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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NALEZY PRZECZYTAC | ZACHOWAC NA WYPADEK KONIECZNOSCI

UZYCIA W PRZYSZEOSCI.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac kuchenki, jesli drzwiczki lub

ich uszczelnienie sg uszkodzone — usterki musza najpierw zostac

naprawione przez wykwalifikowang osobe.

OSTRZEZENIE: Wykonywanie czynnosci serwisowych i naprawa

urzadzenia wymagajaca zdjecia pokrywy chroniacej przed

promieniowaniem mikrofalowym przez osoby niewykwalifikowane

moze by¢ bardzo niebezpieczne.

OSTRZEZENIE: Ptyny i pozostata Zywnaos¢ nie moga by¢

podgrzewane w szczelnie zamknietych pojemnikach, gdyz moze to

spowodowac ich wybuch.

OSTRZEZENIE: Dzieci mogaq korzysta¢ z kuchenki mikrofalowej bez

nadzoru dorostych wytacznie po wyjashieniu im, jak bezpiecznie

obstugiwac to Urzadzenie, oraz jakie ryzyko wigze sie z jego

niewtasciwym uzytkowaniem.

Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego i

nie jest przeznaczone do uzywania:

« W pomieszczeniach kuchennych w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy:

« W budynkach rolniczych;

« przez klientow hoteli, moteli ani innych miejscach oferujacych
zakwaterowanie;

« W pensjonatach.

Nalezy uzywac¢ wytacznie naczyn odpowiednich do stosowania w

kuchenkach mikrofalowych.

Podgrzewanie zywnosci w plastikowych lub papierowych

pojemnikach powinno odbywac sie pod scistym nadzorem

uzytkownika ze wzgledu na ryzyko zaptonu.

Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do podgrzewania jedzenia

| Napojow. Suszenie jedzenia i ubran oraz podgrzewanie mokrych

gabek, obuwia, wilgotnych sciereczek i podobnych rzeczy grozi

obrazeniami, zaptonem i pozarem.

W przypadku zauwazenia dymu kuchenke nalezy wytaczyc i

odtaczy¢ od zrodfa zasilania; pozostawic drzwiczki kuchenki

zamkniete w celu zduszenia ptomienia.

Podczas podgrzewania napojow w kuchence mikrofalowej moze

w niektorych przypadkach dojs¢ do opoznionego gwattownego

wrzenia, dlatego nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z naczyniem.

Przed podaniem zawartos¢ butelek i stoiczkow z jedzeniem

dla dzieci nalezy wymieszac lub wstrzasnac oraz sprawdzic

temperature, aby uniknac poparzenia.

Polski 3
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Jajek w skorupkach i catych jajek na twardo nie nalezy podgrzewac
w kuchenkach mikrofalowych, poniewaz mogg one eksplodowac
nawet po zakonczeniu podgrzewania.

Kuchenke nalezy reqularnie czyscic i usuwac z niej wszelkie
pozostatosci jedzenia.

Nadmierne zabrudzenie kuchenki moze spowodowac uszkodzenie
jej powierzchni i skroci¢ czas eksploatacji urzadzenia lub
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuadji.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do zabudowy. Urzadzenia
nie wolno umieszcza¢ w szafce.

Nie mozna uzywac metalowych pojemnikow na zywnosc i napoje
do gotowania w kuchence mikrofalowej.

Podczas wyjmowania pojemnikow z urzadzenia nalezy uwazac, aby
nie przesuna( tacy obrotowej. (Dotyczy wytacznie modeli z taca
obrotowg)

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac myjki parowe).
Urzadzenia nie nalezy czyscic strumieniem wody.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do instalacji w pojazdach
drogowych, przyczepach itp.

4 Polski

0soby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, badz o niedostatecznym doSwiadczeniu | wiedzy

(np. dzieci) nie powinny korzystac z urzadzenia bez nadzoru lub
przeszkolenia w zakresie obstugi przez inng osobe odpowiedzialng
73 ich bezpieczenstwo.

Nie wolno dopusci¢, aby dzieci bawity sie urzadzeniem.

Dzieci powyzej 8. roku zycia i 0soby 0 0graniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, badz o niedostatecznym
doswiadczeniu i wiedzy moga korzystac z urzadzenia jedynie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznej obstugi |
zagrozen. Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie
mogg samodzielnie czysci¢ ani naprawiac urzadzenia.

Urzadzenie nie moze mie¢ mozliwosci odfgczenia od zasilania
elektrycznego po zamontowaniu. Odtgczanie moze sie odbywac
poprzez pozostawienie dostepnej wtyczki lub instalacje wytacznika
W instalacji statej zgodnie z zasadami wykonywania instalacji
elektrycznych.
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Jezeli w urzadzeniu zainstalowany jest przewod zasilajacy

bez wtyczki, narzedzie do roztaczania nalezy zamontowac w
okablowaniu zgodnie z odpowiednimi zasadami.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony przewod zasilajacy musi
zosta¢ wymieniony przez producenta, w autoryzowanym serwisie
lub przez wykwalifikowang osobe.

Metoda mocowania nie moze by¢ oparta na wykorzystaniu klejow,
poniewaz nie S3 one Uwazane za niezawodny sposob mocowania.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ we wiasciwej pozycji i na odpowiednie]
wysokosci, aby zapewni¢ dostep do komory kuchenki i przyciskow
sterowania.

Przed uzyciem kuchenki po raz pierwszy nalezy wiaczyc jg na 10
minut z umieszczonym wewnatrz naczyniem z woda.

Gdy z kuchenki dobiegajg dziwne hatasy, czu¢ dziwny zapach lub
wydobywa sie z niego dym, nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilanie i
skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym.

0golne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie modyfikacje lub naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

Korzystajac z funkgji mikrofal, nie wolno podgrzewac potraw lub cieczy zamknietych w pojemnikach.
Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac benzenu, rozpuszczalnika, alkoholu, myjki parowej ani
myjki wysokocisnieniowej.

Nie nalezy instalowac piekarnika: blisko grzejnika lub tatwopalnych materiatow; w miejscach, ktore
sq wilgotne, ttuste, zakurzone lub narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
wody; lub gdzie moze ulatniac sie gaz; lub na nierdwnej powierzchni.

Urzadzenie nalezy wtasciwie uziemi¢, zgodnie z przepisami lokalnymi i krajowymi.

Nalezy regularnie usuwac substancje obce z bolcow i stykow wtyczki zasilania za pomoga suchej
szmatki.

Przewodu zasilajgcego nie wolno naciggac, nadmiernie zgina¢ ani stawia¢ na nim ciezkich
przedmiotow.

Jesli wystepuje wyciek gazu (propan, propan-butan itp.), nalezy natychmiast wywietrzyc
pomieszczenie. Nie dotykac przewodu zasilajgcego.

Nie dotykac przewodu mokrymi rekoma.

Gdy piekarnik jest wtgczony, nie nalezy go wytgczac przez odtaczenie przewodu zasilajgcego.

Nie wktadac palcow ani substancji niewiadomego pochodzenia. Jesli substancje niewiadomego
pochodzenia dostang sie do piekarnika, nalezy odfaczy¢ przewod zasilajacy i skontaktowac sie z
lokalnym centrum serwisowym firmy Samsung.

Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na urzadzenie ani go uderzac.

Nie wolno stawiac piekarnika na delikatnych przedmiotach.

Nalezy sie upewnic¢, e napiecie zasilania, czestotliwosc i natezenie odpowiada specyfikacji produktu.
Nalezy mocno wcisna¢ wtyczke do gniazdka $ciennego. Nie wolno korzystac z rozgateznikow,
przedtuzaczy ani transformatorow pradu.

Nie wolno zawieszac przewodu zasilajacego na metalowych przedmiotach. Nalezy sprawdzic, czy
przewod znajduje sie pomiedzy przedmiotami lub za piekarnikiem.

Nie wolno uzywac uszkodzonych wtyczek, przewodow zasilajacych lub poluzowanych gniazdek
Sciennych. W przypadku uszkodzonych wtyczek zasilania lub kabli, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym centrum serwisowym firmy Samsung.

Urzadzenia nie wolno oblewac ani bezposrednio spryskiwac woda.

Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotow wewnatrz urzadzenia, na nim ani na jego drzwiczkach.
Nie wolno rozpyla¢ na powierzchni kuchenki substancji lotnych, takich jak srodek owadobdjczy.

Nie nalezy przechowywa¢ materiatow tatwopalnych w kuchence. Poniewaz opary alkoholu moga
zetknac sie z gorgcymi czesciami piekarnika, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas podgrzewania
potraw lub napojow zawierajacych alkohol.

Dzieci mogtyby uderzyc sie w drzwiczki lub przytrzasnac sobie palce. Dzieci nie powinny znajdowac
sie w poblizu piekarnika podczas otwierania/zamykania drzwiczek.

Polski 5
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Kuchenka mikrofalowa — ostrzezenia

Podczas podgrzewania napojow w kuchence mikrofalowej moze w niektorych przypadkach
dojs¢ do opdznionego gwattownego wrzenia, dlatego nalezy zawsze ostroznie obchodzic sie

z naczyniem. Nalezy zawsze odczeka¢ minimum 20 sekund przed wyciggnieciem napoju z
kuchenki mikrofalowej. Jesli to konieczne, mieszac podczas podgrzewania. Nalezy zawsze
mieszac po zakoAczeniu podgrzewania.

W przypadku poparzenia nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami pierwszej
pomocy:

1. Zanurz oparzone migjsce W zimnej wodzie na co najmniej 10 minut.

2. Zatdz czysty, suchy opatrunek.

3. Nie nalezy smarowac poparzonego miejsca kremami, ttuszczami lub ptynami.

Aby uniknac uszkodzenia tacy lub podstawki, nie wolno wktadac ich bezposrednio po gotowaniu
do wody.

Nie nalezy wykorzystywac urzadzenia do smazenia na gtebokim ttuszczu, poniewaz nie mozna
kontrolowac jego temperatury. Moze to doprowadzi¢ do nagtego wykipienia goracego ttuszczu.

Srodki ostroznosci dotyczace kuchenki mikrofalowej

Nalezy uzywac wytacznie naczyn, ktore mozna bezpiecznie stosowac w kuchence mikrofalowej. Nie
uzywac metalowych pojemnikow, zastawy ze ztotymi lub srebrnymi zdobieniami, szpikulcow itp.
Nalezy usuna¢ druciane zamkniecia. Moga wystapi¢ wytadowania elektryczne.

Nie nalezy uzywac piekarnika do suszenia papieru lub odziezy.

Aby zapobiec nadmiernemu podgrzaniu lub przypaleniu jedzenia, dla mniejszych ilosci
pozywienia nalezy stosowac krotszy czas gotowania.

Nalezy trzymac przewod zasilajacy i wtyczke z dala od wody i zrodet ciepta.

Aby uniknac ryzyka eksplozji, nie nalezy ogrzewac jajek w skorupkach lub na twardo. Nie
podgrzewac szczelnie zamknietych lub zamknietych prézniowo pojemnikow, orzechow,
pomidorow itp.

Nie nalezy zakrywac otworow wentylacyjnych tkaning lub papierem. Urzadzenie moze
spowodowac zagrozenie pozarowe. Moze tez spowodowac przegrzanie sie kuchenki i jej
automatyczne wyfaczenie. Kuchenka pozostanie wytaczona do czasu wystarczajacego jej
ostygniecia.

Zawsze nalezy uzywac rekawic kuchennych podczas wyciggania naczynia.

Ptyny nalezy zamiesza¢ w czasie podgrzewania lub po zakonczeniu. Po zakonczeniu
podgrzewania nalezy odczekac co najmniej 20 sekund, aby unikng¢ gwattownego wrzenia ptynu.
W czasie otwierania drzwiczek kuchenki nalezy zachowac od niej odlegtos¢ wyciagnietej reki w
celu unikniecia poparzenia gorgcym powietrzem lub para.

Nie wolno wtgczac pustego piekarnika. Kuchenka mikrofalowa zostanie automatycznie wytaczona
na 30 minut ze wzgledow bezpieczenstwa. Zalecane jest pozostawianie w niej szklanki z woda.
Woda pochtonie mikrofale w razie przypadkowego wtaczenia piekarnika.

6 Polski

Kuchenke nalezy zainstalowac z zachowaniem odstepdw okreslonych w niniejszej instrukji
obstugi. (Patrz Instalowanie kuchenki mikrofalowej).

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas podtaczania innych urzadzen elektrycznych w poblizu
piekarnika.

Srodki ostroznosci — dziatanie kuchenki mikrofalowej

Niestosowanie sie do ponizszych zasad bezpieczenstwa moze narazi¢ uzytkownika na szkodliwe

dziatanie promieniowania mikrofalowego.

. Nie wolno korzystac z piekarnika z otwartymi drzwiczkami. Nie nalezy manipulowac przy
blokadach zabezpieczajacych (zamki drzwiczek). Nie nalezy niczego wkfadac do otworow
blokad zabezpieczajacych.

. Nie wolno umieszczac zadnych przedmiotow miedzy drzwiczkami kuchenki a ptyta
czotowa, ani dopuszczac do gromadzenia sie jedzenia lub resztek srodkow czyszczacych na
powierzchniach uszczelniajgcych. Po kazdym uzyciu kuchenki nalezy wytrze¢ drzwiczki i ich
powierzchnie uszczelniajgce najpierw wilgotna, a nastepnie suchg miekka szmatka.

«  Nie wolno wigczac kuchenki, gdy jest ona uszkodzona. Nalezy korzystac z kuchenki
wytacznie po naprawie przeprowadzonej przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.
Wazne: nalezy prawidtowo zamknac¢ drzwiczki kuchenki. Drzwiczki nie moga byc¢ zgiete;
zawiasy drzwiczek nie powinny by¢ uszkodzone lub poluzowane; uszczelki drzwiczek i
powierzchnie uszczelniajgce nie moga by¢ uszkodzone.

o Wszystkie requlacje i naprawy musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
pracownika serwisu.

Ograniczona gwarancja

Firma Samsung obciazy uzytkownika kosztami za wymiane elementow akcesoryjnych lub

naprawe uszkodzen kosmetycznych, jesli powstaty z winy uzytkownika. Powyzszy warunek

dotyczy nastepujacych uszkodzen:

«  Drzwi, uchwytow, panelu zewnetrznego, lub panelu sterowania, ktore sg zdeformowane,
porysowane lub uszkodzone.

«  Uszkodzenie lub zgubienie takich elementow jak: taca, pierscien obrotowy, facznik lub
druciana podstawka.

Nalezy uzywac urzadzenia tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem opisanym

W niniejszej instrukcji obstugi. Ostrzezenia i wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

umieszczone w tej instrukcji nie obejmujg wszystkich warunkow i sytuacji, z ktérymi moze

zetknac sie uzytkownik. Podczas instalacji, konserwacji i obstugi urzadzenia nalezy zachowac

szczegolng ostroznos¢ i zdrowy rozsadek.
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Poniewaz przedstawiona instrukcja obstugi dotyczy roznych modeli, funkcje zakupionej kuchenki
mikrofalowej moga sie nieznacznie rozni¢ od tych opisanych w niniejszej instrukcji. Dodatkowo,
nie wszystkie znaki ostrzegawcze mogg mie¢ zastosowanie. W przypadku jakichkolwiek pytan
lub uwag nalezy sie skontaktowac z lokalnym centrum serwisowym Samsung lub uzyska¢ pomoc
i informacje online na stronie www.samsung.com.

Uzywaj kuchenki wytgcznie do podgrzewania jedzenia. Urzadzenie jest przeznaczone

wytacznie do uzytku domowego. Nie nalezy podgrzewac zadnego rodzaju tkaniny ani poduszek
wypetnionych ziarnem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym lub niepoprawnym uzyciem urzadzenia.

W celu unikniecia uszkodzenia powierzchni kuchenki i niebezpiecznych sytuacji, piekarnik
powinien by¢ zawsze czysty i dobrze utrzymany.

Definicja grupy produktu

Jest to urzadzenie z grupy 2, klasy B ISM. Definicja grupy 2 obejmuje wszystkie urzadzenia

ISM, w przypadku ktorych energia o czestotliwosci radiowe] jest wytwarzana rozmysinie lub
wykorzystywana w formie promieniowania elektromagnetycznego do obrobki materiatu, obrobki
typu EDM i spawania tukowego.

Jako urzadzenie klasy B kuchenka nadaje sie do uzytku w gospodarstwach domowych i lokalach
podtaczonych bezposrednio do sieci niskiego napiecia, ktéra dostarcza prad do budynkow
wykorzystywanych w celach mieszkaniowych.

Prawidtowe usuwanie produktu (Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji odpadow)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji
0znacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani
jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu
USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego.
Aby uniknac szkodliwego wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow, prosimy o
oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o
odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania
materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla $rodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produkty, lub z
organem witadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca
i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Aby dowiedziec sie wiecej o deklaracjach srodowiskowych firmy Samsung oraz o konkretnych
zobowigzaniach wynikajacych z przepiséw dotyczacych produktu (np. rozporzadzenie REACH,
WEEE, baterie) odwiedz:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/

Polski 7

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B-00.indb 7

2022-03-28 2= 4:15345

5
[
=
(=
c
=
a.
[
(=3
(=]
—
<
o
N
Q0
[=)
(¢}
o
(]
N
=
[0}
(o]
N
[0}
=3
(]
-
=
Q




Instalacja

Akcesoria
Kuchenka jest dostarczana z roznymi akcesoriami, ktore pomagaja w przygotowywaniu roznych
typow zywnosci.

Elementy

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu produktu znajdujg sie wszystkie czesci i akcesoria. W razie
problemu z kuchenkg lub akcesoriami nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum obstugi
klienta firmy Samsung lub ze sprzedawca.

Przeglad informacji o kuchence

@
()
@

"t = O

Ptyta ceramiczna 3 sruby (M4 L25)
(Przydatna do pracy w trybie kuchenki
mikrofalowej).

s
@
@
=
o

o,
)

UWAGA
W celu okreslenia wtasciwych akcesoriow do przygotowywania okreslonych potraw nalezy
zapoznac sie z czescig Inteligentne pieczenie na stronach 23-29.
Instrukcje montazu
04 0golne dane techniczne
Zasilanie elektryczne 230V ~ 50 Hz
Rozmiar zestawu | 595 x 456 x 570 mm
05 I | Wymiary (szer. x wys. X gteb. i i
4[" ] | ymiary ( ys. X gteb) | Rozmiar wersji do 560 x 446 x 549 M
zabudowy
] - - ] Urzadzenie spetnia wymagania okreslone w przepisach UE.
01 Panel sterowania 02 Prowadnice boczne 03 Zamek zabezpieczajacy
drzwiczki Usuwanie opakowania i urzadzenia
04 Drzwiczki 05 Uchwyt drzwiczek Opakowanie nadaje sie do recyklingu.
Opakowanie moze zawiera¢ nastepujace materiaty:
. karton,
«  folia polietylenowa (PE),
«  polistyren niezawierajacy CFC (sztywna pianka PS).
8 Polski
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Materiatow tych nalezy pozbywac sie w sposob odpowiedzialny, zgodnie z obowigzujgcymi Ve ~  Kuchenka (mm)

przepisami.
Informacje o miejscach zbiorki i ztomowania urzadzen AGD mozna uzyskac u przedstawicieli A A 595
lokalnych wtadz. B 85
B C 360
Bezpieczenstwo
«  Urzadzenie powinno zostac podtaczone przez wykwalifikowanego technika. . 6
«  Takuchenka mikrofalowa NIE jest przeznaczona do zastosowan w gastronomii. &
«  Jest przeznaczona wytacznie do przygotowywania positkéw w warunkach domowych.
«  Podczas uzywania i po uzyciu Urzadzenie jest gorace. D) - 7 s
« W obecnosci dzieci nalezy zachowac ostroznosc. f Em’_,
N\ J >
Podtaczenie do pradu 4 D ™ Kuchenka (mm) Cy
Domowa instalacja elektryczna, do ktorej podtaczane jest urzadzenie musi by¢ zgodna z A NN A 549 E 10
przepisami krajowymi i lokalnymi. — B—|—©C—|} E B 233 F 456
Urzadzenie nalezy ustawia¢ w taki sposob, aby zawsze mozna go byto odtgczy¢ od zasilania. J/ t
Odtaczanie moze sie odbywac poprzez pozostawienie dostepnej wtyczki lub instalacje wytacznika = ¢ 316 G 6
w instalacji statej zgodnie z zasadami wykonywania instalacji elektrycznych. H F D 21 H 446
Instalowanie w szafce N
Szafka kuchenna, w ktorg wbudowana ma byc¢ kuchenka, musi by¢ odporna na wysokie #
temperatury (maks. 100°C). Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia szafek &
spowodowane wysoka temperatura. \ J
Wymagane wymiary do montazu (Produkt jest przeznaczony do zabudowy). 4 A 7\ Kuchenka (mm)
i \ A 560 D 21
Kuchenka (mm)
B 549 E 45
A 560 F 595 P! C 570
B 446 G 354
C 549 H 85
D 21 I 456 IR -
- |
E 341 9 ‘o | [ )
Polski 9
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Instalacja

™ Szafka do zabudowy (mm) 4 Instalacja z ptyta grzejna
*
A 600 [ = Aby na kuchence zainstalowa¢ ptyte grzejna,
B Min. 564-568 f j zapoznaj sie z podrecznikiem instalacji, w ktorym
C Min 550 podanq wymagania instalacyjne w zakresie
odstepow (x).
D Min. 446 / Maks. 450
E Min. 50
3 F 200 cm? \_
a G 200 cm?
&
a H Miejsce na gniazdko zasilajace Montaz kuchenki
[<7) .
(otwor 30 @)
~ 1. Wsun czesciowo kuchenke w otwor szafki.
Kabel poprowadz do zrodta zasilania.
%
™ Szafka pod zlewozmywak (mm)
A Min. 550 \
B Min. 564 / Maks. 568 4 2. Wsun catkowicie kuchenke w otwor szafki.
C Min. 446 / Maks. 450
D 50
E 200 cm?
UWAGA |
Wysokos¢ minimalna (C) dotyczy instalacji N
\ /" urzadzenia wolnostojacego.
10 Polski
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Konserwacja

3. Przytwierdz kuchenke za pomocg dwoch Czyszczenie
dostarczonych wkretow (4 x 25 mm).

Regularne czyszczenie kuchenki zapobiega gromadzeniu sie zanieczyszczen wewnatrz
urzadzenia i na nim. Nalezy zwrocic¢ szczegolng uwage na drzwiczki i ich uszczelki (w
odpowiednich modelach).

Jesli drzwiczki z trudnoscia sie otwierajg lub zamykajg, najpierw nalezy sprawdzi¢, czy na
uszczelnieniach drzwiczek nie ma zanieczyszczen. Do czyszczenia wewnetrznych i zewnetrznych
powierzchni kuchenki nalezy uzywac miekkiej szmatki nasgczonej wodg z mydtem. Dobrze
wyptucz i 0susz.

4. Podtacz do pradu. Sprawdz, czy urzadzenie
dziata. Usuwanie z wnetrza kuchenki uciazliwych zabrudzen o nieprzyjemnym zapachu

1. W pustej kuchence na tacy obrotowe] nalezy umiesci¢ szklanke rozcienczonego soku
cytrynowego.

2. Podgrzewac przez 10 minut na petnej mocy.

3. Po zakonczeniu cyklu zaczekac do ostygniecia kuchenki. Nastepnie otworzy¢ drzwiczki i
wyczysci¢ komore.

Produkt nalezy trzymac za 2 uchwyty boczne A\ PRZESTROGA
i uchwyt drzwiczek w trakcie jego odpakowywania. . Drzwiczki i uszczelnienia drzwiczek powinny by¢ zawsze czyste, aby zapewnic ich
poprawne otwieranie i zamykanie. W przeciwnym razie moze to spowodowac skrécenie
okresu uzywania kuchenki.
. Nie wolno wlewa¢ wody do otworow wentylacyjnych kuchenki.
« Do czyszczenie nie wolno uzywac srodkow sciernych ani substancji chemicznych.
«  Wneke kuchenki nalezy wyczysci¢ za pomoca roztworu tagodnego detergentu po kazdym
uzyciu. Aby unikngc¢ poparzenia, przed czyszczeniem nalezy zaczekac, az kuchenka ostygnie.

P
(=)
=1
(7]
[0
=
=
QU
e,
QU

01 Uchwyt drzwiczek
02 Uchwyt boczny

Po zakonczeniu instalacji usun folie ochronna, tasme i inne materiaty opakowaniowe, a nastepnie
wyjmij dotgczone akcesoria z wnetrza kuchenki. Aby wyja¢ kuchenke z szafki, w pierwszej
kolejnosci odtgcz zasilanie od kuchenki, a nastepnie odkre¢ 2 wkrety po obu stronach kuchenki.

Polski 11
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Konserwacja Przed rozpoczeciem

Wymiana (Naprawa) Zanim przystapisz do przygotowania potrawy z przepisu, zapoznaj sie z kilkoma elementami.

Panel sterowania

A\ OSTRZEZENIE Panel sterowania kuchenki jest wyposazony w wyswietlacz, pokretto i przyciski dotykowe do

Kuchenka nie zawiera zadnych czesci nadajacych sie do wymiany przez uzytkownika. Nie wolno sterowania. Przeczytaj ponizsze informacje, aby dowiedziec sie wiecej o panelu sterowania
samodzielnie probowac naprawia¢ urzadzenia lub wymieniac jego elementow. kuchenki.
o Jesli zawiasy, uszczelki drzwiczek lub drzwiczki ulegng uszkodzeniu, nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym technikiem lub lokalnym centrum serwisowym firmy Samsung w 4 01 02 03 A
celu uzyskania pomocy. l l 1
«  Aby wymieni¢ zardwke, nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym firmy p
Samsung. Nie wolno przeprowadza¢ wymiany samodzielnie.
«  Jesli obudowa zewnetrzna kuchenki ulegnie uszkodzeniu, najpierw nalezy odtgczyc o Mmo= 5
przewod zasilajacy od zrodta zasilania i skantaktowat sie z lokalnym centrum serwisowym I I I I :
firmy Sasung. 07 04 05 06 08
= Konserwacja w okresie dtugotrwatego nieuzywania urzadzenia b ~
[¢°]
g; W przypadku nieuzywania kuchenki przez dtuzszy czas nalezy wytaczy¢ przewdd zasilajacy | 01 Ekran Wyéwietla menu, informacje i postep gotowania.
-§ przenies¢ kuchenke do suchego, wolnego od kurzu miejsca. Kurz i wilgo¢ mogg mie¢ negatywny - - » -
«'Qn wptyw na dziatanie kuchenki. 02 (Czas gotowania Dotknij, aby ustawic¢ czas gotowania.
§- 03 Oswietlenie Dotknij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ oswietlenie wnetrza kuchenki.
04 Start/Stop Dotknij, aby rozpocza¢ lub zakonczy¢ prace kuchenki.
Aby anulowac, dotknij i przytrzymaj przez 3 sekundy.
05 Opcje Dotknij, aby wyswietlic liste opcji.
Dotknij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wyswietli¢ ustawienia
systemu.
06 Wstecz Dotknij, aby przejs¢ do poprzedniego ekranu lub anulowac
gotowanie.
07 Moc Dotknij, aby wtaczy¢ lub wytaczyc ekran.
08 Pokretto Obrot w lewo i w prawo umozliwia nawigowanie po menu i listach.

Dana pozycja zostanie podkreslona, aby pokazac uzytkownikowi
miejsce na ekranie. Nacisnij pokretto, aby wybrac¢ podkreslong
pozycje.

12 Polski
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Zegar Informacje o energii mikrofalowej

Wazne jest, aby ustawic¢ prawidtowy czas w celu zapewnienia prawidtowosci przebiegu operacji Mikrofale to fale elektromagnetyczne o wysokiej czestotliwosci. Kuchenka wykorzystuje
automatycznych. fabrycznie wbudowany magnetron, ktory generuje mikrofale wykorzystywane do pieczenia lub
podgrzewania jedzenia, nie odksztatcajac ani nie odbarwiajac go.

1. Mikrofale generowane przez magnetron
rozprzestrzeniaja sie rownomiernie dzieki
zastosowaniu systemu dystrybucji wirowej.
Dlatego pozywienie jest przygotowywane
réwnomiernie.

2. Mikrofale sg pochtaniane przez pozywienie do
gtebokosci okoto 2,5 cm. Nastepnie mikrofale
S rozpraszane wewnatrz pozywienia podczas

Ustawianie czasu zegara

1. Dotknij = i nacisnij Pokretto. dalszego gotowania.
2. Wyhbierz opcje Ustaw czas przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto. 3. (zas gotowania zalezy od nastepujacych et
3. Ustaw biezacy czas przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto. (Godzina, minuta i wiasciwosci pozywienia; ﬁ
pora dnia, jezeli trzeba) o losc¢ i gestosc, S
o «  zawartos¢ wilgoci; E
Ustawianie daty +  temperatura poczatkowa (dotyczy *’E
1. Dotknij = i nacisnij Pokretto. zwiaszcza Zywnosci mrozonej). 3
2. Wybierz opcje Ustaw date przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto. UWAGA

3. Ustaw biezacg date przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto. (Miesigc, dzien i rok) ) ) o
Przygotowane jedzenie zatrzymuije ciepto w Srodku

Ustawianie formatu godziny po zakonczeniu gotowania. Dlatego konieczne jest
przestrzeganie czasu oczekiwania okreslonego w
niniejszej instrukcji, ktory gwarantuje rownomierne
przygotowanie jedzenia w srodku.

1. Dotknij = i nacisnij Pokretfo.

2. Wybierz opcje Format godziny przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto.

3. Obroc Pokretto, aby wybrac format 12-godzinny lub 24-godzinny, a nastepnie nacisnij
Pokretto.

UWAGA

. Nie mozna zmienic¢ czasu zegara w trakcie pracy kuchenki.

Polski 13
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Przed rozpoczeciem

Przybory kuchenne do kuchenki mikrofalowej

Mozliwos¢ uzycia

Przybory kuchenne uzywane w trybie Mikrofala musza umozliwia¢ przenikanie mikrofal przez Materiat W kuchence. Opis
ich $cianki oraz penetracje zywnosci. Metale takie jak stal nierdzewna, aluminium i miedz mikrofalowej
odbijajg mikrofale. Dlatego tez nie nalezy stosowac przyboréw wykonanych z metalicznych Kubki i pojemniki z o) Przegrzanie moze spowodowac
materiatow. Przybory kuchenne oznaczone jako nadajace sie do kuchenek mikrofalowych s polistyrenu stopienie sie materiatow.
zawsze bezpieczne. Dodatkowe informacje na temat odpowiednich naczyn kuchennych zawieraja Opakowania Papierowe torby lub X | i )
podane nizej wskazowki; ponadto w kuchence nalezy umiesci¢ szklanke z woda lub jakis produkt 7ywnosci typu | gazety Moga ulec zaptonow.
SPOZYyWCzy. fast food i
Eap\er makulaturowy Moga one doprowadzi¢ do
. i metalowe elementy X . X
Wymagania: ozdobne iskrzenia.
+  Ptaskiednoi prostke sciinki boczne Moga byC uzywane w
’ Bogasowana przy W\tN la. Kiorel uchuvt . . el kuchence mikrofalowe] pod
. obrze wywazona patelnia, ktérej uchwyty waza mniej niz sama patelnia Naczynia zaroodporme ') warunkiem, ze nie maja
3 Mozliwosc uzycia metalowych elementow
3 Materiat w kuchence Opis ozdobnych.
S mikrofalowej , ‘
'§ J — Wyroby szklane | Delikatne wyroby Delikatne Wyroby s;klane
Q Do ochrony matych porgji szklane O moga peka¢ w wyniku
‘é. przed przypaleniem. Jesli folia szybkiego podgrzania.
3 Folia aluminiowa AN znajduje sie zbyt blisko Scianki Odpowiednie tylko do
kuchenki lub uzyto jej zbyt - podgrzewania. Przed
: . o ) Stoiki O . .
duzo, moze wystgpic iskrzenie. gotowaniem nalezy zdjac¢
ie Uz ¢ i okrywke.
Talerz teflonowy ) Nie uzywac do pngrzewama _ POKIyWKe
przez ponad 8 minut. A Naczynia X ’ )
- Wyroby Moga powodowac iskrzenie
Porcelana, ceramika, metalowe Torby do zamrazania z \ub pozar
emaliowane wyroby gliniane zamknieciami X ’
'Zmﬁ?eb%é;;rbﬁaunzyy \l;c;sntgej Talerze. kubki. serwetki Do gotowania przez krotki
i ia glini ) ) o ' czas. Pochtaniaja nadmiar
LRI e R IENE O w kuchence mikrofalowej WW,ObV i papier kuchenny wilgod 1
pod warunkiem, ze nie maja Papierowe - — .
metalowych elementow Papier makulaturowy Powoduje iskrzenie.
ozdobnych.
Plastikowe lub tekturowe naczynia Niektre produkty m_rozon_e >
. O pakowane przy uzyciu takich
jednorazowe L
materiatow.
14 Polski
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Obstuga

Mozliwos¢ uzycia

Omowienie funkcji

Materiat w kuchence Opis
mikrofalowej
Uzywane mogg byc¢ tylko
pojemniki z plastiku odpornego
na wysokie temperatury.
Pojemniki O Niektore rodzaje plastiku
moga ulegac¢ odksztatceniu
Wyroby lub odbarwieniu w wysokich
plastikowe temperaturach.
Folia kuchenna o) Do za’trzymywania vvi'lgoci po
zakonczeniu gotowania.
L Tylko torby odporne na
Torby do zamrazania A gotowanie lub pieczenie.
Do zatrzymywania wilgoci i
Papier woskowany lub ttuszczoodporny O zapobiegania rozpryskiwaniu

sie ttuszczu.

O : Mozliwos¢ uzycia w
kuchence mikrofalowej

/\ : Uzywac ostroznie

X : Brak mozliwosci uzycia w
kuchence mikrofalowej

Temperatura
. Zakres temperatury ,
Funkcja . domysina
(Poziom mocy) .
(Poziom mocy)
100-900 W 900 W
Tryb reczny % Mikrofala Energia mikrofaloyva meZIiwia pigczenje lub
podgrzewanie pozywienia bez zmiany jego
postaci lub koloru.
AI UTOI Programy Niedo$wiadczeni kucharze moga korzystac z
Tryb 1 ] automatyczne 15 przepisow programow automatycznych.
automatyczny
6 Automaty cz.ne Kuchenka oferuje 5 programow rozmrazania.
rozmrazanie
',--\ Utrzymanie Ten tryb stuzy wy’raczmle do utrzymywama
H Ss H iepta temperatury potraw, ktore wtasnie zostaty
— ugotowane/upieczone.
. ~ } . . .
Fun!<c1a E\,.] Czyszezenie para Ta funqu stuzy do czyszczenia lekkich
specjalna zabrudzen za pomoca pary.
Funkcja stuzy do dezodoryzacji kuchenki.
Eﬂ Dezodoryzacja | Regularne korzystanie z tej funkcji pomaga
usuwac nieprzyjemny zapach w kuchence.

Polski
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Obstuga

Tryb Mikrofala Poziom mocy
Mikrofale to fale elektromagnetyczne o wysokiej czestotliwosci. Energia mikrofalowa umozliwia el Wartos¢ Moc wyjsciowa Opis
pieczenie lub podgrzewanie pozywienia bez zmiany jego postaci lub koloru. procentowa (%) (W)
«  Temperatura domysina (lub Poziom mocy) ulega zmianie na temperature najczesciej WYSOKI 100 900 Do podgrzewania ptynow.
ustawiang w ciggu ostatnich 10 ustawien (lub Poziom mocy). :
L , . , . , ) ) NIZSZY WYSOKI 83 700 o )
. Nalezy uzywac wytacznie przyborow kuchennych, ktore moga by¢ bezpiecznie stosowane w : Do podgrzewania i gotowania.
kuchenkach mikrofalowych. PODWYZSZONY 67 600
SREDNI 50 450 Do pieczenia miesa i podgrzewania
OBNIZONY 33 300 Warzyw.
ROZMRAZANIE 20 180 Do rozmrazania przed gotowaniem.
Bl NISKI 11 100 Do rozmrazania warzyw.

1. Wioz potrawe do pojemnika, ktérego mozna bezpiecznie uzywac w kuchence mikrofalowej,

nastepnie na zalecane akcesorium i zamknij drzwiczki.

Za pomocg Pokretta aktywuj ekran i wybierz tryb Mikrofala.

Nacisnij Pokretto, aby potwierdzic.

Ustaw czas gotowania za pomoca Pokretta.

Dotknij [l lub naciénij Pokretto, aby rozpocza¢ gotowanie.

Jesli chcesz zmieni¢ poziom mocy, wybierz obecny poziom mocy za pomocg Pokretta.

Nastepnie Pokrettem wybierz zadany poziom mocy i nacisnij Pokretto.

6. Po zakonczeniu gotowania mozesz wybrac¢ opcje Dodaj 30 s przy uzyciu Pokretta. Do
wyjecia potrawy uzyj rekawic kuchennych.

7. Aby wstrzymac tryb mikrofali podczas gotowania, dotknij przycisku [Il. Dotknij ponownie
przycisk DI, aby wznowic tryb, albo dotknij i przytrzymaj przycisk [l przez 3 sekundy,
aby anulowac tryb.

/\ PRZESTROGA

Korzystaj wytacznie z naczyn zaroodpornych, takich jak szkto, ceramika lub porcelana kostna bez
metalowych elementdéw ozdobnych.

iAW

16 Polski

Zmiana poziomu mocy i czasu gotowania w trakcie gotowania

1. Uzyj Pokretta, aby wybrac¢ poziom mocy/czas gotowania na wyswietlaczu i nacisnij

Pokretto.

2. Zmien wartosc przy uzyciu Pokretfa i nacisnij Pokretto, aby potwierdzic.
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Mikrofala

Mikrofale to fale elektromagnetyczne o wysokiej czestotliwosci. Energia mikrofalowa umozliwia

pieczenie lub podgrzewanie pozywienia bez zmiany jego postaci lub koloru.

«  Nalezy uzywac wytacznie przyborow kuchennych, ktore mogg by¢ bezpiecznie stosowane w
kuchenkach mikrofalowych.

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4
> (Czasgotowania >

Mikrofala .
(Poziom mocy)

1. Wtz potrawe do pojemnika, ktorego mozna
bezpiecznie uzywac w kuchence mikrofalowej,
nastepnie na zalecane akcesorium i zamknij
drzwiczki.

2. Wykonaj kroki opisane w czesci Tryb
Mikrofala na stronie 16-17. Kuchenka zostanie
wtaczona po ustawieniu czasu gotowania.

3. Po zakonczeniu gotowania mozesz wybrac
opcje Dodaj 30 s przy uzyciu Pokretta.

Do wyjecia potrawy uzyj rekawic kuchennych.

/\ PRZESTROGA

Korzystaj wytacznie z naczyn zaroodpornych, takich jak szkto, ceramika lub porcelana kostna bez
metalowych elementow ozdobnych.

Tryb automatyczny

Kuchenka oferuje 2 rozne tryby automatyczne: Automatyczne rozmrazanie i Programy
automatyczne. Wybierz ten, ktory najbardziej pasuje do Twoich potrzeb.

D

1. Uzyj Pokretta, aby wybudzi¢ panel sterowania, wybierz Tryb automatyczny i nacisnij
Pokretto, aby potwierdzic¢.

«  Automatyczne rozmrazanie (@), Programy automatyczne (1)

Obroc Pokretto, aby wybrac preferowany program i nacisnij Pokretto, aby potwierdzic.

Obroc¢ Pokretto, aby wybrac zadang wage, a nastepnie nacisnij Pokretto, aby potwierdzic.

4. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlone menu i przewodnik po akcesoriach. (Nacisnij
Pokretto).

5. Dotknij || lub nacisnij Pokretto, aby rozpocza¢ gotowanie.

w N

/\ PRZESTROGA
Do wyjmowania jedzenia zawsze uzywaj rekawic kuchennych.

UWAGA

Czas gotowania jest wstepnie zaprogramowany dla kazdego menu i nie mozna go zmienic.

Polski 17
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Obstuga

aurd Programy automatyczne

Niedoswiadczeni kucharze mogg korzystac z 15 przepiséw programéw automatycznych. To
rozwigzanie pozwala zaoszczedzi¢ czas i przyspieszy¢ nauke. Czas i temperatura gotowania beda
regulowane zgodnie z wybranym przepisem.

Automatyczne gotowanie

Zasady automatycznego gotowania

Krok 1 § Krok 2 R Krok 3
Programy automatyczne Menu Waga

1. Umiesc¢ jedzenie w odpowiednim naczyniu,
ustaw naczynie na zalecanym akcesorium i
zamknij drzwiczki.

2. Wykonaj kroki opisane w czesci Tryb
automatyczny na stronie 17-19.

3. Po zakonczeniu gotowania uzyj rekawic
kuchennych, aby wyja¢ potrawe.

@) Automatyczne rozmrazanie
Kuchenka oferuje 5 programow rozmrazania. Czas i poziom mocy g ustawiane automatycznie
zgodnie z wybranym programem.

Potrawa

Waga (kg)

Instrukcje

Napdj

03
05

Przelej napdj do kubkow ceramicznych i podgrzewaj

bez przykrycia. Jeden kubek ustaw posrodku na ptycie
ceramicznej, natomiast 2 — obok siebie. Pozostaw je w
wnetrzu kuchenki mikrofalowej. Odstaw na 1-2 minuty i
doktadnie wymieszaj. Zachowaj ostroznos¢ przy wyjmowaniu
kubkow (patrz instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
podgrzewania ptynow).

Potrawa na
talerzu

03-04
04-0,5

Ut6z danie na talerzu ceramicznym i owin folig do
kuchenek mikrofalowych. Ten program jest odpowiedni do
przygotowywania positkow zawierajgcych 3 sktadniki (np.
mieso z sosem, warzywa i ziemniaki, ryz lub makaron). Po
upieczeniu odstaw na 3 minuty.

Krok 1 § Krok 2 R Krok 3
Automatyczne rozmrazanie Menu Waga

1. Umiesc¢ jedzenie w odpowiednim naczyniu,
ustaw naczynie na zalecanym akcesorium i
zamknij drzwiczki.

2. Wykonaj kroki opisane w czesci Tryb
automatyczny na stronie 17-19.

3. Po zakonczeniu gotowania uzyj rekawic
kuchennych, aby wyja¢ potrawe.

18 Polski

Mrozona
potrawa na
talerzu

03-04
04-0,5

Sprawdz, czy pojemnika, w ktorym znajduje sie gotowe danie,
mozna uzywac¢ w kuchence mikrofalowej. Ponaktuwaj foliowe
opakowanie produktu. Mrozone danie umies¢ na srodku
kuchenki. Ten program jest odpowiedni do przygotowywania
gotowych dan zawierajgcych 3 sktadniki (np. mieso z

sosem, warzywa i dodatki — ziemniaki, ryz lub makaron). Po
ugotowaniu odstaw na 3 minuty.

Zupa

02-0,3
04-0,5

Wyt6z potrawe na gteboki talerz ceramiczny lub do
ceramicznej miski i przykryj plastikowa pokrywka na czas
podgrzewania. Umiesc zupe na srodku. Dokfadnie wymieszaj
przed rozpoczeciem i po uptywie czasu oczekiwania
(wynoszacego 2-3 minuty).

Potrawa
duszona

02-0,3
04-0,5

Wyt0z potrawe na gteboki talerz ceramiczny lub do
ceramicznej miski i przykryj plastikowa pokrywka na czas
podgrzewania. Umies¢ zupe na srodku. Dokfadnie wymieszaj
przed rozpoczeciem i po uptywie czasu oczekiwania
(wynoszacego 2-3 minuty).
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Potrawa Waga (kg) Instrukcje Potrawa Waga (kg) Instrukcje
Popcorn 01 Nalezy korzystac ze specjalnych produktoéw przeznaczonych Ziemniak w 0,3-0,4 Naktuj kilkakrotnie kazdego ziemniaka za pomoca widelca.
do przygotowywania w kuchence mikrofalowej. Postepuj mundurku 0,5-0,6 Umies¢ nieobrane ziemniaki na ptycie ceramicznej. Wyjmij
wedtug instrukcji producenta popcornu i potoz torbe na $rodku z kuchenki, owin folig i pozostaw od 3 do 5 minut po
ptyty ceramicznej. Podczas przygotowywania kukurydza zakonczeniu gotowania.
bedzie stlrzelac, 3 tqrjebka zvvwekszy qu ObJetOSC_. Nalezy Biaty ryz 0,3-0,4 Uzyj biatego ryzu parboiled i dodaj podwaojng ilos¢ zimnej
zachowac ostrozno$¢ podczas otwierania goracej torebki. wody. Na przyktad: podczas gotowania 0,3 kg ryzu dodaj
Makaron 0,3-0,4 Pot6z makaron (np. spaghetti) na ptaskim talerzu 600 ml zimnej wody. Uzyj szklanej miski zaroodpornej z
Z 50sem 04-05 ceramicznym. Przykryj kuchenng folig do kuchenek przykrywka. Umies¢ miske na srodku. Gotuj pod przykryciem.
(schtodzony) mikrofalowych. Zamieszaj przed podaniem. Wymieszaj po ugotowaniu i odczekaj 5 minut.
Jedzenie dla 0,2 Przelej positek do gtebokiego talerza ceramicznego. Gotuj Makaron 02 Umies¢ makaron w duzym szklanym naczyniu zaroodpornym
dzieci 03 pod przykryciem. Po ugotowaniu odczekaj 2-3 minuty. 0,4 i dodaj 1-1,5 I wrzacej wody oraz szczypte soli, a nastepnie
Przed podaniem doktadnie wymieszaj i uwaznie sprawdz dobrze wymieszaj. Gotuj bez przykrycia. Mieszaj od czasu do
temperature. €zasu podczas gotowania i po ugotowaniu. Po ugotowaniu
Mleko dla 0.1 Dobrze wymieszaj lub wstrzasnij i wlej do wysterylizowanej trzymaj pod przykryciem od 3 do 5 minut, a nastepnie
dzieci 0,2 szklanej butelki. Postaw na $rodku ptyty ceramicznej. Gotuj starannie odcedz.
bez przykrycia. Dobrze wstrzasnij i odstaw na co najmniej
3 minuty. Przed podaniem dobrze wstrzasnij i uwaznie UWAGA
sprawdz temperature. Tryb Programy automatyczne wykorzystuje energie mikrofalowg do ogrzewania jedzenia.
Swieze 0,3-0,4 Po umyciu, oczyszczeniu i pacieciu na kawatki o podabne] Dlatego tez wskazania dotyczgce przyborow kuchennych i inne srodki ostroznosci zwigzane z
warzywa 0,5-06 wielkosci zwaz warzywa. Umies¢ je w szklanej misie z korzystaniem z kuchenki mikrofalowej musza byc¢ $cisle przestrzegane podczas korzystania z
przykrywka. Dodaj 45 ml (3 tyzki stotowe) wody. Umies¢ tego trybu.
miske na srodku. Gotuj pod przykryciem. Wymieszaj po
ugotowaniu i odczekaj 2-3 minuty.
Mrozone 03-04 Umies¢ mrozone warzywa, takie jak brokuty, kawatki
warzywa 0,4-0,5 marchewki, kalafior lub groszek do szklanej misie z
przykrywka. Dodaj 1-2 tyzki stotowe wody. Umies¢ miske na
Srodku. Gotuj pod przykryciem. Wymieszaj po ugotowaniu i
odczekaj 2-3 minuty.
Obrany 0,5-0,6 Po umyciu, oczyszczeniu i pocieciu na kawatki o podobnej
ziemniak 0,7-0,8 wielkosci zwaz ziemniaki. Umies¢ je w szklanej misie z
przykrywka. Dodaj 45-60 ml (3-4 tyzki stotowe) wody.
Umies¢ miske na srodku. Wymieszaj po ugotowaniu i odczekaj
2-3 minuty.

Polski 19
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Obstuga

Zasady Automatyczne rozmrazanie

Potrawa

Waga (kg)

Instrukcje

Mieso

02-15

Oston brzegi folig aluminiowa. Po ustyszeniu sygnatu obroc
mieso na druga strone. Ten program jest odpowiedni do
rozmrazania wotowiny, baraniny, wieprzowiny, stekdw, miesa
krojonego i mielonego. Odstaw na 20-90 min.

Drob

02-15

Oston konce udek i skrzydetek folig aluminiowa. Po
ustyszeniu sygnatu obro¢ drob na drugg strone. Ten program
jest odpowiedni do rozmrazania catych kurczakow, a takze
kawatkow kurczaka.

Odstaw na 20-90 min.

Ryby

02-15

Oston ogon ryby folig aluminiowa. Po ustyszeniu sygnatu
obro¢ rybe na druga strone. Ten program jest odpowiedni
do rozmrazania catych ryb oraz filetow rybnych. Odstaw na
20-90 min.

Chleb/Ciasto

0,1-08

Umiesc chleb na kawatku recznika papierowego i po
ustyszeniu sygnatu obro¢ na drugg strone. Potoz ciasto na
talerzu ceramicznym i - jesli to mozliwe - po ustyszeniu
sygnatu obroc¢ na drugg strone. (Kuchenka dziata przez caty
czas i wyfgcza sie po otwarciu drzwiczek). Ten program jest
odpowiedni do rozmrazania wszystkich rodzajow chleba
krojonego lub catego, a takze butek i bagietek. Butki nalezy
utozy¢ w okrag. Ten program jest odpowiedni do wszystkich
rodzajow ciast drozdzowych, francuskich, kruchych ciastek
i sernikdw. Nie jest odpowiedni do ciasta kruchego, ciast z
kremem lub z owocami ani ciast z czekoladowa dekoracja.
Odstaw na 10-30 min.

Owoce

0,1-06

Rozprowad?Z zamrozone owoce rowno na ptycie ceramicznej.
Program ten jest odpowiedni do takich owocow, jak
porzeczki, jagody i owoce tropikalne.

Odstaw na 5-15 min.

20 Polski

UWAGA

Tryb Automatyczne rozmrazanie wykorzystuje energie mikrofalowg do ogrzewania jedzenia.

Dlatego tez wskazania dotyczace przyborow kuchennych i inne $rodki ostroznosci zwigzane z
korzystaniem z kuchenki mikrofalowej muszg by¢ scisle przestrzegane podczas korzystania z
tego trybu.

Funkcja specjalna

{i1 Utrzymanie ciepta

Funkcja Utrzymanie ciepta utrzymuje wysoka temperature potrawy do momentu jej podania.
Dzieki tej funkcji positki sg ciepte do czasu ich podania.

Po zakonczeniu gotowania:

D

Za pomoca Pokretta aktywuj panel sterowania i wybierz opcje Utrzymanie ciepta (7553).
Nacisnij Pokretto, aby potwierdzic.

Obro¢ Pokretto, aby wybrac czas pracy urzadzenia.

Po zakoAczeniu naciénij Pokretto lub dotknij DI, aby rozpaczac.

LS =

/\ PRZESTROGA

« Do wyjmowania jedzenia zawsze uzywaj rekawic kuchennych.

. Nie uzywaj tej funkcji do podgrzewania zimnej potrawy. Funkcji tej uzywaj tylko do
utrzymywania ciepfa jedzenia, ktore wtasnie zostato ugotowane.

«  Nie uzywaj tej funkgji dtuzej niz przez godzine. W przeciwnym razie moze to wptynac na
jakosc¢ jedzenia.

«  Aby potrawa byta chrupigca, nie przykrywaj potrawy w czasie, gdy jest wtgczona funkcja
utrzymywania temperatury.
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X} Czyszezenie para UWAGA

«  Tej funkcji nalezy uzywac dopiero po catkowitym ostygnieciu kuchenki do temperatury
pokojowej.

1.  Wlej okoto 100 ml wody na dno pustej . NIE WOLNO uzywac wody destylowanej.
kuchenki i zamknij drzwiczki. «  NIE WOLNO stosowac do czyszczenia kuchenki myjek wysokaciénieniowych lub urzadzen
do czyszczenia ze strumieniem pary.

« Jesli wnetrze kuchenki jest gorace, funkcja automatycznego czyszczenia nie zostanie
uruchomiona. Poczekaj, az kuchenka ostygnie, a nastepnie sprobuj ponownie.

. Nie wolno nalewa¢ wody na dno kuchenki przy uzyciu sity. Nalezy to zrobi¢ delikatnie. W
przeciwnym razie woda wyleje sie do przodu.

Ta funkcja stuzy do czyszczenia lekkich zabrudzen za pomocg pary.

[32 Dezodoryzacja

Ta funkcja stuzy do usuwania przykrych zapachéw z wnetrza kuchenki. Regularne korzystanie z
>l tej funkcji pomaga usuwac nieprzyjemny zapach w kuchence.

2. Zapomocy Pokretta aktywuj panel sterowania i wybierz opcje Czyszczenie parg (3).
3. Nacisnij Pokretto, aby potwierdzic¢ i odczyta¢ komunikat.

4.  Po zakonczeniu nacisnij Pokretto lub dotknij |, aby rozpoczat. Pl

ebnysqo

5. Po ukonczeniu pracy funkcji Czyszczenie para
wyczys¢ wnetrze kuchenki suchg scierka.

1. Zapomoca Pokretta aktywuj panel sterowania i wybierz opcje Dezodoryzacja ([3).
. Nacisnij Pokretto, aby potwierdzic.
3. Obroc Pokretto, aby ustawic czas, a nastepnie nacisnij Pokretto. (Domysinie ustawiony czas
to 5 minut).
4.  Po zakonczeniu nacisnij Pokretto lub dotknij |, aby rozpoczac.

A\ OSTRZEZENIE

Nie otwieraj drzwiczek przed zakonczeniem cyklu. Woda wewnatrz kuchenki jest bardzo goraca i
moze spowodowac poparzenia.

Polski 21
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Obstuga

Wiecej funkcji Moje tryby
1. Dotknij = i nacisnij Pokretto.

Menu Opis 2. Wybierz opcje Moje tryby przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto.
Minutnik Umozliwia ustawienie licznika czasu. 3. Oerc’ Pokreﬂo, a r)astepnie nqdéﬁij ngretfo, aby wybrac lub usuna¢ wybor trybow.
- 4, Wybierz opcje Zapisz, aby zapisa¢ zmiany.
Blokada Pozwala na blokade panelu sterowania.
Moje tryby Zapewnia mozliwo$¢ edycji listy trybow gotowania. Limit czasu ekranu
Umozliwia ustawienie czasu wygasniecia wyswietlacza. 1. Dotknij = i nacisnij Pokretto.

2. Wybierz opcje Limit czasu ekranu przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto.
3. Obroc Pokretto, aby wybrac¢ zadany czas.
4, Nacisnij Pokretto, aby zapisa¢ zmiany.

Limit czasu ekranu UWAGA
Zuzycie energii moze wzrosna¢ w zaleznosci od ustawienia.
Umozliwia ustawienie aktualnego czasu.

Ustaw czas UWAGA Dzwiek
Szczegotowe instrukcje podano na stronie 13. 1. Dotknij = i nacisnij Pokretto.
Umozliwia ustawienie aktualnej daty. 2. Wybierz opcje Dzwiek przy uzyciu Pokretfa, a nastepnie nacisnij Pokretto.
Ustaw date UWAGA 3. Obr(_)lc I_D_okretfo, aby vvybrqc que_ Wt. lub Wyt..
. ) ) ) 4. Nacisnij Pokretto, aby zapisa¢ zmiany.
Szczegotowe instrukcje podano na stronie 13. o
Mozesz ustawi¢ farmat 12- lub 24-godzinny. Ustawienia systemu
Format godziny UWAGA Dotknij i przytrzymaj przycisk = przez 3 sekundy, aby przej$¢ do menu Ustawienia systemu, a
Szczegétowe instrukcje podano na stronie 13, nastepnie obroc¢ Pokretto, aby zmienic rozne ustawienia kuchenki.
D2wiek Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie dzwiekow (sygnatow akustycznych) Szczegotowe opisy podano w ponizszej tabeli.
kuchenki Ustawienia :
Opis
- systemu
Minutnik — — — ——
1. Dotknij =i naciénij Pokretto. Wi-Fi Umozliwia wtaczanie i wytaczanie Wi-Fi.
2. Wyhbierz opcje Minutnik przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto. Jezyk Umozliwia wybdr jezyka
3. Ustaw minutnik (godziny i minuty) przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto. i
4. Nacisnij Pokretto, aby uruchomi¢ minutnik. Moje wzory Ta funkcja zapamietuje i przechowuje ustawienia gotowania.
5. Jes\] icesz wstrzymac odliczanie, anulowac lub edytowac minutnik, nacisnij Pokretto lub Resetuj Pozwala na wyzerowanie ustawien. (Wiecej funkcji, Ustawienia systemu)
obrdc Pokretto.
Blokada

1. Dotknij = i naci$nij Pokretto.
2. Wyhbierz opcje Blokada przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto.
3. Aby odblokowac panel sterowania, dotknij i przytrzymaj przycisk = przez 3 sekundy.

22 Polski
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Inteligentne pieczenie

Wi-Fi / Jezyk / Moje wzory / Resetuj

1. Dotknij i przytrzymaj = przez 3 sekundy, aby przej$¢ do menu Ustawienia systemu, a
nastepnie nacisnij Pokretto.

2. Wybierz zadane menu przy uzyciu Pokretta, a nastepnie nacisnij Pokretto.

3. Obroc Pokretto, aby wybrac zadang opcje.

4. Nacisnij Pokretto, aby potwierdzic.

tatwa konfiguracja AP

Aby korzysta¢ z funkcji monitorowania kuchenki, nalezy pobrac aplikacje SmartThings do
urzadzenia mobilnego. Funkcje, ktore mozna obstugiwac za pomocg aplikacji SmartThings, moga
nie dziatac ptynnie, jesli warunki komunikacji sg zte lub jesli kuchenka zostata zainstalowana w
miejscu o stabym sygnale sieci Wi-Fi.

Ze wzgledow bezpieczenstwa funkcja zdalnego sterowania nie jest dostepna w trybie Mikrofala.

taczenie kuchenki mikrofalowej

1. Pobierz i otworz aplikacje SmartThings na urzadzeniu mobilnym.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji widocznymi na ekranie, aby potaczy¢ kuchenke z
aplikacja.

3. Dotknij € przez 3 sekundy, aby potaczy¢ z urzadzeniem Wi-Fi.

Gotowanie reczne

Zasady przygotowywania potraw w trybie kuchenki mikrofalowej

0golne wskazowki

Jedzenie, ktére mozna przygotowywac w kuchence mikrofalowej

Do gotowania w kuchence mikrofalowej nadaje sie wiele rodzajow zywnosci, w tym Swieze i
Mrozone warzywa, owoce, makaron, ryz, zboza, fasola, ryby i mieso. W kuchence mikrofalowej
mozna rowniez przygotowac sosy, kremy, zupy, konserwy i konfitury.

Przykrywanie w czasie gotowania

Nalezy pamietac o przykrywaniu jedzenia w czasie gotowania, poniewaz Unoszaca sie para
utatwia gotowanie. Jedzenie mozna przykrywac na rozne sposoby, np. za pomoca ceramicznego
talerza, plastikowej pokrywki lub folii kuchennej do kuchenek mikrofalowych.

Czas oczekiwania po ugotowaniu
Wazne jest, aby po zakonczeniu gotowania odczekac kilka chwil w celu wyréwnania sie
temperatury potrawy.

Zasady przygotowywania mrozonych warzyw

Uzyj odpowiedniego szklanego naczynia zaroodpornego z pokrywka. Gotuj warzywa pod
przykryciem co najmniej przez czas okreslony w tabeli.

Kontynuuj gotowanie do uzyskania preferowanego wyniku. Podczas gotowania zamieszaj
dwukrotnie, a nastepnie po ugotowaniu jeszcze jeden raz. Po gotowaniu dodaj sol, przyprawy lub
masto. Po ugotowaniu warzywa powinny pozostac przykryte w podanym czasie oczekiwania.

) Czas
Potrawa O 4E Cz.as oczekiwania Instrukcje
© (W) (min.) 2
(min.)
Szpinak 150 600 5-6 2-3 Dodaj 15 ml (1 tyzka)
wody.
Brokuty 300 600 8-9 2-3 Dodaj 30 ml (2 tyzka)
wody.
Groch 300 600 7-8 2-3 Dodaj 15 ml (1 tyzka)
wody.

Polski 23
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Inteligentne pieczenie

: Czas ) Czas
Potrawa FalEE R Cz‘as oczekiwania Instrukcje Potrawa FLIE C;as oczekiwania Instrukcje
@ (W) (min.) : @ (min.) ]
(min.) (min.)
Zielona fasolka 300 600 7-8% 2-3 Dodaj 30 ml (2 tyzka) Cukinie 250 3-4 3 Pokroj cukinie na plastry. Dodaj
wody. 30 ml (2 tyzki) wody lub kawatek
Mieszanka warzyw | 300 600 7-8 2-3 Dodaj 15 ml (1 tyzka) masta. Gotuj tylko do zmigkniecia.
(Marchewka/ wody. Bakfazany 250 34 3 Potnij baktazany na mate plasterki
Erisze':j/ ) i polej je 1 tyzka stotowa soku z
ukurydza cytryny.
Mieszanka warzyw 300 600 7%-8% 2-3 Dodaj 15 ml (1 tyzka) i -
(Danie chiriskie) wody. Pory 250 3-4 3 Pokroj pory na grube plastry.
Crzyby 125 1-2 3 Przygotuj mate grzyby w catosci
Zasady gotowania $wiezych warzyw 250 2-3 lub pokrOJone na plasterk!. Nie
Uzyj odpowiedniego szklanego naczynia zaroodparnego z pokrywka. Jesli w tabeli ponizej nie dodawaj wody. Skrop sgk@m z
zostata zalecona inna ilo$¢ wody, dodaj 30-45 ml zimnej wody (2-3 tyzki stotowe) na kazde cytryny. Przypraw solg i pieprzem.
250 g warzyw. Gotuj warzywa pod przykryciem co najmniej przez czas okreslony w tabeli. Przed podaniem odcedz.
Aby uzyskac odpovviednia migkko$é warzyw, czasvgotowania mo;na nie_co lvvyd%uZyc’. Zamieszaj Cebula 250 45 3 Pokroj cebule na plastry 1ub
warzywa w czasie gotowania i po jego zakonczeniu. Po gotowaniu dodaj sol, przyprawy lub L . .
A : potowki. Dodaj 15 ml (1 tyzke
masto. Przykryj na 3 minuty. ; d
Porada: Pokroj $wieze warzywa na kawatki o rownej wielkosci. Im mnigjsze kawatki, tym stotowg) wody.
krétszy_ czas i;h gotowania. _ _ Papryka 250 4-5 3 Pokroj papryke na mate plasterki.
(F;)ogoczv?g gotowania Swiezych warzyw kuchenka powinna by¢ ustawiona na maksymalng moc ST 250 45 3 Zwai obrane ziemniaki | pokrdj
) 500 7-8 je na potowki lub ¢wiartki o
. Czas podobnych wielkosciach.
Porcja Czas I :
Potrawa (@) (min.) ocz?nliz\év;inla Instrukcje Kalarepa 250 5-6 3 Pokroj kalarepe na mate kostki.
Brokuty 250 4-5 3 Przygotuj rozyczki o takich samych
500 5-6 wielkosciach. Utdz je todygami do
$rodka.
Brukselka 250 5-6 3 Dodaj 60-75 ml (5-6 tyzki) wody.
Marchew 250 5-6 3 Pokroj marchew na jednakowe
plastry.
Kalafiory 250 5-6 3 Przygotuj rozyczki o takich samych
500 7-8 wielkosciach. Przekroj wieksze
rozyczki na potowki. Utoz je
todygami do Srodka.
24 Polski
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Zasady gotowania ryzu i makaronu

Ryz: Uzyj duzego szklanego naczynia zaroodpornego z pokrywka. (Uwaga: w czasie
gotowania ryz podwaja swoja objetosc). Gotuj pod przykryciem. Po zakonczeniu czasu
gotowania pomieszaj ryz i odstaw na chwile. Dodaj sol lub ziota albo masto. Uwaga: po
zakonczeniu czasu gotowania moze okazac sie, ze ryz nie wchionat catej wody.

Makaron: Nalezy uzywac duzej miski ze szkta zaroodpornego. Dodaj wrzacg wode, szczypte soli i
dobrze wymieszaj. Gotuj bez przykrycia. Mieszaj od czasu do czasu podczas gotowania
i po ugotowaniu. Przykryj na czas odstawienia, a nastepnie doktadnie odcedz.

. Czas
Porcja Moc Czas N .
Potrawa . oczekiwania Instrukcje
@ (W) (min.) ;
(min.)
Biaty ryz 250 900 17-18 5 Dodaj 500 ml zimnej wody.
(Parboiled) 375 18-20 Dodaj 750 ml zimnej wody.
Brazowy ryz 250 900 20-22 5 Dodaj 500 ml zimnej wody.
(Parboiled) 375 22-24 Dodaj 750 ml zimnej wody.
Ryz mieszany 250 900 17-19 5 Dodaj 500 ml zimnej wody.
(Ryz i Dziki ryz)
Mieszanka zb6z 250 900 18-20 5 Dodaj 400 ml zimnej wody.
(Ryz i Zboza)
Makaron 250 900 10-11 5 Dodaj 1000 ml goracej
wody.

Odgrzewanie

Kuchenka mikrofalowa umozliwia podgrzanie jedzenia w czasie o wiele krotszym niz na
tradycyjnej kuchni.

Uktadanie w naczyniu i przykrywanie

Unikaj podgrzewania duzych kawatkow jedzenia, na przyktad cafej sztuki miesa — moga sie one
przypalac lub wysychac na wierzchu, pozostajac zimne wewnatrz. Lepszy efekt mozna osiggnac
dzieki podgrzewaniu mniejszych kawatkow. Przykrycie podgrzewanego jedzenia zapobiegnie
takze jego wysuszeniu.

Poziomy mocy

Jedzenie moze by¢ podgrzewane z zastosowaniem roznych poziomow mocy.

0golnie rzecz biorgc w przypadku wiekszych ilosci delikatnego jedzenia (lub potraw, ktore sie
szybko rozgrzewaja, takich jak pasztet) nalezy uzyc¢ nizszego poziomu mocy.

Mieszanie

Aby uzyskac najlepsze wyniki, podczas odgrzewania dobrze mieszaj lub odwracaj potrawy. Jezeli
to mozliwe, wymieszaj ponownie przed podaniem. Mieszanie jest szczegolnie wazne podczas
podgrzewania ptynow.

Czasy podgrzewania i odstawienia

Podczas podgrzewania danej potrawy po raz pierwszy warto zanotowac czas na przysztosc.
Nalezy unikac przegrzewania. Gdy doktadny czas gotowania nie jest znany, lepiej ustawic¢ krotszy
czas. Gdy okaze sie to konieczne, zawsze mozna zwiekszy¢ czas podgrzewania. Upewnij sie
zawsze, ze jedzenie zostato rownomiernie podgrzane. Po podgrzaniu pozostaw jedzenie na krotki
czas, aby jego temperatura mogta sie wyrownac. Zalecany czas oczekiwania po podgrzaniu to od
2 do 4 minut.

Odgrzewanie ptynow

W trakcie podgrzewania ptynow zachowajg szczegding ostroznos¢. Aby unikng¢ gwattownego
wrzenia i ewentualnego poparzenia, do napojow nalezy wtozyc tyzeczke lub szklang pateczke.
Ptyn miesza¢ w trakcie podgrzewania, zawsze zamieszac po zakonczeniu. W przypadku
podgrzewania ptynu nalezy odczekac co najmniej 20 sekund, aby jego temperatura mogta sie
wyrownac.
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Inteligentne pieczenie

0Odgrzewanie potraw dla niemowlat

Jedzenie dla dzieci

Podczas podgrzewania positkow dla dzieci nalezy zachowac szczegding ostroznos¢. Jedzenie
wtoz do gtebokiego talerza ceramicznego. Przykryj plastikowg pokrywka. Po podgrzaniu
doktadnie wymieszaj. Przed podaniem odstaw na 2-3 min. Wymieszaj ponownie i sprawdz
temperature. Zalecana temperatura: w zakresie 30-40 °C.

Mleko dla dzieci

Wlej mleko do wysterylizowanej szklanej butelki. Odgrzewaj bez przykrycia. Nie wolno
podgrzewac butelki z zatozonym smoczkiem, poniewaz w przypadku przegrzania moze to
spowodowac jej eksplozje. Wstrzasnij przed odstawieniem, a nastepnie jeszcze raz przed
podaniem dziecku. Przed podaniem mleka lub pozywienia dla dzieci nalezy zawsze doktadnie
sprawdzic jego temperature. Zalecana temperatura: 37 °C.

Odgrzewanie potraw i mleka dla niemowlat
Jako wskazowki wykorzystaj poziomy mocy i czasy odgrzewania podane w tej tabeli.

Czas
Potrawa Porcja Moc Czas oczekiwania Instrukcje
(min.)
Kaszka dladzieci | 190¢ 600 W 20-30s 2-3 W16z do gtebokiego
(Zboza + Mleko + talerza ceramicznego.
Owoce) Gotuj pod przykryciem.
Po podgrzaniu
zamieszaj. Odstaw
na 2-3 min. Przed
podaniem doktadnie
wymieszaj i uwaznie
sprawdz temperature.
Mleko dla dzieci | 100ml | 300 W 30-40s 2-3 Zamieszaj lub
200 ml 50 s-1 min wstrzasnij i przelej

do wysterylizowanej

szklanej butelki.
8 Postaw na srodku ptyty
Potrawa Porcja Moc Czas oczekiwania Instrukcje ) ) )
) ceramicznej. Gotuj bez
(min.) )
przykrycia. Dobrze
Jedzenie dla 190g | 600W 30-40s 2-3 Wtoz do gtebokiego wstrzaénij i odstaw na co
dzieci talerza ceramicznego. najmniej 3 minuty. Przed
(Warzywa + Gotuj pod przykryciem. podaniem wstrzasnij
Mieso) Po podgrzaniu i ostroznie sprawdz
zamieszaj. Odstaw temperature.
na 2-3 min. Przed
podaniem doktadnie
wymieszaj i uwaznie
sprawdz temperature.
26 Polski
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Odgrzewanie ptynéw i potraw

Jako wskazowki wykorzystaj poziomy mocy i czasy odgrzewania podane w tej tabeli.

Potrawa Porcja

Moc

Czas

Czas
oczekiwania
(min.)

Instrukcje

250 ml
(1 kubek)
500 ml
(2 kubki)

Napoj

S00 W

1%-2

2-3

1-2

Wlej do ceramicznej filizanki

i podgrzewaj bez przykrycia.
Postaw filizanke na srodku
ptyty ceramicznej. Dokfadnie
wymieszaj przed rozpoczeciem
i po uptynieciu czasu
oczekiwania.

Zupa
(Schtodzona)

2504

S00 W

3-4

2-3

Wlej do gtebokiego talerza
ceramicznego. Przykryj
plastikowa pokrywka. Po
podgrzaniu dokfadnie
wymieszaj. Wymieszaj
ponownie przed podaniem.

Potrawy
duszone
(Schtodzone)

350¢

600 W

5-6

2-3

Wlej do gtebokiego talerza
ceramicznego. Przykry;j
plastikowa pokrywka. Po
podgrzaniu doktadnie
wymieszaj. Wymieszaj
ponownie przed podaniem.

Makaron
Z 505em
(Schtodzony)

350 ¢

600 W

5-6

2-3

Wlej do gtebokiego talerza
ceramicznego. Przykryj
plastikowa pokrywka. Po
podgrzaniu doktadnie
wymieszaj. Wymieszaj
ponownie przed podaniem.

Potrawa
na talerzu
(Schtodzone)

350¢
450 g

600 W

5-6
6-7

Umiesc¢ danie sktadajace sie z
2-3 schtodzonych sktadnikow
na talerzu ceramicznym.
Przykryj kuchenng folig do
kuchenek mikrofalowych.

Rozmrazanie

Kuchenki mikrofalowe doskonale nadaja sie do rozmrazania zamrozonej zywnosci. Kuchenki
mikrofalowe tagodnie rozmrazaja zamrozong zywnos¢ w krotkim czasie. Jest to niezwykle
wygodne, np. w przypadku niespodziewanych gosci.

Zamrozony drob przed gotowaniem/pieczeniem nalezy doktadnie rozmrozi¢. Aby umozliwi¢

odptyw ptyndw podczas rozmrazania, usun wszelkie metalowe wigzania i zdejmij opakowanie.

Umies¢ zamrozone jedzenie na talerzu bez przykrycia. W potowie rozmrazania odwroc na

druga strone, odlej ptyn i jak najszybciej usun wszelkie podroby. Od czasu do czasu sprawdzaj,

czy potrawa nie staje sie ciepta. Jezeli mniejsze lub ciensze fragmenty zamrozonej potrawy
zaczynajq sie rozgrzewac, mozna je ostonic na czas rozmrazania, owijajac bardzo matymi
paskami folii aluminiowej.

Jesli zewnetrzna cze$¢ drobiu zacznie sie rozgrzewac, nacisnij przycisk STOP i odczekaj 20 minut,

a nastepnie kontynuuj. Aby dokonczy¢ rozmrazanie, odstaw ryby, mieso i drob. Czas odstawienia

do catkowitego rozmrozenia zalezy od rozmrazanej ilosci. Wiecej informacji mozna znalez¢ w

tabeli na nastepnej stronie.

Porada: Cienkie kawatki jedzenia rozmrazajq sie lepiej niz grube, a mniejsza ilos¢ moze zostac
rozmrozona w krotszym czasie. Pamietaj 0 tym podczas zamrazania i rozmrazania
potraw.

Podczas rozmrazania zamrozonych potraw w temperaturze od okoto -18 do -20°C skorzystaj ze

wskazowek podanych w ponizszej tabeli.

Wszystkie rodzaje jedzenia nalezy rozmrazac przy uzyciu poziomu mocy do rozmrazania

(180 W).

Umies¢ jedzenie na ptycie ceramicznej, potdz ptyte ceramiczng na potce 1.

Polski 27

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B-00.indb 27

2022-03-28 2= 4:15151

=1
=3
L
=}
[}
=}
=3
=3
(¢}
=
[0
o
N
[0}
=
(¢}




=1
=
o
(=}
o
>
—+
=]
]
=3
5]
(]
N
o
=5
)

Inteligentne pieczenie

Porcja Czas C;as ) . Porcja Czas C;as . .
Potrawa 0 i) oczekiwania Instrukcje Potrawa © o oczekiwania Instrukcje
’ (min.) : (min.)
MIESO OWOCE
Siekana/ 250 6-7 15-30 Umies¢ mieso na talerzu Jagody 300 6-7 5-10 Rozt6z owoce na ptaskim,
mielona 500 8-12 ceramicznym. Oston ciensze brzegi okragtym, szklanym naczyniu
wotowina folig aluminiowa. Obrd¢ na druga (0 duzej Srednicy).
Steki 250 7-8 strone po uptywie potowy czasu PIECZYWO
. 7anial
HIERTEONE roemraene Butki 252t | 1-1% 5-20 Ut62 butki w okregu, a chieb
DROB (kazdaok.50@q) | 4 szt. 2%-3 poziomo na papierze kuchennym
Kawatki 500 12-14 15-60 Umiesc na talerzu ceramicznym Pieczywo 250 4-4% na talerzu ceramicznym. Obroc na
kurczaka (2 szt) kawatki kurczaka skorka do dotu, tostowe/ 500 7-9 druga strone po uptywie pofowy
Caty kurczak 1200 28-32 a cafego kurczaka piersiami do kanapkowe Czasu rozmrazanial
dotu. Oston ciensze fragmenty,
takie jak skrzydetka i konce udek
folig aluminiowa. Obrdc na druga
strone po uptywie potowy czasu
rozmrazania!
RYBY
Filety rybne 200 6-7 10-25 Umies¢ mrozone ryby na srodku
Cate ryby 400 11-13 talerza ceramicznego. Umies¢
fragmenty ciensze pod grubszymi.
Nat6z folie aluminiowa na
wezsze konce filetow. Owin folig
ogon catej ryby. Obroc na druga
strone po uptywie potowy czasu
rozmrazania!
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Rozwigzywanie problemow

Szybko i tatwo

Topienie masta

Wt6z 50 g masta do niewielkiego, gtebokiego szklanego naczynia. Przykryj plastikowa pokrywka.

Podgrzewaj przez 30-40 sekund, uzywajac mocy 800 W, az do roztopienia masta.

Roztapianie czekolady

Wt6z 100 g czekolady do niewielkiego, gtebokiego szklanego naczynia. Podgrzewaj przez
3-5 minut przy uzyciu mocy 450 W az do roztopienia czekolady. Podczas roztapiania zamieszaj
raz lub dwa razy. Podczas wyjmowania, uzywaj rekawic kuchennych!

Roztapianie skrystalizowanego miodu

Wi6z 20 g skrystalizowanego miodu do matego gtebokiego szklanego naczynia. Podgrzewaj
przez 20-30 sekund z mocg 300 W do momentu roztopienia sie miodu.

Topienie zelatyny
W16z suche kawatki zelatyny (10 g) na 5 minut do zimnej wody. Utz odsgczong zelatyne do

matej miski ze szkta zaroodpornego. Podgrzewaj przez 1 minute przy uzyciu mocy 300 W.
Zamieszaj po roztopieniu.

Gotowanie polewy (do tortéw i ciast)

Wymieszaj polewe btyskawiczng (okoto 14 g) z 40 g cukru i 250 ml zimnej wody.
Gotuj bez przykrycia w misce ze szkta zaroodpornego przez 3%-4% minuty z moca 800 W do
momentu, az polewa stanie sie przezroczysta. Podczas gotowania wymieszaj dwa razy.

Przygotowanie dzemu

W16z 600 g owocow (np. mieszanych jagod) do odpowiednio duzej miski ze szkta zaroodpornego
z pokrywka. Dodaj 300 g cukru i dobrze wymieszaj. Gotuj pod przykryciem przez 10-12 minut,
uzywajgc mocy 800 W. Kilkakrotnie wymieszaj podczas gotowania. Przetdz zawartos¢
bezposrednio do niewielkich, zakrecanych stoikow na dzem. Ustaw na wieczkach na 5 minut.

Gotowanie budyniu

Wymieszaj budyn w proszku z cukrem i mlekiem (500 ml) zgodnie z przepisem producenta i
doktadnie wymieszaj. Uzyj miski o odpowiedniej wielkosci ze szkta zaroodpornego z pokrywka.
Gotuj pod przykryciem przez 6%-7% minuty, uzywajac mocy 800 W. Wielokrotnie mieszaj w
czasie gotowania.

Zrumienianie ptatkéw migdatowych

Rownomiernie rozsyp 30 g ptatkdw migdatowych na Sredniej wielkosci talerz ceramiczny.
Kilkakrotnie wymieszaj podczas prazenia przez 3%-4% min, uzywajac mocy 600 W. Pozostaw na
2-3 minuty w kuchence. Podczas wyjmowania, uzywaj rekawic kuchennych!

Moze wystapi¢ problem z uzytkowaniem kuchenki. W takim przypadku nalezy sprawdzic
ponizsza tabele i wyprobowac sugestie. Jesli problem nie ustepuje lub na wyswietlaczu
wyswietlany jest kod informacyjny, skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym firmy
Samsung.

Punkty kontrolne

W razie problemu z kuchenka najpierw nalezy sprawdzi¢ ponizsza tabele i wyprobowac sugestie.

Problem

Przyczyna

Dziatanie

Informacje ogdlne

Nie mozna prawidtowo
naciskac przyciskow.

Miedzy przyciskami moze sie
znajdowac obcy przedmiot.

Usun substancje obcg |
sprobuj ponownie.

W modelach dotykowych:
Obudowa zewnetrzna jest
wilgotna.

Wytrzyj obudowe
zewnetrzng do sucha.

Blokada rodzicielska jest
wtaczona.

Wytacz blokade rodzicielska.

Czas nie jest wyswietlany.

Brak zasilania.

Upewnij sie, ze kuchenka
jest podtaczona do gniazda
zasilania.

Ustawiona jest funkcja Eco
(0szczedzanie energii).

Wytacz funkcje oszczedzania
energii.

Piekarnik nie dziata.

Brak zasilania.

Upewnij sie, ze kuchenka
jest podtaczona do gniazda
zasilania.

Drzwiczki sg otwarte.

Zamknij drzwiczki i sprobuj
ponownie.

Na mechanizmie blokowania
drzwiczek znajdujg sie obce
substancje.

Usun substancje obcg |
sprobuj ponownie.

Piekarnik wytacza sie podczas
pracy.

Kuchenka zostata otwarta w
celu obrocenia jedzenia na
druga strone.

Po obrdceniu potrawy
nacisnij ponownie przycisk
<& aby uruchomic kuchenke.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Dziatanie

Problem

Przyczyna

Dziatanie

Zasilanie wytacza sie podczas
pracy.

Kuchenka pracowata przez
zbyt dtugi czas.

Po dtuzszym gotowaniu
nalezy pozostawi¢ kuchenke
do ostygniecia.

Wentylator chtodzacy nie
dziata.

Sprawdz, czy stychac
wentylator chtodzacy.

Proba uruchomienia
urzadzenia bez jedzenia w
komorze wewnetrznej.

Wtozyc¢ zywnos¢ do
kuchenki.

Zbyt wysoka temperatura
zewnetrzna piekarnika
podczas pracy.

Niewystarczajgco miejsca,
aby zapewni¢ wiasciwg
wentylacje urzadzenia.

Z tytu i z przodu kuchenki
znajduja sie dusze
wentylacyjne. Zachowaj
odstepy zgodne z instrukcjg
instalacji produktu.

Na kuchence znajdujg sie
jakies przedmioty.

Usun przedmioty znajdujgce
sie na kuchence.

Niewystarczajgco miejsca,
aby zapewni¢ wtasciwg
wentylacje urzadzenia.

Z tytui z przodu kuchenki
znajduja sie dusze
wentylacyjne.

Zachowaj odstepy zgodne z

instrukcja instalacji produktu.

Nie mozna prawidtowo
otworzyc¢ drzwiczek.

Resztki jedzenia znajdujg
sie miedzy drzwiczkami a
obudowa kuchenki.

Wyczysc kuchenke i
sprobuj ponownie otworzyc¢
drzwiczki.

Kilka wtyczek jest
podtaczonych do tego
Samego gniazda.

Wyznacz jedno gniazdko
wytacznie dla kuchenki.

Brak zasilania kuchenki.

Brak zasilania.

Upewnij sie, ze kuchenka
jest podtgczona do gniazda
zasilania.

Podczas pracy urzadzenia
stychac trzaski i urzadzenie
przestaje dziatac.

Gotowanie zapakowanego
jedzenia lub uzywanie
pojemnika z przykrywka
moze powodowac trzaski.

Nie uzywaj zamknietych
pojemnikow, poniewaz mogg
one wybuchna¢ podczas
gotowania z powodu
rozszerzenia sie zawartosci.

Kuchenka mikrofalowa nie
podgrzewa.

Kuchenka moze nie dziatac,

poniewaz wtozono zbyt
duzo jedzenia lub uzyto
niewtasciwych naczyn.

WH6z jedna filizanke wody
do naczynia, ktore mozna
bezpiecznie uzywac w
kuchence mikrofalowej i
wtacz ja na 1-2 minuty, aby
sprawdzic, czy woda jest
podgrzewana.

Zmniejszyc¢ ilosc jedzenie

i ponownie uruchomic
kuchenke.

Uzy¢ naczynia do gotowania
z ptaskim dnem.

30 Polski

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B8-00.indb 30

2022-03-28 2= 4:15151




Problem

Przyczyna

Dziatanie

Problem

Przyczyna

Dziatanie

Grzanie jest stabe lub
powolne.

Kuchenka moze nie dziatac,

poniewaz wtozono zbyt
duzo jedzenia lub uzyto
niewtasciwych naczyn.

W16z jedna filizanke wody
do naczynia, ktére mozna
bezpiecznie uzywac w
kuchence mikrofalowej i
wtacz ja na 1-2 minuty, aby
sprawdzic, czy woda jest
podgrzewana.

Zmniejszyc ilos¢ jedzenie

i ponownie uruchomic¢
kuchenke.

Uzy¢ naczynia do gotowania
z ptaskim dnem.

Funkcja rozmrazania nie
dziata.

Kuchenka moze nie dziatac,
poniewaz wtozono zbyt
duzo jedzenia lub uzyto
niewtasciwych naczyn.

W10z jedna filizanke wody
do naczynia, ktére mozna
bezpiecznie uzywac w
kuchence mikrofalowej i
wtacz ja na 1-2 minuty, aby
sprawdzic, czy woda jest
podgrzewana.

Zmniejszyc¢ ilos¢ jedzenie

i ponownie uruchomi¢
kuchenke.

Uzy¢ naczynia do gotowania
z ptaskim dnem.

Funkcja podgrzewania nie
dziata.

Kuchenka moze nie dziatac,

poniewaz wtozono zbyt
duzo jedzenia lub uzyto
niewtasciwych naczyn.

W16z jedna filizanke wody
do naczynia, ktére mozna
bezpiecznie uzywac w
kuchence mikrofalowej i
wtacz ja na 1-2 minuty, aby
sprawdzic, czy woda jest
podgrzewana.

Zmniejszyc ilos¢ jedzenie

i ponownie uruchomic¢
kuchenke.

Uzy¢ naczynia do gotowania
z ptaskim dnem.

OSwietlenie wnetrza jest stabe
lub nie wtacza sie.

Drzwiczki byty otwarte przez
zbyt dugi czas.

Jesli wigczona jest funkcja
0szczedzania energii,
Swiatto moze sie wytaczyc
automatycznie.

Zamknij drzwiczki i
ponownie je otworz, a
nastepnie nacisnij przycisk
LLight” (Lampka).

Wewnetrzna lampa jest
pokryta obcg substancja.

Wyczys¢ wnetrze kuchenki i
sprobuj ponownie.

Podczas pracy urzadzenia
wtgcza sie sygnat dzwiekowy.

Funkcja Automatyczne
gotowanie jest wigczona.
Sygnat dzwiekowy moze
0znaczac, ze nalezy
obrdci¢ jedzenie podczas
rozmrazania.

Po obrdceniu jedzenia
nacisnij ponownie przycisk
Start, aby ponownie
uruchomic piekarnik.

Kuchenka nie jest
Wypoziomowana.

Kuchenka jest zamontowana
na nieréwnej powierzchni.

Upewnij sie, ze kuchenka
jest umieszczona na rownej i
stabilnej powierzchni.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Dziatanie

Problem

Przyczyna

Dziatanie

Urzadzenie iskrzy.

Podczas rozmrazania lub
korzystania z innych funkgji
kuchenki uzywane sg
metalowe pojemniki.

Nie uzywaj metalowych
pojemnikow.

Jasnos¢ wewnatrz piekarnika
zmienia sie.

Natezenie Swiatta zmienia
Sie wraz ze zmiang mocy
wyjsciowej dla danej funkgji.

Podczas gotowania moze
dochodzi¢ do zmiany mocy
wyjsciowej kuchenki. Nie
0znacza to awarii kuchenki.

Po podtaczeniu zasilania
kuchenka natychmiast
rozpocznie prace.

Kuchenka nie jest
prawidtowo zamknieta.

Zamknij drzwiczki i sprobuj
ponownie.

Na kuchence mozna wyczuc
przebicie elektryczne.

Gniazdo zasilania nie jest
prawidtowo uziemione.

Sprawdz, czy zasilanie
i gniazdo zasilania s3
prawidtowo uziemione.

Pieczenie zostato zakonczone,
ale wentylator chtodzacy
nadal pracuje.

Aby zapewni¢ chtodzenie
urzadzenia, wentylator moze
dziata¢ do okoto 5 minut po
zakonczeniu gotowania.

Nie 0znacza to awarii
kuchenki.

Kapie woda.

W zaleznosci od
przygotowywanego jedzenia
moze pojawic sie woda lub
para wodna.

Nie oznacza to awarii
kuchenki.

Poczekaj, az piekarnik
wystygnie, a nastepnie
wytrzyj go suchym

recznikiem do naczyn.

Nacisniecie przycisku +30 s

powoduje wigczenie kuchenki.

Dzieje sie tak, gdy kuchenka
nie byta uzywana.

Kuchenka mikrofalowa
zostata zaprojektowana tak,
aby zadziatata po nacisnieciu
przycisku +30 s, jesli nie byta
uzywana.

Para wodna przedostaje sie
przez drzwiczki.

W zaleznosci od
przygotowywanego jedzenia
moze pojawic sie woda lub
para wodna.

Nie 0znacza to awarii
kuchenki.

Poczekaj, az piekarnik
wystygnie, a nastepnie
wytrzyj go suchym

recznikiem do naczyn.

W kuchence pozostata woda.

W zaleznosci od
przygotowywanego jedzenia
moze pojawic sie woda lub
para wodna.

Nie oznacza to awarii
kuchenki.

Poczekaj, az piekarnik
wystygnie, a nastepnie
wytrzyj go suchym

recznikiem do naczyn.
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Problem Przyczyna Dziatanie Problem Przyczyna Dziatanie
Grill Z wnetrza kuchenki Resztki jedzenia lub plastiku | Uzyj funkcji gotowania na
Podczas dziatania z kuchenki | Podczas pierwszego uzycia | Nie jest to 0znaka wadliwego mikrofalowej wydobywa sie | stopity sic wewnatrz parze, a nastepnie wyczyst
wydobywa sie dym. dym moze wydobywac sie | dziatania kuchenki nieprzyjemny zapach. urzadzenia. kuchenke such szmatka

Z elementow grzejnych
kuchenki mikrofalowe.

mikrofalowej. Po pierwszych
2-3 uzyciach kuchenki to
Zjawisko powinno ustgpic.

Do elementow grzejnych
przyczepito sie jedzenie.

Po ostygnieciu kuchenki
mikrofalowej usun jedzenie z
elementow grzejnych.

Mozna umiescic plaster
cytryny wewnatrz kuchenki
mikrofalowej i wtaczy¢

jg, aby szybciej usunac
nieprzyjemny zapach.

Potrawa znajduje sie zbyt
blisko grilla.

Na czas gotowania oddal
potrawe od grilla.

Potrawa nie jest prawidtowo
przygotowana lub utozona.

Upewnij sig, ze potrawa jest
prawidtowo przygotowana i
utozona.

Kuchenka mikrofalowa

Kuchenka mikrofalowa nie
podgrzewa.

Drzwiczki sg otwarte.

Zamknij drzwiczki i sprobuj
ponownie.

Podczas nagrzewania
kuchenki wydobywa sie dym.

Podczas pierwszego uzycia
dym moze wydobywac sie
Z elementow grzejnych
kuchenki mikrofalowej.

Nie jest to 0znakg wadliwego
dziatania kuchenki
mikrofalowej. Po pierwszych
2-3 uzyciach kuchenki to
zjawisko powinno ustapic.

Do elementdw grzejnych
przyczepito sie jedzenie.

Po ostygnieciu kuchenki
mikrofalowej usun jedzenie z
elementow grzejnych.

Zapach spalenizny lub
plastiku podczas korzystania z
kuchenki mikrofalowej.

Do gotowania uzyto
plastikowych lub
niewtasciwych naczyn.

Uzyj szklanych naczyn
odpowiednich do gotowania
w wysokiej temperaturze.

Kuchenka mikrofalowa nie
piecze prawidtowo.

Drzwiczki kuchenki
mikrofalowej sg czesto
otwierane podczas
gotowania.

Nie nalezy czesto otwierac
drzwiczek, chyba ze
gotuje sie cos, co wymaga
obracania. Jesli drzwiczki
sq czesto otwierane,
temperatura wewnatrz
Zostaje obnizona i moze
to negatywnie wptynac na
gotowanie.

Kontrolki kuchenki
mikrofalowej nie sg
prawidfowo ustawione.

Wprowadz prawidtowe
ustawienia kontrolek
kuchenki mikrofalowej i
sprobuj ponownie.

Grill lub inne akcesoria nie s3
prawidfowo wtozone.

Umies¢ akcesoria
prawidtowo.

Uzyto niewtasciwego rodzaju
lub rozmiaru naczyn.

Nalezy zresetowac elementy
sterujgce kuchenki lub uzy¢
odpowiednich naczyn z
ptaskim dnem.
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Rozwigzywanie problemow Dane techniczne

Firma SAMSUNG dazy do nieustannego udoskonalania swoich produktow. Zaréwno dane

Kod informacyjny techniczne, jak i instrukcja uzytkownika mogg w zwiazku z tym ulec zmianie bez powiadomienia.

Jes|_| _kuchenka n_|e dZ|a,+a, na yvysvvmt_\aczu moze pojawic sie kod informacyjny. Nalezy sprawdzic rodto zasilania 230V ~ 50 Hz
ponizszg tabele i wyprobowac sugestie.
Zuzycie energii Mikrofale 1650 W
Kod Opis Dziatanie
2 Moc wyjéciowa 100 W / 900 W (EC-705)
Jesli nie ma komunikacji miedzy ) ) ) o —
CFO gtownym i podrzednym modutem Nalezy odfaczy¢ przewdd zasilajacy Czestotliwos¢ robocza 2450 MHz
MICOM kuchenki i skontaktowac sie z Magnetron OM75P (21)
‘ lokalnym centrum serwisowym firmy - -
CF1 Wystepuje tylko wtedy, gdy nie dziata Samsung Sposob chtodzenia Wentylator elektryczny
odczyt lub zapis pamieci EEPROM. Wymiary Urzadzenie gtéwne | 595 x 456 x 570 mm
C-F2 Nacisnac¢ DIl aby ponowi¢ prébe. (szer. x wys. x gt.) Model do zabudowy | 560 x 446 x 549 mm
Nalezy odfaczy¢ przewdd zasilajacy Pojemnos¢ 50 litrow
na czas w.ystarczajgc‘y' do scmidzema, Netto 332 Kg
Przycisk dotykowy dziata a nastepnie Wyczyscic przycisk. )
. . (Pyt, Woda) Waga W opakowaniu
c-do nieprawidfowo. ' o 38,8Kg
W przypadku wystapienia transportowym
tego samego problemu nalezy B . . . - .
skontaktowat sie z lokalnym centrum Urzadzenie jest wyposazone w zrodto Swiatta o efektywnosci energetycznej <G>.
serwisowym firmy Samsung.
s
a3
I
s
(]
a3
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Dodatek

Catkowity pobor pradu w trybie gotowosci (W)

Informacja dotyczaca oprogramowania Open Source

(Wszystkie porty sieciowe sg w stanie ,wtaczenia”) 13w
Czas dla zarzadzania energig (min) 20 min.
Sie¢ Wi-Fi | Zuzycie energii w trybie gotowosci (W) 19W

Czas dla zarzadzania energig (min) 20 min.
Tryb Zuzycie energii 05W
wytaczenia | Czas dla zarzadzania energia (min) 30 min.

Podane dane sg zgodne z normg EN 50564 oraz rozporzadzeniem (WE) nr 1275/2008.

UWAGA

Niniejszym firma Samsung oswiadcza, ze niniejszy sprzet radiowy jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE | odpowiednimi wymaganiami ustawowymi obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.
Petny tekst deklaracji zgodnosci z wymogami UE oraz deklaracji zgodnosci z wymogami
obowiazujacymi w Wielkiej Brytanii mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem internetowym:
Oficjalna deklaracja zgodnosci znajduje sie w witrynie http://www.samsung.com. Nalezy
wybrac pozycje Support (Wsparcie) > Search Product Support (Wyszukaj wsparcie techniczne) i

wprowadzi¢ na

zwe modelu.

Zakres czestotliwosci

Moc nadajnika (maks.)

Sie¢ Wi-Fi

2412-2472 MHz

20 dBm

Bluetooth

2402-2480 MHz

10 dBm

Oprogramowanie umieszczone w tym produkcie zawiera oprogramowanie typu open source.
Pod nastepujacym adresem URL: http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_TP1_0/

seq/0 znajduja sie informacje dotyczace licencji w odniesieniu do niniejszego produktu.
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SAMSUNG

Gwarancja oferowana przez firme Samsung NIE obejmuje wezwan serwisowych dotyczacych obstugi, instalacji, czyszczenia ani konserwacji urzadzenia.

PYTANIA LUB UWAGI?

KRAJ ZADZWON POD NUMER LUB ODWIEDZ STRONE INTERNETOWA POD ADRESEM
ALBANIA 045 620 202 Wwww.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 Www.samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207 777 www.samsung.com/mk/support
0800 111 31 - besnnareH 3a BCYKM onepatopu
BULGARIA *3000 - LleHa Ha eayH rpajickyi pa3roBop Uv Criopes TapydaTa Ha MOBMIHIAT orepaTop www.samsung.com/bg/support
09:00 0o 18:00 - MoHenenHK A0 NeTbk
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support

POLAND 8@&3{;;{5;?&2 J{;li/fzyzo%%g?j;)?ﬁ* http://www.samsung.com/pl/support/
ROMANIA 0800872678 - Apel gratuit *8000 - Apel tarifat in retea WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support

Kosovo 038 403090 WWW.Samsung.com/support
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MukpoBbnHoBa pypHa

PbKOBOACTBO 33 NOTpebuTens
NQ5B5713GB*

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-014038-00.indb 1 2022-03-28 2= 4:15]

54



CbabpxKaHue

WHCTpyKLMM 3a 6e3onacHocT 3 MHTenureHTHo rotBeHe 23
A BaxHu MHCTPYKLMN 33 be3omacHoCT 3 Prtio roteexe 2
= Bbp3o v necHo 29
4
2 MoHTupaHe 8
z OTcTpaHABaHe Ha HeU3NpPaBHOCTH 29
3 CoabpxaHme 8
YKa3aHuA 3a MOHTMpPaHe 8 Toukw 32 npoBepka 2
WHdopmaLmoHeH Kog 34
Mopppbxka 1
TexHuyecku cneumduKaymmn 34
MouncrBane n
Hauano 12 Mpunoxexne 35
KomaHgHo Tabno 12 [leknapaLns 3a OTBOPeH Kog 35
CmAHa (pemoHT) 12
lpvxa NPy NPOABKNTENHO BPEMe Ha Hen3non3BaHe 12
YacoBHMK 13
OTHOCHO MMKPOBBIHOBATa €Heprua 13
[oTBapCKM CbA0BE 33 MYKPOBBIIHOBA dypHa 14
Pa6ora 15
Mperneg Ha GyHKUMNTE 15
Pexm Ha MUKPOBBAIHM 16
ABTOMATUYEH peXxinm 17
CreuyanHn GyHKuUm 20
[lombnHUTeNHN QYHKLN 22
HacTpoiiku Ha cuctemata 22
lMpunoxeHne 3a necHa HacTPoika 23
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WHcTpyKumn 3a 6e3onacHoCT

BAXHU MHCTPYKLIAW 3A BE3OMACHOCT

[MPOYETETE BHUMATE/IHO M MA3ETE 3A GbJELLA CMIPABKIA.

NPEAYNPEXAEHUE: Ako BpaTiukata Unm ynabTHEHNATA Ha BpaTUYKaTa ca

noBpezeHy, ¢ dypHaTa He TpAbBa Aa ce paboTy, fOKATO He Obae peMOHTUpPaHa

OT KOMMETEHTHO AInLiE.

NPEQYNPEMAEHUE: OnacHo e 3a BCeKi Apyr OCBEH 3a KOMMETEHTHO NuLie

[1a V3BbPLUBA KAKBITO 11 12 61NO CEPBM3HIA M PEMOHTHM PaboTi, KOUTO

BK/NIOYBAT CBANIAHE HA KaMaka, KOMTO OCUrypsABa 3alluTa CpeLly u3naraHe Ha

Bb3[e/CTBIETO HA MIKPOBBIIHOBATA EHEPTIAA.

NPEAYNPEXAEHWE: TeuHoCT 1 fpyru XpaHu He TpAbBa fja Ce NPeTonnAT B

XEPMETNYHO 3aTBOPEHI Cb0BE, Thil KaTO Ca CKNOHHM KbM 130yXBaHe.

NPEAYNPEXAEHUE: Mo3sonsAsaliTe Ha AeLata a M3non3sat GypHaTa

6e3 HabntoaeHNe Camo KOraTo UM Ca faZieHN CbOTBETHU MHCTPYKLIAN, Taka

ye IETETO f1a MOXeE A M3non3Ba PypHaTa no b6e3onaceH HaumH v pasbupa

OMacHOCTUTE OT HenpasunHaTa ynotpeba.

To3n ypen e npesHa3HayeH 3a Noa3BaHe camo B JoMa U He TpsAbBa fa ce

3Mon3Ba B CIELHUTE MeCTa:

*  KYXHEHCKJ NNoLyy 3a NepcoHana B MarasinHiL, odpucy v apyrin pabotHu
cpenm;

«  depmepcKm OMOBE;

*  OT KJIMEHTY B XOTENW, MOTENN U APy TUMOBE CPed Ha NpebuBaBaHe;

*  Cpeau, NPefoCTaBALLM HOLLYBAHE 11 3aKycKa.

I13non3BaiiTe camo Cb0BE, KOUTO Ca MOAXOAALLY 3a ynoTpeba B
MUKPOBBHOBI QY pH.

My NpeTONNsHE Ha XPaHu B NNACTMACOBIA N XapPTUEHN CbOBE APBXKTE
dypHaTa nog OKO MOPaAN ONACHOCT OT 3amanBaHe.

MuKpOBbAHOBaTA GypHa € NpefHa3HaY€eHa 3a 3aTOMAHE Ha XPaHa W HaMNTK.
CyLUeHETO Ha XpaHa U Apexi 11 3arpABaHETO Ha TOMMELLM Bb3TNaBHNLM,
Yexnu, rbou, BNaxHU Kbpri 1 NofobHIM MOXe fia AOBEE A0 OMACHOCT OT
HapaHsABaHe, 3aMasnBaHe U1 Noxap.

Ako ce HabntofaBa (13nyckaHe Ha) AnM, U3KNIYETe AN N3EbPNaTe LWencena
Ha ypefa 1 fpbXTe BpaTWyKaTa 3aTBOPEHa, 3a [1a NOTYLLMTE BCAKAKBY
nnambLy.

MUKPOBBAHOBOTO NPETONAAHE Ha HAMMTKN MOXE fia fOBEAE A0 OYPHO KuneHe
1 3aTOBa TPAOBA 1A Ce B3eMaT MEPKM Npi HarpaBaHe Ha Cbja.

CbabpXaHNeTo Ha OyTNKuTE 3a XpaHeHe 1 bypkaHueTaTa ¢ 6ebeLLKI XpaHu
TpAbBa fa ce pa3dbpKBa WK pa3Kknalla 1 Aa ce NPOBEPABa TeMnepaTypaTa
npenu KOHCyMaLWs, 3a fa ce U30erHar u3rapaHus.
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WHcTpyKumn 3a 6e3onacHoCT

ALa ¢ YepynKi 1 Lenn TBbPAO CBAPEHM Aillia He TPAGBa Aa Ce NPeTonnAT B
MUKPOBBIHOBY Gy pHN, ThiA KaTo Te MOTaT fia Ce NPbCHAT fOPY ClIER KaTo e
3aBbPLUIANIO MUKPOBBIIHOBOTO NOATPABAHE.

OypHata TpAbGBa fa ce NOYMCTBA PEZOBHO M i Ce OTCTPaHABAT BCAKAKBIA
OT/NaraHs Ha XpaHa.

HecnasBaHeTo Ha NoaapbKKaTa Ha GypHaTa B YNCTO ChCTOAHME U

MO0 12 AOBE/E [0 BNOLUABaHE Ha MOBbPXHOCTTA, KOETO i Ce OTpa3u
HebnaronpuATHO Ha AbArOTPANHOCTTA Ha YPesa 1 a 0BeAE A0 Bb3MOXHa
onacHa cuTyauns.

To3u ypef e npeaHa3HaueH 3a N3Mon3BaHe Camo KaTo BrpaeH. Ypeast He
TpAbBa Aa Ce NOCTaBA B LK.

MeTanHu KOHTEIIHEPU 33 XPaHW 11 HaNUTKV He Ce NO3BONABAT NpU
MUKPOBBJIHOBO FOTBEHE.

Tpa6Ba fa ce BHIMaBa fia He Ce pa3MecTt BbpTALLaTa Ce NOCTaBKa, KOraTo ce
M3BaX[AT Cb0Be OT ypesa. (Camo 3a Mopen € BbpTALLa Ce NOCTaBKa)
YpenbT He TpAGBa Aa Ce MOYMCTBA C MAPOUMCTayKa.

Ypenbt He TpAGBa Aa Ce NOYMCTBA C BOfHA CTPYA.

To3u ypeq He e NpefHa3Hau€eH 3a MOHTUPaHE B MbTHI NPEBO3HM CPEACTBA,
KapaBaHU UK Apyri NOf06HN NPeBO3HM CPEACTBA U TH.

To3u ypef He e NpefHa3HaueH 3a ynoTpeba oT nnua (BKMOUYMTENHO

neLa) ¢ HamaneHu Gpr3NYeckm, CETUBHI U YMCTBEHN Bb3MOXHOCTH, C
HeJ0CTaTbYEH ONWUT 1 MO3HaHWS, 0CBEH aKO He ce HabMiofjaBaT Ui ca M
AIeHN NHCTPYKLIK 33 ynoTpebaTa Ha ypesa oT UL, OTTOBOPHO 3a TAXHATA
6e30mMacHoCT.

[Neuata TpA6Ba fa 6baaT NOf HAA30p, 3a [ Ce rapaHTUpa, Ye HAMa fia U
WrpasT C ypega.

To3u ype MOXe fia Ce U3Mon3Ba OT el Haf 8-rofuiuHa Bb3pacT 11 OT nLa ¢
HamaneHu Gpr3IYeckm, CETUBHI I YMCTBEHN Bb3MOXHOCTH, C HEOCTATbUEH
OMUT M MO3HaHWA, aKO Ce HabNIofaBaT UK Ca UM JafeHM MHCTPYKLK 3a
ynoTpebata Ha ypefia no 6e3onaceH HauvH 1 Te pa3brpat onacHoCTUTe.
[lewata He 61Ba ia 1t UrpPaAT ¢ ypena. MOYNCTBAHETO 1 NOAAPBKKATA OT
notpebutens He TpAOBa ia Ce NPaBAT OT AeLia 6e3 HabniofeHNe.

Cnep MOHTUpaHe TPAGBA ia IMa Bb3MOXHOCT 3a M3K/I0YBaHe Ha ypesa

OT 3aXpaHBaHeTo. ToBa MOXe Jja Ce NOCTUTHE, KaTo OCUrypuTe JOCTBM A0
Liencena i KaTo BrpadiTe NpeBKNouBaTen CbobpasHo NpaBiunaTa 3a
OkabensBaHe.

4 Bbarapckun
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AKO Ha ypefia € MOHTIPaH 3axpaHBalLy Kaben 6e3 Lwencen, HaunHbT 3a
W3KNIOYBAHE MOXe [a e MHTerpupaH BbB GUKCMPAHOTO OKabenaBaHe B
CbOTBETCTBYE C NPaABUNaTa 33 OKabensBaHe.

AKO 3aXpaHBaLLKAT Kaben e NoBpefeH, Toil TpAbBa Aa 6bae 3ameHeH oT
NPOV3BOANTENS, HETOB CEPBU3EH NPeACTaBUTEN AN INLIE CbC CXOAHA
KBanuQuKaLms, 3a a ce 136erHe puckx.

[MOCOUEHNAT METOA Ha GUKCHPaHE He 3aBMCH OT U3MONI3BAHETO Ha NIENUNa, Tbi
KaTO Te He Ce CYNTAT 3a HafIeXAHO CPEACTBO 3a GUKCMpaHe,

Ta3u gypHa TpabBa ga bbae nocTaBeHa B NpaBuIHaTa NOCOKA U1 BUCOUMHA,
KOETO [1a 03BONABA leCeH AOCTBM 11 yNpaBNeHMe.

Mpenw aa 13non3sate GypHata 3a NpbB MbT, TA TpAOBa Aa paboTi ¢ Boga
10 MuHYTV 1 da ObAe M3noN3BaHa cnep ToBa.

AKo dypHaTa 13faBa CTPAHEH 3BYK, MUPI3Ma Ha U3rOPANO UK MyLUeK,
He3abaBHO OTCTPaHETe 3aXpaHBaHETO U Ce 0ObPHETE KbM Hall-6113KuMA cin
CePBI3€H LIEHTBP.

061wy yKasaHuA 3a 6esonacHoCT

BcAkakBu BIAOM3MEHEHNA 1 PeMOHTV TPAGBA Aa Ce 13BbPLUBAT CaMO OT KBaNQULIMPaH NepcoHan.

He 3aTonnaiiTe xpaHu Wnn TEYHOCT B XePMETUYECKM 3aTBOPEHN CbI0BE 33 PYHKLIWATA C MUKPOBBIIHM.

He u3non3saiite 6eH3eH, pa3peauTeni, ankoxos, ypeau 3a NoYncTBaHe C BOAA MOJ BUCOKO HanAraHe unm
napocTPyiKL 3a NouncTBaHe Ha dpypHara.

He nHcTannpaiite ¢pypHara: B 61130CT 4O OTOMANUTENHO TANO UMM 3aNaNnuTeHN MaTepUainy; Ha MecTa, N3NoKeHN
Ha Biara, MasHWHY, Npax Win NpAKa CIbHYeBa CBETNNHA WV BOAA; Ha MECTa C Bb3MOXHO M3TIYaHe Ha ras;
BbPXy HepaBHa NOBbPXHOCT.

Ta3u ¢pypHa TpA6Ba Aa e NPaBUITHO 3a3eMeHa Cropej; MECTHITE 11 HALINIOHATHI HOPMU.

Pef0BHO OTCTpaHABaiiTe Yy auTe Tena OT YacTUTe Ha LLUEeMcena u KoHTaKTa CbC Cyxa Kbpra.

He abpnaiite, He orbBaliTe NPeKOMEPHO 1 He MOCTaBAITe TeXKM NPeAMETY BbPXY 3axpaHBalLua Kaben.

AKo Ma 13TiYaHe Ha ra3 (mponaH-6yTaH, MeTaH 1 np.), NpoBeTpeTe He3abasHo. He nunalite 3axpaHBaLLma
Kaben.

He nunaiite 3axpaHBalyna kaben ¢ MOKpU pbLie.

[JlokaTo pypHaTa paboTy, He A N3KMIOYBANTE C M3BaX/aHe Ha 3axpaHBaLLMA Kaben.

He noctassiite npbCcTv nm Yyxam Tena. AKo BbB GypHaTa NoMagHaT Yy Tena, N3BaeTe 3axpaHBalyna kaben
OT CTEHHWA KOHTAKT 11 Ce CBbpeTe C MeCTeH CepBI3eH LIHTbP Ha Samsung.

He npunaraiite npekoMepeH HaTUCK Wn y[apy Bbpxy dypHarta.

He noctassiite GpypHata BbpXy Uynavsm NpesmeTu.

YBepeTe Ce, Ye HanpeXeHeTo, YecToTaTa U aMnepaxbT Ha eNeKTpo3axpaHBaHeTo OTrOBAPAT Ha
cneyndrKaLmuTe Ha NPOAYKTa.

MocTaBeTe Ljencena Ha 3axpaHBaHETO MITLTHO B KOHTaKTa Ha cTeHaTa. He u3nonsgarite pasknoHUTen, yAbmKuTen
1AV eneKTpIUYecKm TpaHchopmaTtop.

He okaugaliTe 3axpaHBaLLua Kaben Bbpxy MeTanHu NpefMeTH. YBepeTe ce, Ye KabenbT e Mexay NpefmMeTuTe nin
3ap dypHara.

He n3non3saiite noBpefieH Ljencen, noBpefieH 3axpaHBaly kaben unu pasxnabeH KoHTakT. [py nospeaeHu
Lenceny Unu kabenu ce 06bpHeTe MeCTeH CepBU3eH LIEHTBP Ha Samsung.

He HanuBaiiTe 1 He NpbCKaiiTe AMPEKTHO BOAa BbPXY GypHaTa.

He nocrassiite npeameT BbpXy GypHaTa, BHTPE B HEA UM BbpXy BpaTiyKaTa Ha dypHata.

He npbckalite ¢ onacHn npenaparty, KaTo HanpyMep UHCEKTULIMAN, BbPXY dypHaTa.

He cbxpaHsBaiite 3ananumu matepuani Bba dypHata. Tbil KaTo napuTe Ha ankoxona MoraT Ja BiA3aT B KOHTAKT
CropelLy YacTv Ha ¢pypHaTa, BHUMaBaiiTe Npu NPETONNAHE Ha XPaHa UK HAMUTKK, CbbPalLi ankoxon.
[Jleuiata Morar Aa ce 6mbCHaT UNK Aa MPULYMNAT NPBCTU BbB BpaTuyKarta. MaseTe Aeljata faneye oT BpaTuyKata,
KOraTo s OTBapATe WK 3aTBapATe.
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WHcTpyKumn 3a 6e3onacHoCT

MpepynpexpaeHne 3a MUKPOBBHN

MUKpOBBIHOBOTO NPETONNIAHE Ha HANUTKM MOXe fia AoBeAe A0 3abaBeHO bYpHO KuneHe 1 3aToBa HopaBeHeTo
CbC Cb/ia ia Ce N3BbPLLBA BHUMATESHO. BuHaru n3vaksaiite noHe 20 cekyHam npefn 6opaseHe. Ako e
HeobxoanMo, pa3bbpKBaiiTe Mo Bpeme Ha 3arpaBaHe. BuHaru pa3bbpkBaliite cief 3arpsaBaHe.

B cnyvait Ha u3rapsiHe cnasBaiiTe Te3W MHCTPYKLMM 33 MbpBa MOMOLL;:

1. [otonete M3ropeHOTO MACTO B CTyfE€Ha BOAA B MPOAbIXKEHME Ha MoHe 10 MUHYTW.

2. [loKpwiiTe C YnCTa, CyXa NpeBpb3Ka.

3. HeMaxeTe C HMKaKBY KpeMOBe, Mac/1a 1u IOCKOHMU.

3a fla u3berHeTe NoBpea Ha TaBaTa UMW CKapaTa, He MOCTaBAiiTe TaBaTa UMM CKapaTa BbB BOJa BefjHara cnep
roTBeHe.

He n3non3gaitte gpypHata 3a AHNOOKO MbpiKeHe, TO KaTo TeMnepaTypaTa Ha MasHIHaTa He MOXe Aa ce
KOHTponupa. ToBa MOXe fia ;0Be/ie 10 BHE3aMHO KUMBaHe Ha ropelyata MasHuHa.

MpeanasHn MepKu 3a MUKPOBbIIHOBaTa dypHa

/A3non3Baiite camo cboBe, NpeAHa3HaueH 33 MUKPOBBIHOBA dypHa. He 13non3Baiite MeTanHu CbaoBe,
AOMaKIHCKM CbA0BE CbC 3M1aTHN UM CPEOBPHI KaHTOBE, WLLOBE W Ap.

CBanAliTe ycykaHuTe TeneHu Bpb3kn. Moxe Aia ce nosBw enexkTpuyecka abra.

He n3non3Baitte dypHaTa 3a CyLIeHe Ha XapTuA U [pexi.

/A3non3Baiite No-KpaTku BpeMeHa 3a Masnku KonnyecTsa XpaHa, 3a fia NpefoTBpaTuTe NperpABaHe 1 nrapsaxe.
Ma3eTe 3axpaHBaLyna Kaben v Lerncen ot Bofa v U3TOYHULW Ha TOMNHa.

3a ja HamanuTe pucKa OT eKCNNO3Ms, He HarpaBaiiTe AlLa C Yepynku UNK TBbPAO CBapeHu AilLa. He Harpsasaiite
XEPMETUYHO 3aTBOPEHM 1IN BaKyyMHO YMTbTHEHY Cb0BE, ARKYA, LOMATV U T.H.

HE nokpuBaiite BeHTUNALMOHHNTE OTBOPM C NNAT UM XapTuA. /IMa onacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha noxap.
(DypHaTa CbLUo MOXeE 1 @ perpee 1 Aa ce U3KMIUM aBTOMATYHO, KaTo LU OCTaHe 13KJIoYeHa, JOKaTo He ce
OXNaAu [OCTaTbYHO.

BuHary n3non3agaiite KyXHEHCKI PbKaBuLM 3a dypHa Npu U3BaxKaaHe Ha AcTue.

Pa36bpkBaiiTe TEUHOCTUTE MO BPEME Ha 3arpABaHe Ui Clef Kpas Ha 3arpsBaHeTo 1 r'v 0CTaBeTe fja pecToAT
noHe 20 ceKyHAY, 3a Aa NPe[OTBPATIATE U3KUMABAHE.

CroiiTe Ha eiHa pbKa Pa3CToAHIe OT GypHaTa, KoraTo OTBapATe BPaTMYKaTa, 3a ia NPeAOTBPATUTE M3rapsHe oT
M3M13aLLKA FopeLy Bb3ayX Win napa.

He paborete ¢ ¢pypHaTa, KoraTo e npasHa. DypHaTa aBTOMaTNYHO Ce U3KNouBa cned 30 MUHYTY 3a 6e30MacHOCT.
MpenopbyBame fa NOCTaByTe Yalua BOfA BLTPE BbB $ypHaTa, KoATo fa abcopbrpa MUKPOBBIHOBaTa eHepris, B
cnyyait ye dypHaTa ce BKII0UM CyyaitHo.

MHcTannpaiite GypHaTa cnopes MUHUMaNHUTE MPOCTPAHCTBA 1 PA3CTOAHNA B TOBA PbKOBOACTBO. (Bx. “MoHTax
Ha BalLaTa MUKPOBbIHOBa dypHa”)
BHumaBaiiTe, KoraTo BKNIOYBaTe €NeKTPOypeAr B KOHTAKTI Ha MpeXaTa B 671130CT o PypHaTa.

MpennasHu MepKu npu paboTa ¢ MUKPOBBIHN

HecnassaHeTo Ha CnefHMTe NpefnasHI MepKi 3a 6e30MacHOCT MOXe fa A0BeAe A0 BPEAHO M3NaraHe Ha

MWKPOBDBIIHOBA EHEPT S,

. He paborteTe ¢ dypHaTa Npy 0TBOpeHa BpaTMuKa. He ce onuTaaliTe fa cBanute 6IOKMPOBKUTE 3a
6e30MacHOCT (KMioyasnkuTe Ha BpaTnyKarta). He BKapBaliTe HULLO B OTBOPUTE Ha G/I0KMPOBKMTE 33
6e30MacHoCT.

. He nocrasiiTe KakbBTO 1 ja GUNO NpeAMET Mexy BpaTuuKaTta Ha dypHaTa v nuLeBata YacT 1 He
N03BO/IABAIATE HATPYMBaHe Ha OCTATbLY OT XPaHW U NOYMCTBALYW NPENapaTi Mo YILTHUTENHUTE
NoBbPXHOCT. MoaabpKaiiTe BpaTUUKaTa v YMbTHUTENHTE NOBBPXHOCTY HA BPATMYKaTa YMCTY, KaTo
13TpMBaTe cned pabota C BNaxHa Kbpria, a CNIef TOBa C Meka Cyxa Kbpra.

. He paboTeTe ¢ ¢pypHaTa, ako e noBpeaeHa. 3anoyHeTe fia paboTuTe efBa cie Kato 6bfje PeMOHTIPaHa oT

KBANNGULUMPaH TEXHNK.
BaxHo: BpaTiukaTa Ha dpypHata TpaGBa fia e 3aTBOpeHa fo6pe. BpaTuukata He TpAbBa Aa ce 13BUBA;
MaHTUTe Ha BpaTWyKaTa He TpAGBa Aa Ca CUyNeHu Um pasxnabeHu; yNabTHEHUATA Ha BpaTyKaTa 1
NOBbPXHOCTUTE Ha YNTBTHEHNATA He TPAIOBA Ja Ca NOBPEeAeH!.

. BcuuKm perynnpoBKM nin peMoHTY TpAbBa 4a e M3BBPLLBAT OT KBANUULMPAH TEXHIK.

OrpaHunyeHa rapaHuyma

Samsung LLe HaYMCM Takca 3a PEMOHT 3a 3aMsAHa Ha aKcecoap UM PEMOHT Ha KO3METNYeH fedeKT, ako
noBpezaTa B ypesa Uiv akcecoapa e NPUYNHEHa OT KIeHTa. EneMeHTUTe, KOUTO ce MOKPUMBAT OT TOBA YC/IOBIE,
BK/IIOYBAT:

. BpaTinuka, ApbKa, BbHLUEH MaHeN 1y KOHTPOJEH MaHeN, KOUTO ca BAbOHATY, HaApackaHu W cYymneHn.
. MoBpeaeHa wiv NMNCBaLLa TaBa, HANPABNABALYA POSIKA, CbEANHITEN WK CKapa.

/3non3gaiite dypHata camo no npegHasHaueHme, KakTo e OnncaHo B PbKOBOACTBOTO. benexkuTe 3a
npeaynpexaeHa 1 BAXHUTE MHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT B HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBO He 00XBALLAT BCUYKN
Bb3MOXHU CbCTOAHUSA 11 CUTYaLMI, KOUTO MOXE f1a Bb3HIKHAT. Balua e 0TroBOpHOCTTa Aa 13no/3BaTe 34pas
pa3yM, BHUMaHUE 11 PYXKIA, KOTaTo MHCTanuparte, nopabpxarte 1 pabotute ¢ dypHata .

6 bbarapcku
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Mopapm npuumrHaTa, Ye Te3n MHCTPYKLMK 3a paboTa € ypesa NOKPUBAT PasninyH1 MOfENV, XapaKTepPUCTKIATE Ha
BalliaTa MMKPOBbIIHOBA GypHa MoraT Jla Ce pa3niyaBaT B Manika CTeneH OT ONuCaHTe B TOBa PbKOBOACTBO U He
BCUYKI NPEAYNPEeAUTENHY 3HaL/ MoraT ia 6bAaT NPUNoXMMU. AKO MMaTe HAKaKBM BbMPOCK NN CTE 3arpUKeHN

33 HeLLO, CBbPXETE Ce C MeCTeH CepBI3 Ha Samsung Uy NOTbPCeTe NOMOLY U NHdOPMALMA OHNAIMH Ha afPec
WWW.samsung.com.

/3non3Baite dypHaTa camo 3a 3aTonNAHe Ha xpaHa. Ta e NpefHa3HayeHa camo 3a ioMalliHa ynoTpeba. He
3arpABaiiTe HUKAKBY BUROBE NNAT, HUTO Bb3TMABHNYKY, MbHN CbC 3bpHa. [PON3BOANTENAT He e OTTOBOPEH 3a
noBpPeau, NPUYMHEHU OT HEMPaBUHO UN HEMOAXOAALLO M3MON3BaHe Ha PypHaTa.

3a fia 36erHeTe BIOLLaBaHe Ha MOBbPXHOCTTA Ha GypHaTa 1 OMacHN CUTYaLmMI, BUHArM noaabpxaiite dpypHata
umMcTa 1 B JOOPO ChCTOAHNME.

JeduHuums Ha npoayKToBa rpyna

MpaBunHo TpeTUpaHe Ha N3AENNETO C/iefl Kpas Ha eKCM/IoaTaLVOHHNA MY XUBOT
(OTnapbyHM eneKTpNYeCKN 1 eNeKTPOHHM ypean)

To3w npogykT e [pyna 2 Knac B ISM o6opyaBaHe. OnpeaesneHneTo Ha rpyna 2, Koato Cbabpa Lanoto ISM
0bopyfBaHe, B KOETO YMULLIEHO Ce reHepupa Paaro-4ecToTHa eHepria u/unu ce U3non3sea nog dopmarta

Ha eneKTPOMarH1THa paguaLys 3a TPETUPAHETO Ha MaTepray, MaLLVHM 3a eNeKTPONCKPOBA MEXaHNYHa
06paboTKa 1 eneKTPOLbroBO 3aBapbyHO 060pyaBaHe.

O6opyasaHe Knac B e o6opyaBaHe, NofxoAALL0 3a ynoTpeba B GUTOBY YCTaHOBKM 11 B YCTaHOBKM, NPAKO
CBbP3aHM C eNIeKTPO3axpaHBaLlia Mpexa C HICKO HampeXeHue, KOSITO 3axpaHBa Crpaju, 13Mon3BaHu 3a 61uTosK
Lenu.

(HannuHo B cTpaHu CbC cucTem 3a paspenHo cMeTocbbupate)

To3vi 3HaK, NOCTaBeH BbPXY U3AENNETO, HErOBU MPUHAANEXHOCTI MW NEYaTHM
maTepuany, 03HayaBa, Ye NPOAYKTHT 1 NPUHALNEKHOCTUTE (HanpyMep 3apAaHO
YCTPOIICTBO, Clywwanki, USB kaben) He 611Ba Aia ce U3XBBPNIAT 3aefHO C ApyruTe
O1TOBM OTMAbLK, KOraTo U3Teue eKCMNoaTaLMOHHUAT My X1BOT. OTaensiiTe Tesn
YCTPOIACTBa OT APYruTe BUAOBM OTNAAbLM U M NpefaBalite 3a peLuKinpaHe.
Cna3Balikv TOBa NPaBIIO He 13naraTe Ha OMacHOCT 3APaBeTO Ha Apyryl Xopa U
npepna3BaTe OKOMHATA CPefia OT 3aMbPCABaHe, NPeAN3BIKaHO OT 6e3KOHTPONHO
13XBbPAAHE Ha OTNaAbLy. OCBeH TOBa, NOAOHHO OTFOBOPHO NoBeAeHMe

Cb3/1aBa Bb3MOXHOCT 3a MOBTOPHO (€KONOrM4YHO Cbobpa3Ho) 13non3BaHe Ha
maTepuasH1Te pecypcu.

[lomaLunuTe notpebuteny TpAGBa Aa ce CBbPXKAT C TbproBeLa Ha ApebHo, oT
KOroTO Ca 3aKynuiu N3[enneTo, n CbC CbOTBETHATa MECTHaA ibpXKaBHa areHLns,
3a fla MofTyyaT NoAPO6HU MHCTPYKLIMN Kb W KOTa MOraT [ia 3aHecart Te3u
YCTPOIACTBA 3 PeLmKnpaHe, 6e30nacHo 3a OKoNHaTa cpefa.

KopnopatusHuTe noTpebuteny cnefsa Aa ce CBbPXaT C OCTaBYMKa CU 1

[la IPOBEPAT YCNOBATA HA LOFOBOPa 3a NOKyMKa. ToBa 13aenne 1 Herosute
e1eKTPOHHM NPUHAANEXHOCTI He 61Ba Ala Ce CMeCTBaT C ApYruTe OTNagbLM Ha
TbProBCKOTO NPeAnpuATHe.

3a MHGOPMALKA 3 aHrAXXMMEHTUTE Ha Samsung KbM Ofa3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeda 1 cneunduyHuTe
perynaTopHu U3nNCKBaHWA 3a NpofyKTa, Hanpumep REACH, WEEE 1 6atepunTe, nocetete:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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MoHTupaHe

CoabpKaHue Akcecoapu

(OypHata ce npeanara c pasNnyHY akcecoapw, C YNATO MOMOLL MOXETe /1a IPUTroTBITe Pa3NYHY BULOBE XpaHa.
YBepeTe ce, Ue BCUYKI YacTu 1 aKcecoapy Ca BKIKOUYEH! B NaKeTa Ha NPofyKTa. AKo nmate npobnem ¢ gpypHata

VN C aKCECOAPUTE, CBBPXKETE Ce C MECTHIA KINEHTCKIA LLIEHTBP Ha Samsung Wm ¢ TbProsewa Ha ApedHo.

bbp3 npernep Ha dypHata @ @ @
Y Y V©

o—— = O
KepammyHa noctaska 3 BuHTa (M4 L25)

(Mone3Ha 3a pexum Ha MUKPOBBIIHU.)

3ABENEXKA

BuxTe MHTenUreHTHO rotBeHe Ha CTpaHuua 23-29, 3a fa n3bepeTe NOAXOAALLMA akcecoap 3a NPUroTBAHe

=
o
I
=
=
°
o
x
3

Ha flafieHa XpaHa.

YKasaHus 3a MOHTupaHe

O6Lwa TexHMyecKa nHdopmaLus

04

Enektpunyecko 3axpaHBaHe 230V ~50Hz

Pasmep Ha mogyna 595 x 456 x 570 Mm

Pasmepu (L x B x [1) Pasmep npu
| ‘ 560 x 446 x 549 Mm
| BrpaxaaHe

To3zn ypen otroBapA Ha N3UCKBAHMATA Ha pPernaMeHTnTe Ha EC.

01 KomaHgHo Tabno 02 OnopHa cToKa 03  3akniovanka Ha 3aluTHaTa V13XBbpNsHE Ha ONAKOBKaTa M ypeaa

Bpata
OnaKoBKaTa e MOXOAALLA 33 PeLKpaHe.

04 Bpara 05 [IpbKa Ha BpaTata OnakoBKaTa MOXe fja e OT ClIefJHINTe MaTepuayt:
+  KapToH;
. nonveTuneHoso donno (PE);
. Monuctnpon 6e3 CFC (PS TBbpAa NAHa).

8 bbarapcku
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Mons, U3xBbpAAITE Te31 MaTeprant no OTFOBOPEH HauNH B CbOTBETCTBYE C NPAaBUTENCTBEHUTE Pa3nopesou. Ve N OypHa (m)
BnacTute morat Aa npepocTaBAT MHpopMaLMA 3a HaUMHA Ha N3XBBPAAHE Ha AOMAKWHCKUTE ypeau Mo OTrOBOPEH
HauMH. A A 59
B 85
BesonacHocT B C 360
«  (CBbp3BaHeTO Ha TO3 ypep TPAGBA Aa Ce M3BBPLUBA CaMO OT KBANMQULIMPAH TEXHNK. b 6
«  OypHata HE e npeAHa3HayeHa 3a U3Mon3BaHe B TbPrOBCKM YCIIOBMA 3a FOTBEHE.
+  TpAabsa Aa ce U3non3Ba U3KMKOUNTENHO 3a FOTBEHE Ha XPaHa NPV JOMALLHY YCNOBUA. E
« YpepnnT e ropeLy no Bpeme 1 cneg yrotpeba.
. BbaeTe BHMMATENHM B MPUCHCTBIETO Ha Maku AeLia. D # _ =
X
N J s
EnekTpnuecka Bpb3ka g
4 N OypHa (Mv) o
[lomaKiHcKaTa Mpea, KbM KOATO e CBbp3aH ype/bT, TpA6Ba fia 0TroBaps Ha HaLMOHANHUTE N MeCTHUTE D
pasnopenou. A A 549 E 10
MocTaBAHeTO Ha ypepa TPA6Ba fia N03BONABA N3KIIOUBAHE OT eN1EKTPO3aXPaHBAHETO ClIEf MOHTaX. ToBa MOXe -—B 4’[‘7 c— j:E B 233 F 456
fia Ce NOCTUTHe, KaTo 0CUrypuTe JOCTB 0 LWercena U KaTo BrpaauTe npeBKnioysaten CbobpasHo npasunara J/ t - 316 G 6
3a okabensBaHe. =
D 21 H 446
H F
MoHTupaHe B wKad
KyxHeHcKuTe WwKadpose B KOHTAKT C ¢pypHaTa TpabBa aa ca Tonnoyctoitumsm 4o 100 °C. Samsung He HOCU ~
OTTOBOPHOCT 3a NOBPE/a Ha LKapoBeTe BCNACTBIE Ha HarpABaHe. #
G
Heo6xoaumu pa3mepn 3a MoHTax (To31 NPOAYKT e NpeAHa3HaueH 3a NPOAYKTY 3a BrpaxaaHe). \_ )
OypHa (Mm) -~ 2 N OypHa (Mm)
A 560 F 595 I \ A 560 D 21
B 446 G 354 B 549 E 45
C 549 H 85 ¢ B (@ 570
D 21 | 456
E 341
| E
p [—— 1 F
D
- J
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MoHTupaHe

aHeduLHOW

N

BrpaaeH wkad (mm)

600

MwuH. 564-568

MuH. 550

MwuH. 446 / Makc. 450

MuH. 50

200 cm?

200 cm?

I aa|m m|O(nNn|w

/

MaAcTo 3a KOHTaKT
(otBOP @ 30)

Llkad nog mueka (Mm)

MwuH. 550

MwuH. 564 / Makc. 568

MwuH. 446 / Makc. 450

50

m | O (N | @

200 cm?

3ABENIEXKA

MwuH1ManHoTo n3nckBaHe 3a BrcounHara (C) e 3a MOHTaX

camo Ha ¢ypHaTa.

[ —

-

MoHTupaHe Ha pypHaTa

s

MoHTMpaHe ¢ HarpesaTenHa nioya

3a jla MOHTMpaTe HarpeBaTe/Ha nioya Bbpxy GypHata,
NpoBepeTe B PbKOBOACTBOTO 33 MOHTaX Ha
HarpeBaTesHaTa naoya KakBo e HeOOXOAIMOTO MOHTaXHO
NPOCTPaHCTBO (*).

1. [nb3HeTe GypHaTa B OTBOPA, HO He [JOKpail.
Mpekapaiite cBbp3BaLLMA Kaben A0 N3TOUHIKa Ha
3axpaHBaHe.

2. [b3HeTe dpypHaTa AOKpali B OTBOpA.

10 Bbarapckn
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MopapbxKa

3. 3akpenete dypHata C NOMOLYTa Ha NPE[OCTaBEHNTE MouncreaHe
11Ba BUHTa (4 X 25 Mm).

MoyucTBaiite dypHaTa pefOBHO, 3a ia NPELOTBPATHTE HATPYMBAHETO HA HEYNCTOTMIA BbPXY UV BbB
BBTPELIHOCTTA Ha GypHaTa. Cblo 06bPHETE BHUMAHME Ha BPaTaTa, YITbTHEHWETO Ha BpaTaTa (camo 3a
NPUNOXIUMI MOZENN).

AKo BpaTata He ce OTBapA UM 3aTBaPA MafKo, MbPBO NPOBEPETE AN YITBTHEHNATA Ha BpaTaTa He ca
Hacbbpanu HeuncToTN. /13non3Baiite Meka Kbpra B CanyHeHa BOfia, 3a ja MOYNCTITE BBTPELIHITE 1 BbHLIHUTE
yacTv Ha dypHarta. /3nnakHeTe u nopcywere fobpe.

4, HanpaBeTe enekTpuyeckata Bpb3ka. [poBepeTe ganu 3a fja oTCTpaHuTe ynopuTn HeYUCTOTUN C NioLla MUPU3Ma OT BBTPELIHOCTTa Ha ¢ypHaTa

ypeawT padoru. 1. Tpu npa3Ha ¢pypHa NocTaBeTe yalua paspeseH MMMOHOB COK B LieHTbpa Ha KyxvHata.
2. 3arpeiite dypHara 3a 10 MUHYTU NPY MaKCUMasHa MOLLHOCT.
3. KoraTo LMKbIBT 3aBbpLUK, U34aKaiiTe, foKaTo ¢ypHaTa ce oxnaau. Cnep ToBa OTBOpeTe BpaTaTa

=
(=)
MOYNCTETE NPOCTPAHCTBOTO 33 FOTBEHE. E
kS
/N BHUMAHVE X
Y
. Ma3eTe BpaTaTa v yNIbTHEHNETO UNCTY U CE YBEPETE, Ue BpaTaTa Ce OTBaps 1 3aTBaps MagKo. B npotuseH
He 3abpasaliTe Aa AbpxuTe ypeda 3a 2-Te CTPaHUYHY CIyyail KUBOTBT Ha GypHaTa MOXe Aa ce Hamanu.
[PBXKI Y APbXKATa Ha BPATaTa, KOraTo ro pasonakosare. . BHuMaBaiiTe fja He pa3nuBaTe BOfa BbpXy OTBOPUTE 33 BEHTUNALMsA Ha dypHaTa.

. He n3non3gaiite HNKaKBY a6pa3v|BH|/| N XMMmnyeckin BelliecTsa 3a novmMCcTBaHe.
. Cnep BCAKO 13Mon3BaHe Ha d)ypHaTa 113non3BaiiTe HearpecmMBeH NOYMCTBALL Npenapart, 3a Aa nouncTuTe
OTAENIEHMETO 3a rOTBEHE, C/1e[] KaTO U3YaKaTe ¢ypHaTa [a ce oxnapn.

01 [pbxKa Ha BpaTaTa
02  CTpaHMyHa ApbXKa

Cnep KaTo MOHTaXBT NPUKNIOUM, OTCTPaHeTe 3aLyUTHOTO GONO, IeHTaTa W APYTUA ONAaKOBbYEH MaTephan n
13BafieTe NpefoCTaBeHNTe aKCecoapy OT BLTPELHOCTTa Ha GypHaTa. 3a Aa n3BaguTe dypHata oT WKada, mbpBo
W3KNIoYeTe 3aXpaHBaHETO Ha GypHaTa M OTCTPaHeTe 2 BUHTA OT f1BETE CTPaHM Ha dypHara.

Bbbarapckn 11
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MopapbxKa Hauano

ma HAKonKo KOMMOHEHTA, KOUTO TpH6Ba [ia no3HaBaTe, npep,m fa I'IpG_'MVIHeTE [ZWIpEKTHO KbM U3MNb/IHEHMETO Ha
CmsHa (pemoHT)

peuenTa.
A\ NPEOYNPEXIEHVE KomaHpaHo Tabno
BbB BLTPEWHOCTTa Ha GypHaTa HAMA 4aCTI, KOUTO A1a Ce CBANIAT OT NOTpeGuTens. He ce onuTsaiire o Ha KomaHaHOTO Tabs10 Ha dypHaTa UMa AnCrneil, Kpbros CenekTop 1 6YTOH 3a JOKOCBaHE 3a KOHTPONMPaHe Ha
NOAMEHATe U PeMOHTUPaTe Cami pypHara. dypHara. Mons, npouetete cneaHara MHGOpMaLys, 3a 4a HayunTe NOBEYE 3a KOMAHAHOTO Tabro Ha dypHarta.
« AKO Ce HaTbKHeTe Ha NPpo6/em C WapHIUpHTe, YITBTHEHNETO /UK BpaTaTa, Ce CBbpXeTe C KBanupuumpaH - N

TEXHMK MW MECTeH CEPBM3EH LIeHTbP Ha Samsung 3a TeXHNYecka NOMoLL, 01 02 03
+ AKO 1CKaTe 1a CMEHITe KPYLLUKaTa, Ce CBbPXeTe C MeCTeH CepBM3EH LieHTbP Ha Samsung. He A cvewstiiTe l l 1

camm.

o o

+ AKO Ce HaTbKHeTe Ha Npo6/iem C BbHWHMA KOPMYC Ha dypHaTa, MbPBO 3BafieTe 3axpaHBaLA Kaben ot

KOHTaKTa 1 NIOC/Ie Ce CBbpKeTe C MeCTeH CepBI3eH LEHTbP Ha Samsung. o M=
Tpva NPy NPOABMKUTENHO BPEMe Ha Hen3non3saHe I I I I ?

07 04 05 06 08

AKo He u3nonssare dypHaTa 3a NPOALMAKUTENEH NEPUOL OT BpeMe, M3BajeTe 3axpaHBalLna kaben 1 npemecTeTe - J
dypHaTa Ha Cyxo 1 He3anpalueHo MACTO. HaTpynBaHETo Ha Npax 1 Bflara BbB BLTPELHOCTTa Ha dypHaTa Moxe
A NOBNNAE Ha KaYeCTBOTO I Ha paborTa. 01 EkpaH lNoka3Ba MeHIOTO, HPOPMaLMATA 11 HaNpeabKa Ha FOTBEHETO.

02 Bpeme 3a rotBeHe [lokocHeTe, 3a f1a 3afajeTe BPeMeTO 3a roTBeHe.

03 OcsetneHne [lokocHeTe, 3a fja BKMIOUMTE UV U3KAIOYNTE CBETIMHATA BbB d)ypHaTa.

04 Crapr/cton [JlokocHeTe, 3a fla CTapTMpaTe Wi cripete pabotata Ha GypHarta.
[JlokocHeTe 11 3aapbXTe 3a 3 CeKyHAN N0 Bpeme Ha FOTBEHe, 3a fja OTMEHMTE.

05 Onuun [lokoCHeTe, 3a Aa BUAKTE CNINCHKA C ONLMN.
[lokocHeTe 1 3aapbKTe 33 3 CeKyHAW, 3a fia BUAMTE HAaCTPOIKMTE Ha cMCTeMaTa.

06 Hasap [lokocHeTe, 3a fla NPeMUHETE KbM NPeAULLIHNA eKpaH UK ja OTMeHUTe
TOTBEHETO.

07 BkniousaHe [lokocHeTe, 3a Aa BKNIOUMTE WM U3KMIOUMTE eKpaHa.

08 Kpbros cenektop 3aBbpTeTe HaNnABO U HAAACHO, 3a la PeMUHeTe NPe3 MeHIoTaTa U CICbLUTE.

EnemeHTuTe We 6baT noguepTaHy, 3a 4a BUAUTE Kb CTe Ha eKpaHa.
HaTucHeTe, 3a fia n3bepeTe NoOfYEPTAHNS ENEMEHT.

12 bbarapckn
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YacoBHUK OTHOCHO MMKpPOBbJIHOBaTa eHeprusa

BaxHo e fja 3agageTe TOUHOTO Bpeme, 3a ja Ce OCMrypu npaBuiHa aBToMaTnyHa pa60Ta. MI/IKpOB'bﬂHVITe Ca BUCOKOYECTOTHN €NEKTPOMArHUTHN BbJTHN. (DypHaTa 13non3Ba nNpeaBapuTeNHO BrpageHna
MarHeTpOH 3a reHeprpaHe Ha MUKPOBBJTHU, KOUTO CE M3MON3BaT 3a rOTBEHE NN NPETON/IAHE Ha XPaHa, 6e3 Aa

ce gedopmmpa unu 0be3LBeTABa XpaHaTta.

1. MuKpOBbNHUTE, reHepupaHi OT MarHeTpoHa, ce
pasnpefensaT paBHOMEPHO Npe3 BbpTALaTa ce
pasnpepenuTenHa cuctema. ETo 3auo xpaHata ce
NpUroTBA PaBHOMEPHO.

2. MwukpoBbaHUTE e abcopbnpart B XpaHaTa
Ha fibnbourHa fo npuon. 2,5 cm. Cnep ToBa
MUKPOBBJTHUTE Ce pa3ceiiBaT BbTpe B XpaHaTa, KaTo

3apa HacTpouTe Yaca Ha YaCOBHUMKa

1. [loKocHeTe — 1 HaTUcHeTe KpbroBus cenektop. TOTBEHETO MPOAbIKABA.

2. U36epete 3agaBaHe Ha Yaca, KaTo 13non3gate Kpbrosus cenektop, e Koeto HatucHeTe Kpbroeus 3. BpemerTo 3a roTBeHe ce BANAE OT ClIefiHITe
cenekrop. napameTpu Ha xpaHarta.

3. 3apaiite Tekywma yac c Kpbrosusa cenekrop, cef KoeTo HaTvicHeTe Kpbrosua cenektop. (Yac, MUHyTH 1 . KonunuecTBo v NABLTHOCT
AM/PM (cyTpuH/cnepoben), ako e HeO6XOA1MO) . CbabpaHue Ha Bnara

+  HauanHa Temneparypa (ocobeHo npu

3a Aa HacTpouTe fatara 3aMpb3Has NPOAYKT)

1. [JlokocHeTe — 1 HaTUCHeTe Kpbrogua cenektop. SABETIENKA

2, l/I36epeTe 3apjaBaHe Ha fjaTa, KaTo n3non3Bate Kpbrosua cenekrop, cnef Koeto HaTucHete Kpbrosus
MpuroTBeHaTa XxpaHa 3ana3sa ToNMHaTa B CbpLieBMHaTa

cenekTop.
3. 3apaiite Tekywata gaTa c Kpbrosus cenekTop, cnef KoeTo HaticHeTe Kpbrosusa cenektop. (Mece, geH QU Clefy MpuKnio4BaHe Ha rotseHeTo. ETo 3auo TpAGBa
Y ropHa) fia Cnia3gate BPeMeTo 3a NPecToii, IOCoYeHo B TOBa
PBKOBOACTBO, KOETO rapaHT!pa PaBHOMEPHO roTBeHe fi0
3a ga HacTpouTe Gopmara Ha yaca camata CbpueBiHa.

1. [IoKOCHeTe — ¥ HaTUCHeTe Kpbrosus cenektop.

2. U36epete Gopmar Ha Yaca, Kato n3non3gate Kpbrosus cenekTop, Cnef Koeto HatucHeTe Kpbrosus
cenexrop.

3. 3aBbprete Kpbroeus cenektop, 3a fa nsbdepete 12 u. unam 24 u,, cnep KoeTo HaTucHeTe Kpbrosus
cenekTop.

3ABENEXKA

. He moxeTe ia npomeHsTe Yaca, foKaTo dypHaTa paboTn.

bbarapckn 13
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Havano

loTBapcKu CbAOBe 3a MUKPOBBHOBA GypHa Noaxoasiy 32
Martepuan Onucanmne
CbpoBeTe 3a roTBEHE, U3MOM3BaHM 33 PEXIM Ha MUKPOBbBIIHI, TPAGBA Aa M03BONABAT MUKPOBBHWTE Aa QAKPOBEIEW
NpeMWHaBaT 1 [ja NPOHIKBAT B XpaHaTa. MeTanu kaTo Hepbx/jaema CTOMaHa, anyMUHUI 1 Mef OTpasABaT MonucTupeHoBY Kynn Ui 'e) MperpABaHeTO MOXe fa NPUUNHN
MWKPOBBIIHITE. 3aTOBA He 113M0/13BaiiTe Cb0BE 3a rOTBEHE, 13paboTeHM OT MeTanHu Matepuany. ChoseTe 3a KOHTeiiHepu CTONABAHETO VM.
roTBeHe, 0603HauYeHM KaTo MOAXOAALLY 38 MIKPOBBIHY, BUHAM ca 6e30nacH. 3a AOMbAHNTENHA UHPOpMALNA OnakoBKM Ha XapTueHu nnukose unmn Te woraT 2a ce sanans.
OTHOCHO NOAXOAALLYTE Cb0BE 3a FOTBEHE BIKTE CNIeAHINTE YKa3aHNA 1 MoCTaBeTe Yalla BOAA UM MalKo XpaHa anammHyT1 BECTHNLMN
BbB dypHarta. PeuuknupaHa xapTus unm

Te obpasyBart Abra.
METaHI U3pe3Ki

M3uckBaHus:

O | X | X

c MOAXOAAILLY 33 MUKDOBBIHW, OCBEH
BOBE 3a CepBUPaHE

* Tnocko AbHO 1 Mpasy CTeHn peup ako He Ca C MeTasieH KaHT.

«  TnbTHO NpUnenBaLy Kanak

[lenvkaTHUTe CTbKNEHN CboBe
+ [Jlobpe banaHcMpaH TUraH ¢ APbKKI, KOUTO TeXAT MO-Manko OT OCHOBHMA TWraH

@)

CTbKneHn cbaose OuHN CTBKNEHN cbaose MOXe [ia Ce CYYnAT Uin NyKHaT npu

MopxopsAwm 3a 6bp30 HarpsBaHe.
Matepuan OnucaHne
MUKPOBb/IHY

MogaxoasiumM camo 3a npeTonnsHe.

CrbKneHn 6ypkanu
OTcTpaHeTe Kanaka npeau rotseHe.

V3non3Baiite 3a Manka nopuus, 3a

X [ X| O

[a A NpeanasuTe OT NpenuyaHe. YuHum
Moxe g2 Eb3HIKHE b7, Ko " Te moraT fia IPUYMHAT 06pa3yBaHe
) eTanHu
AnymuHneBo donno A Mnvik 32 Gpusep ¢ ycykarn Ha b UK oxap.
bonnoTo e 61130 o CTeHaTa Ha Bpb3KN
HaTa UNN ako M3non3earte ,
oyp 113non3gaiiTe 3a roTBeHe 3a KpaTko
MPEeKOMEPHO KONMYeCTBO $onio. YnHun, vaww, candeTku n e speve. Te a6copbupar smwHaTa
He n3non3Baiite 3a npetonnaHe 3a XapTtnenn KyXHEHCKa XapTuA Bnara
MopnoxHa unHmua O .
rnoseye OT 8 MUHYTH.
PeyyknupaHa xaptus X MpuymHa 3a abra.

CbgoBeTe 0T NopLienaH, Kepammka,

FMasupaxa KepamuKka v KocTeH
MopLenaH 06MKHOBEHO ca

KocTeH nopLienaH unm kepammka @)
MOAXOAALLY 33 MIAKPOBbAIHM OCBEH

aKO He Ca eKoOpMpaHn C MeTaneH

KaHT.
YnHUM OT NonMecTepeH KapToH 3a JHOKPATHO o) Hskou 3ampaseHu xpaHu ca
13nonsBaHe OMaKoBaHU B TaK1Ba YNHIN.

14 bBoarapckn
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Pa6oTa

Mpernen Ha ¢pyHKLMUTE

MoaxopAwm 3a
Marepuan OnucaHne
MUKPOBBIHN
- Temnepatypa no
V3non3Baiite camo ® Temnepatypet (HuBo Ha 6 H
~ HKLNA noppasbupane (Huso
TEPMONNACTUYHN KOHTEIHEPMU. Y/ MOLYHOCT) AYanasoH
Copose O HAKoM NnacTMacy Morar Aa ce Ha MOLWHOCT)
WN3KPUBAT U 06€3LBETAT Npy 100-900 W 900 W
Nnactmacosu BIICOKW TeMNEpaTypy. el = MukposbaHI MVKpOBBAIHOBaTa eHepritA fjaBa Bb3MOXHOCT 3a
! ~~
Mpunengau ouim o) W3non3saiite 3a 3anaspaHe Ha rOTBEHE WNM NPETOMNIAHE Ha XpaHa 6e3 NpoMaHa Ha
BIarara Cfief rotBeHe. dopmara u LgeTa.
/3non3gaitte camo NnnKoBe,
Mnvkose 3a dpuzep JAN ' f ! ABTOMaTMYHO 3a HauMHaelLywTe B KyXHATa pypHaTa npeanara obwo
MOAXOAALLM 33 BapeHe 1 GypHa. AUTO
ABTOMaTHYEH L 1 rotBeHe 15 nporpamu 3a aBTOMaTU4HO rOTBEHE.
/3non3gaitTe 3a 3anassaHe Ha
PENUM ABTOMATNYH 3a Bavwe ygo6cTBo dypHata n ra 5 nporpamu
BocbyHa nnu neprameHToBa XapTna O Bnarata v npefoTBpaTABaHe Ha BTOMa o a Balle YA00CTBO PypHaTa npepsiara > nporpamu 3a
13NPbCKBaHe. pa3mpasfaBaHe pasmpasnBaHe.
- .
Re S 3\ 3 /3non3Baiite camo 3a NoAAbPXKaHe Ha TOKY-LLO
. . p . _ H anasete Tonu
QO :Mopxopaum 3a mukposbann  /\ : 3nonssaiiTe BHUMaTenHo X : MUKPOBBIAHM - He ' T H———.
\\\ MonesHo e 3a NOYMCTBAHE Ha NIeKI 3aMbPCABAHNA C
MouncTeaHe ¢ napa
Cneumantn napa.
GYHKLMM
lMonesHo e 3a NpemaxBaHe Ha MUPM3MK OT ypHaTa.
~A /3non3Baiite Tasn GyHKLWA pefoBHO, 3a Aa
2 | O6esmmpucsasane '
npemaxHeTe BCAKa HeMpUATHa MUpK3Ma OT BallaTa
dypHa.
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Pa6ota

Pexum Ha MUKPOBBAHM HuBo Ha MowHOCT
MUKPOBbBIHNTE Ca BUCOKOYECTOTHU ENIEKTPOMArHUTHM BbAHU. MUKPOBBIHOBATA EHEPTriA aBa Bb3MOXHOCT 3a U3xopHa
Huso MpoueHT (%) OnucaHue
roTBEHe UMM NPeTONAHe Ha XpaHa 6e3 NpoMAHa Ha popmaTa niu LBeTa. mouyHoct (W)
+  Temnepartypata no noapas6upate (111 H1BOTO Ha MOLHOCT) Ce NPOMEHs Ha Hall-3aJjaBaHaTa BUCOKO 100 900 W3non3BaiiTe 3a 3arpsiBaHe Ha TEYHOCT.
Temnepatypa (1am HuBo Ha MOLHOCT) OT nocnefHuTe 10 HACTPONKK.
parypa( Lpoc) A P BMCOKO HUCKO 83 700
. V13non3BaiiTe camo NOAXOAALYYM 33 MUKPOBBIIHU CbAi0BE. V3non3BaiiTe 3a 3arpABaHe 1 roTBeHe.
CPEJIHO BUCOKO 67 600
CPEQHO 50 450 V3non3BaiiTe 3a roTBeHe Ha Meco 1
CPEIHO HNCKO 33 300 3arpABaHe Ha 3eneHuyum.
V3non3Baiite 3a pa3mpassBaHe npeau
o PA3MPA3SBAHE 2 180 oA pea PeA
l3non3Baiite 3a pa3mpassBaHe Ha
HUCKO 1 100 pasp
3ereHuyLm.
1. MocTaseTe XpaHaTa B Cbj, NOAXOAALL 33 MKPOBBIIHY, ClIefl TOBA BbPXY NPenopbyaHmns akcecoap v Cieq
ToBa 3aTBOPETE BpaTata. 3a Ja IPOMEHITE HUBOTO Ha MOLYHOCT 1 BPEMETO 3a FOTBEHE MO BPeMe Ha roTBeHe

2. U3nonsgaiite Kpbrosus cenekrop, 3a fa CbOyauTe ypena, cren Koeto u3bepete MUKpOBbIAHM.

3. HatucHete Kpbrosus cenektop, 3a ja noTBbpauTe.

4.  3apaitte BpeMeTO 3a roTBeHe C noMoLlTa Ha Kpbrosus cenektop.

5. 3apa3anouHete a rotaure, gokockete || unu HatcHete Kpbrosua cenextop.
AKo 1cKaTe ja NPOMEHTE HNBOTO Ha MOLLHOCT, 136epeTe TeKyLOTO HUBO Ha MOLHOCT ¢ Kpbrosus
cenektop. Cney ToBa n3bepeTe %enaHOTO HMBO Ha MOLHOCT ¢ Kpbroeua cenekTop 11 HaTucHeTe
Kpbrosus cenekrop.

6.  Korato roteHeTo Npuknioun, Moxete fa ubepete [lo6aBsaHe Ha 30 cek. c nomolLTa Ha Kpbrosus
cenektop. /13non3gaiiTe KyXHeHCKI pbKaBiLY, 3a f1a U3BafuTe XpaHaTa.
7. 3apanocTaBuTe Ha Nay3a PexiMa Ha MUKDOBBITHY M0 BpeMe Ha roTBeHeTo, fokocHeTe Gytona [|l.

1. Vi3non3Baiite Kpbrosus cenekrop, 3a ja M36epeTe HBOTO Ha MOLLHOCT/BPEMETO 3a rOTBEHe Ha Aucnies,

11 HaTcHeTe Kpbrosus cenekrop.
[lokocHeTe 6yToHa Dl otHogo, 3a ga Bb306HOBUTE peX1Ma, Ui LOKOCHETE U 3apbXKTe Dl za

2. [pomeHeTe CTONHOCTTa € nomoLyTa Ha Kpbrosusa cenektop u HaTucHeTe Kpbrosus cenekrop, 3a fia
3 ceKyHAv, 3a fia OTMeHUTe pexiMa.

noTebpauTe.
/\ BHUMAHVE

3non3saiite camo NOAXOAALLM 32 MUKPOBBIHOBA GypHA CbAOBE 3a FOTBEHE, KATO HAMPUMEP CTHKIIEH! Yaluy,

KepaMrnyHKM CbAoBe UK CbA0BE OT KOCTEH nopLenaH 6e3 MeTaneH KaHT.

16 bBbarapckn
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MUKPOBBAHM
MVKPOBBAHUTE Ca BUCOKOYECTOTHIA eNleKTPOMArHUTHY BbAHI. MUKPOBBAHOBATa eHEpriAf AaBa Bb3MOXKHOCT 32

roTBEHe UMM NPeToNsAHe Ha XpaHa 6e3 NpoMAHa Ha GpopmaTa niu LBeTa.
. /13non3Baiite camo NOAXOAALYM 33 MUKPOBBIIHM Cbi0OBE.

Cronka 1 Crbnka 2 Crbnka 3 Cronka 4

>  BpemesarotBeHe >

>
MukposbnHu -
(HnBo Ha MowwHOCT)

1. [ocTaBeTe xpaHaTa B Cbf, NOAXOAAL 3@ MUKPOBBIHY,
Cnef, ToBa BbPXY NpenopbyaHua akcecoap 1 cnep
TOBa 3aTBOpETE BpaTata.

2. CnepgaliTe CTbnKUTE B P@XM Ha MUKPOBbBIIHM Ha
cTp. 16-17. OypHara Lie cTapTpa cnef 3afafeHoTo

Bpeme 3a rotBeHe.
3. Korato rotBeHeTo npuKmtoum, MoxeTe fja M36epeTe

Dlo6aBsHe Ha 30 cek. c nomoLLTa Ha Kpbrosus
cenekTop.

1A3non3Baiite KyXHEHCKW pbKaBuLW, 3a fia N3BaguTe
XpaHara.

/N BHUMAHUE

V13non3BaiiTe camo NOAXOAALW 3a MWKPOBBJIHOBA d)ypHa CbA0BeE 3a rOTBEHE, KaTo Hanpumep CTbKNEHN Yalln,
KepamnyHu CboBe 1K Cb[j0Be OT KOCTEH nopuenaH 6€3 MeTaleH KaHT.

ABTOMaTNYEH pPeXUM

3a BaLwe yno6CTBo dypHaTa npeanara 2 pasnnyHi aBTOMATYHY PEXIMa: ABTOMATUHO pasmpassaBaHe 1
ABTOMaTUUHO roTeeHe. /36epeTe T031, KOINTO Hal-4o6pe OTroBaps Ha BALLUTE HYXaM.

DIl

1. W3non3saiite KpbroBus cenektop, 3a fa cbbyauTe KOMaHAHOTO Tabno, n3bepete ABTOMATUYEH PEXUM 1
HaTucHeTe Kpbrosus cenekrop, 3a fa notebpanTe.

. ABTOMaTUYHO pasmpassBaHe ( @ ), ABTOMAaTYHO roTBeHe ("”_'.j)

2. 3aBbpreTe Kpbrosus cenekrop, 3a fia M3bepeTe npefnoymTaHaTa nporpama, 1 HatrcHeTe Kpbrosus
CeNneKTop, 3a fja NoTBbpAUTE.

3. 3aBbprete Kpbrosus cenekTop, 3a fia 13bepete XenaHoTo Terno, Cef Koeto HaTucHeTe Kpbrosus
CeneKTop, 3a fja NOTBbPANTE.

4, [lucnnent nokassa MEHIOTO 1 PbKOBOACTBOTO 3a akcecoapy. (HaTncHete Kpbrosus cenekrop.)

5.  [lokocHete DIl van vatucrere Kpbrosus cenektop, 3a fja 3anoyHeTe fa roteuTe.

/N BHUMAHVE

BuHary n3non3ssaiite KyXHEHCKM PbKaBULM, OKATO M3BaxzJaTe XpaHaTa.

3ABENEXKA

BpemeTo 3a rotBeHe e npeaBapuTENHO NPOrPamM1pPaHo 3a BCAKO MEHIO 1 He MOXe Aa Ce MPOMEHS.
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Pa6ota

Aurd ABTOMATIYHO rOTBEHE ABTOMaTNYHO roTBEHE

3a HaumHaeLLNTe B KyXHATa dypHaTa NpeAnara obLuo 15 Nporpamu 3a aBTOMATUYHO roTeeHe. Bb3nonsgalite

Cce oT Ta3un ¢yHKLlVIFI, 3a [ja cnecTnTe Bpeme uiu fa CbKpatuTe KpneaTa Ha o6yL|eHme. BpemeTo 3aroteeHe n P'bKOBOACTBO 32 aBTOMAaTU4YHO rotBeHe

TemnepaTtyparta Lie ce perynupart cnopes 13bpaHara peLienta.
XpaHa Terno (kr) WHcTpyKumn
Crbnka 1 Crbnka 2 Crbnka 3
> > Hanutka 03 HaneliTe TeUHOCTTa B KepaMUYHI YaLLK 1 3arpeiiTe OTHOBO, 6e3 fja rn
ABTOMAaTUYHO roTBEHE MeHto Terno
05 nokpugarte. [locTaBeTe efiHa Yalua o cpefaTa, 2 Yaliv efHa o Apyra B
1. TocrageTe xpaHaTa B IOAXOAALL CbA 33 FOTBEHE, Cleq KepammyHata TaBa. OctaBeTe M1 a IPeCTOAT B MUKPOBbIHOBaTa PypHa.
TOBa Cbia BbPXy NPENOPbUAHIIA aKCECoap 1 CNel Pa36bbpkaiite fobpe cnep Npectoit ot 1-2 MUHYTY. BbaeTe BHUMaTENHN,
ToBa 3aTBOpeTe BpaTaTa. [LOKaTO M3BaXAaTe YalluTe. (BUXKTE MHCTPYKLMMTE 3a 6e30MacHOCT 3a
2. (Cnepgaiite CTbKMUTE B pa3fnen ABTOMATUYEH PEXIM MPETONNIAHE Ha TeYHOCTH)
Ha cTp. 17-19. foToBa xpaHa 0,3-04 MocTaBeTe Ha KepaMMyHa YMHMIA 1 MOKPWiATe C NpunensaLy Gpuim
3. Koraro roteeHeTo npukiouy, U3nonssaiire 04-0,5 33 MUKPOBBHOBI GypHY. Tasn Nporpama e NoAxoAsALLa 3a XPaH,
KyXHEHCKN pbKaBuLW, 3a ia U3BaJunTe XpaHata. CbCTOALLM Ce OT 3 KOMMOHEHTa (Hamnp. Meco CbC COC, 3eNeHUYLM 1
rapHUTYpa, KaTo KapTodu, opu3 niv MakapoHu). OctaBeTe fia NpecTom
@ ABTOMATUYHO pa3mpassBaHe 3 MUHYTV Cref TOTBEHe.
3a Balue yao6cTBO ¢ypHaTa npefara 5 nporpamm 3a pasmpasABaHe. BpemeTo 1 HUBOTO Ha MOLYHOCT ce 3ampaseHa 0,3-04 B3emete 3ampa3eHOTO roTOBO ACTME 1 MPOBEPETE fanu ACTUETO €
HacTpOViBaT aBTOMATUYHO Criopen 36paHaTa nporpama. roToBa XpaHa 04-0,5 MOAXOAALLO 3@ MKPOBBAHM. Mpobuiite GonnoTo Ha roToBOTO ACTHE.
Cronka 1 Cronka 2 CrbnKa 3 MocTaBeTe 3amMpa3eHOTO rOTOBO ACTUE MO cpefaTa. Tasu nporpama e
> >
ABTOMATUIUHO pa3MpasABaHe MeHio Terno noAxoAsAlLa 3a 3aMpa3eHy roToBY XpaHU, CbCTOALLM Ce OT 3 KOMMOHeHTa
(Hanp. Meco CbC COC, 3eIeHYYLIM U rapHUTYPa, KaTo KapTodu, opu3 nin
1. [NocTaBeTe XxpaHaTa B NOAXOAALL Cbf 32 FOTBEHE, CNef MakapoHu). OctaseTe fla NPeCTON 3 MUHYTI CNef FoTBeHe.
TOBa CbAia BBPXY MPenoprHakinA akcecoap v cnen Cyna 02-0,3 Haneiire B AbNGOKa KepaMUiHa YMHUA MK Kyna v MOKpHiiTe C
TOBa 3aTBOPETE Bparata. 04-0,5 M71aCTMACOB KaMak Mo Bpeme Ha 3arpABaHeTo. locTaeTe cynara no
2. Crepgaiite CTbMKNTe B pa3saen ABTOMAT/YEH pexum cpepata. Pas6bpKaiiTe BHAMATENHO NPEAY 1 ClIES NPECTOs OT 2-3
Ha ctp. 17-19. MUHYTI.
3. Korato rotBeHeTo NpuKIOYK, U3non3saiTe B} B}
AxHua 0,2-0,3 Haneiite B ;bn6oka KepammyHa YHUA MR Kyna 1 noKpuiiTe
KYXHEHCKM pPbKaBiLK, 3a ia U3BaAuTe XpaHara.
04-0,5 MacTMacoB Karak no Bpeme Ha 3arpsaBaHeTo. [octaseTe cynata no
cpepara. Pa3bbpkaiiTe BHUMATENHO NPeAu 1 ciief NpecTos oT 2-3
MUHYTU.

18 bBbarapckn
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XpaHa Terno (kr) WHCcTpyKuun XpaHa Terno (kr) WHcTpyKumn
TMyKaHKm 0,1 V3non3gaiite cneymaneH NPoayKT 3a NyKaHKW 3a NpUroTeAHe B MeyeH kapTod 0,3-04 HabopeTe Bcekun KapTod HAKONKO MbTY C BUNMLA. MocTaBeTe rn B
MUKPOBBIHOBa QypHa. CneaBaiiTe MHCTPYKLMITE Ha NPON3BOANUTENA C KopuyKa 0,5-0,6 KepamuyHa TaBa, 6e3 fa ru 6enute. 3agete ot dypHara, yBuiiTe BbB
Ha XpaHWTe 1 MoCTaBeTe MANKa No CpefiaTa Ha KepamnyHata Tasa. o onno 1 ocTaseTe fia NPECTON B NPOABIKEHME Ha 3-5 MUHYTY Cref,
BpeMe Ha Ta3 nporpama nykaHKITe LLe 3anoyHaT Aa ce MyKat v nKsT roTBeHe.
Lwe yBennyn obema cu. Bbaete BHUMATENHIA, KOraTo nsBaxaate i Ban opus 0,3-0,4 MpeTerneTe neKo cBapeHna 6s1 opu3 1 fobaseTe BOIHO KONMYECTBO
OTBApATE rOPELA MK, cTyneHa Boaa. Hanpumep: ako BapuTe 0,3 Kr opu3, fobassTe 600 Mn
MakapoHeHn 0,3-04 locTaBeTe MakapoHeHUTe N3henna (Hanp. cnareTv unm aiveHo ¢puae) CTyaeHa Bofa. /13non3gaiiTe Kyna OT OTHEYMopHO CTHKNO C Kanak.
13enna cbe coc 0,4-0,5 BbPXY M10CKa KepaminyHa YnHIA. MoKpuiite ¢ npunensaiy Gpunm 3a MocTasete Kynata no cpefjata. loteeTe ¢ Kanak. OctaseTe fja npecton 5
(oxnapeHn) MVKPOBBIHOBM QypHU. Pa3bbpKaliTe npeam cepBrpaHe. MUHYTI 11 pa3bbpkaiiTe Cnefj roTeeHe.
bebeLuku xpaHu 0,2 /3cuneTe xpaHaTa B Abn60Ka KepaminuHa uuHisl. [oTBETe C Kanak. MakapoHeHu 0,2 MocTaseTe MakapOHEHWTE U3AE/NA B FONIAMA KYNa OT OTHEYNopHO
03 OcTageTe 3a 2-3 MUHYT! Cllef] Kpas Ha roTeeHeTo. Mpean cepeupatHe n3genus 04 CTbKNO 1 AobaseTe 1~1,5 N BpALla BOAa, WMNKa CON 1 pasbbpKalite
pa3Gbpkaiite 4obpe 1 NpoBepeTe BHAMATENHO TeMnepaTypara. nobpe. [oTeeTe 63 kanak. Pa3obpKBaliTe OT BpEME Ha BpeMe Mo Bpeme
beb6eLuko MnsKo 0,1 Pa36bpkaliTe nnu pasknatete fobpe 1 Haneitte B CTepuaM3npaHa Ha 1 Cnep roTeene. MokpugaiiTe 0 Bpeme Ha NPECToA ot 3-5 MuHyT 1
0,2 CTbKneHa byTunka. MocTaseTe No cpefaTta Ha Kepam1yHa Tasa. VBLEAETE BHMATENHO CEA TOBA.
ToTBeTe 6e3 Kanak. Pasknatete JoOpe 1 OCTaBeTe fja NPeCTou Hait-
Manko 3 muHyT. [pefn ceperpaHe pasknatete fobpe 1 nposepeTe SABETIEAKA
BHUMATENTHO TeMepaTypara. PexumbT Ha ABTOMaTIYHO FOTBEHE 13M013Ba MYKPOBBIHOBa €HepruA 3a 3arpABaHe Ha xpaHarta. ETo 3alo
[ 03-04 MpeTernete 3eeHUyLITe, CTef KaTo CTe Ut M3MATM, NOWUCTM 1 HACOKMTe OTHOCHO CbAI0BETE 3a FOTBEHE 1 APYruTe MPefna3Hu MepPKi 3a MYKPOBbIHOBa GypHa TpAbBa da ce
3eneHuyum 0,5-0,6 HapA3ann Ha NapyeTa C eAHakbB pa3mep. [ocTaBeTe M1 B CTbKeHa CA3BAT CTPHUKTHO MW USTIGI3BAHE HATOSU PEXUM.
Kyna ¢ Kanak. [lobaBeTe 45 Mn cTyAeHa Boaa (3 CyneHu ibxnLm).
MocTasete kynata no cpefara. loteeTe ¢ Kanak. OcTaseTe 2-3 MUHYTU 1
rv pa3bbpKaiite Cnef roteeHe.
3ampaseHu 03-04 MocTaBeTe 3ampaseHuTe 3efeHuyLM, KaTo OPOKONN, Pe3eHN MOPKOBH,
3eneHuyum 04-0,5 PO31YKM Kapduon 1 rpax B CTbKIEHa Kyna ¢ Kanak. [lobasete 1-2 c.n.
Boga. [locTasete kynata no cpepara. loteeTe ¢ Kanak. OcTaBeTe 3a
2-3 MUH. 1 TV pa3bbpKaliTe Crief roTBeHe.
benenn 0,5-0,6 MpeTernete KapToduTe, CrIef KaTo CTe r'v 06eaUNM, UMUK 1 HaPA3anK
KapTopu 0,7-0,8 Ha napueTa C efjHaKkbB pa3mep. [locTaseTe rv B CTbKEHa Kyna C Kanak.

[lobaseTte 45-60 mn (3-4 cyneHu mbxuLwy) Boga. [ocTaseTe Kynata no
cpepata. OctaBeTe 2-3 MUHYTU 1 M pa3bbpKaliTe crief roTeeHe.
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Pa6ota

PbKoBOACTBO 32 aBTOMATUYHO pa3mpa3aBaHe

XpaHa

Terno (kr)

WHcTpyKuun

Meco

0,2-1,5

MokpwuitTe Kpanwata ¢ anymnHreBo $ponuo. O6bpHeTe MecoTo,
KoraTo dypHata u3aage 38yKoB curHan. Tasu nporpama e noAXoAALa
33 rOBEX /30, arHELLKO, CBUHCKO, CTEKOBE, PO, MIAHO MeCo.
Octaserte fa npectoun 20-90 MUHYTH.

Mruun

0,2-1,5

Mokpwitte Kpanwata Ha GyTyeTaTa 1 KpunLata ¢ anymnH1eBo Gonuo.
O6bpHeTe NTULaTa, Korato pypHaTa 13faae 3ByKoB curHan. Tasu
nporpama e NoAxoAALLa KaKTo 3a Lififo Nife, Taka 11 3a nopuyum nune.
Octaserte fa npectoun 20-90 MUHYTH.

Puba

0,2-1,5

MoKpwiiTe onaluKaTa npu Lsana prba ¢ anymmHneso ¢ponno. O6bpHeTe
pubata, KoraTo GypHaTa U3gae 3ByKoB curHar. Tasu nporpama e
NofXoAALLa KaKTo 3a LiAna puba, Taka v 3a pubHu dpuneta. OcTaseTe Aa
npectou 20-90 MUHYTW.

Xnsa6/Kekc

0,1-0,8

MocTaBeTe xn1A6a BbpXY KyXHEHCKa XapTuA 1 ro 06bpHeTe, KoraTo
dypHaTa u3nage 38ykoB curHan. NoctaBeTe KeKca B KepamiyHa TaBa 1

aKO € Bb3MOXHO, ro 06'preTE, Korato ¢ypHaTa n3gaae 3ByKOB CUrHan.

(GypHaTa npogbmkasa Aa paboTi 1 CiMpa, KOraTo OTBOPUTE BpaTaTa.)
Ta3u nporpama e NOAXoAALLa 38 BCUYKW BUAOBE XNA6 — HapA3aH 1u
Lsin, a CblUo 1 3a xebueta 1 bareTn. MogpeaeTe xnebueTata B KPbr.
Ta3u nporpama e NOAXOAALLA 38 BCUYKM BUAOBE KEKC C Mas, O1CKBITY,
UNI3KeK N MHOFOANCTHO TecTo. TA He e MOAXOAALLA 3a TECTEHN KOpK,
NNOAOBM M KPeM MUTIA, @ ChLLO 1 32 KEKC C LIOKONafoBa rnasypa.
Octasere ga npectoun 10-30 MUHYTH.

Mnogose

0,1-0,6

Pa3npepenete 3ampa3seHuTe NN0A0BE PaBHOMEPHO BbPXY KepamnyHa
TaBa. Ta3u nporpama e nofxoAALLa 3a N0A0BE KaTo MasvHI, CMeceHu
rOPCKM NA0A0BE Y TPOMUYECKM NNOA0BE.

OctaBeTe fa npectomn 5-15 MUHYTL.

20 bbarapckn

3ABENEXKA

PexumbT Ha ABTOMaTYHO pa3mpassABaHe 13M0/3Ba MIKPOBbIHOBA €HEPriA 3a 3arpABaHe Ha XpaHarta.

ET0 3aLL0 HacoKuMTe OTHOCHO CbJj0BETE 3a FOTBEHE U apyrvTe npeanasHn MeEPKK 3a MUKPOBBIHOBA d)ypHa

TpﬂﬁBa [a ce Cna3BaTt CTPMKTHO NPW U3N0JI3BAaHE Ha TO3U PEXUM.

Cneuuantn GpyHKuun

{11 3anasere Tonnm

(DyHKLlI/IFITa 3anaseTe Tonnm NOAADbPXKa XpaHaTa Tonna, OKaTo A cepBupare. V3non3Baiite Tasu ¢yHKL|,I/Iﬂ, 3aa

noaAbpate XpaHata Tonna, LOKaTO He € rOTOBa 3a CepBMpaHn.

Korato rotseHeto npuknYn:

D

1. W3non3saiite KpbroBus cenekrop, 3a fa CbOyauTe KOMaHAHOTO Tabno, cnep KoeTo u3beperte 3anasere
Tonam ({15%),

2. Hatuchete Kpbroeua cenekrop, 3a Aa noTBbpAauTe.

3. 3aBbpreTe Kpbrosus cenekrop, 3a fia M3bepete BPEMETO Ha paboTa.

4,  KoraTo cTe rotoBw, HaTuCHeTe KpbroBus cenekTop uin JOKOCHeTe D, 3a [la 3anoyHerTe.

/N BHUMAHVE

BuHaru n3nonssaiite KyXHeHCKM PbKaBLK, JOKATO 13BaXpaTe XpaHata.

He n3non3gaiite Ta3n GpyHKLMA 3a NPeTONAAHe Ha M3CTUHaNa XpaHa. /3non3saiite camo 3a NogabpXaHe
Ha TOKY-LLO NPpUroTBeHaTa XpaHa Torna.

He n3non3saiite Ta3n GpyHKLMA 3a noseye oT 1 yac. B npoTuBeH ciyyail KauecTBOTO Ha XpaHaTa Lue e
no-noiuo.

3a fja 3anasnTe xpaHata XpyrkKasa, He A NOKPMBaliTe, KOraTo U3non3Bate Tasu GyHKLMA.
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\Sj Mouncreaxe c napa 3ABE/IEXKA
. 3non3Baiite Tasn GyHKLMA camo KoraTo GypHaTa e ox/lafieHa HambIHO 40 CTaliHa Temnepartypa.

. HE n3non3gaiite gecTunnpaHa Boga.

1. Vaneiire 100 n Bofia Ha AbHOTO Ha QypHata «  HE u3non3Baiite NouncTeaLyy npenapari ¢ BoAa Nog BICOKO HansAraHe win NapoCcTPyiiku 3a NoYNCTBaHE
3aTBOpETE BpaTaTa Ha pypHara.

Tazn ¢yHKLLI/Iﬂ € MoNe3Ha 3a NOYNCTBaHe Ha NeKn 3aMbpCABaHNA C napa.

Ha MMKPOBB/IHOBaTa GypHa.

. AKo BbTpeLIHOCTTa Ha pypHaTa e ropeLLa, aBTOMaTUYHOTO NOYNCTBaHe HAMA fia Ce akTuBMpa. V3uakaliTe,
[0KaTo $ypHaTa N3CTUHE, 1 OnUTaiiTe OTHOBO.

. He n3nugaiite Bogata BbpXy AbHOTO CbC Cuna. HanpaseTe ro BHUMaTenHo. B npoTueeH cnyyait Bogata Lye
npenee otnpes.

E3 06e3mupucsBaHe

Tasv GyHKUMSA € Noe3Ha 3a NpemMaxsaHe Ha MUpU3mMK oT dypHata. V3non3saiite Tasu GyHKLNA pefoBHO, 3a Aa
npemaxHeTe BCsAKa HeMpUsTHA MAPU3Ma OT Baluata dypHa.

DIl

2. Vi3non3gaiite Kpbrosus cenekTop, 3a ia CbOyamnTe KOMaHgHOTO Tabno, u 13bepete MouncrBaHe ¢

napa (M). Dl
3. HatucHete KpbroBus cenekrop, 3a ja NOTBbPANUTE U 12 NpOYeTeTe ChbOOLLEHUETO OT PbKOBOACTBOTO. §
4.  KoraTo cTe rotoBw, HaTCHeTe KpbroBums cenekTop uim JOKOCHeTe DI, 3a ga 3anounere. 3
5. Cnep Kato 3aBbplwm onepaunsATa Mouncreaue 1. W3non3saiite KpbroBus cenekrop, 3a Aa CbOyauTe KOMaHAHOTO Tabno, cref KoeTo u3bepete
€ napa, U3non3galite cyxa Kbpna 1 nouucrete 0b6e3mupucsaBaHe (Eﬂ)
BBTPELIHOCTTa Ha pypHara. 2. HatucHete Kpbrosus cenektop, 3a ja notebpaute.

3. 3asbprete Kpbroeus cenektop, 3a Aa 13bepeTe yaca, Cnef KOETo HatcHeTe Kpbrosus cenextop.
(3apapeHoTo no noppasbupaHe Bpeme e 5 MUHYTI.)
4. Koraro cre roTosu, HaucHete Kpbrous cenektop unu gokocHete I, 3a ga sanounere.

A\ NPENYMPEXAEHVE

He oTBapsiiTe Bpararta npeau Kpast Ha nporpamara. Bogara BbB GypHaTta e MHOTO ropela 1 MoXe a BY U3ropu.
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Pa6ota

ﬂonanwTenHm ¢yHKLWII/I Moure pexumn
1. [lokocHeTe — v HaTUCHeTe KpbroBus cenekTop.
Menio Onucanne 2, Vi36epete Moute pexxumu ¢ Kpbroeus cenektop u cef Toa HatucHete Kpbroeus cenekrop.
Taiimep MoxeTe aa HacTpouTe Taiimepa 3. 3aBbpTeTe Kpbrosus cenektop u Clef ToBa HaTiCHeTe KpbroBus cenekTop, 3a Aa n3bepete nim
OTMeHITE 1360pa Ha PeXnMm.

3aKnouBaHe MoxeTe fa 3aK/0UMTE KOMAHAHOTO TabJlo.
4,  VI36epete 3ana3BaHe, 3a ja 3ana3ute NPOMeHNTE.

My Modes (Moute

MoxeTe aa pefakTpare CnncbKa C PeXnumi 3a roteeHe.
pexumu) M3KniousaHe Ha eKpaHa

MoxeTe fa perynupaTe BpeMETO Ha U3K/toYBaHe Ha anucnnes.

Screen timeout . JlokocHeTe — 1 HaTcHeTe Kpbroeua cenekrop.

(U3kniouBaHe Ha 3ABENEXKA
eKpaHa)

. VI36epeTe M3kntouBaHe Ha ekpaHa ¢ Kpbrosus cenekrop v cnef Tosa HaTucHeTe Kpbrosusa cenekrop.

ﬂ0Tpe6neH|/|eTo Ha eHeprna Moxe fja ce yBennyun B 3aBUCUMOCT OT HacTpoiikata.

1
2
3. 3asbprete Kpbrosusa cenektop, 3a a n3bepete XenaHoTo Bpeme.
4

. HatucHete Kpbrosus cenekrop, 3a fja 3anasute npomMeHuTe.
MoxeTe fa 3afaneTe TeKyLLMs yac. p p.3a P

Set time (HacTpoiika
Ha yaca) 3ABEEXKA 3ByK

3a NofAPOGHN MHCTPYKLWM BUXKTe CTpaHMUa 13.
MoxeTe fa 3apajete Tekylyata aata.

1. [lokocHeTe — 1 HaTucHeTe Kpbrosus cenektop.

2. i36eperte 3ByK, KaTo 13non3Bate KpbroBus cenekrop, e KoeTo HaticHeTe Kpbrosus cenektop.
3ABENTEXKKA 3. 3asbprere Kpbroeus cenektop, 3a Aa n3bdeperte Bkn. unu Uskn..

4

Set date (Hactpoiika
Ha flaTaTa)
. HatucHete Kpbrosus cenektop, 3a ja 3anasute npomeHunTe.
3a nofPo6HI MHCTPYKLWN BUXKTe CTpaHMLa 13.
MoxeTe fa 3apafeTe 12- nnn 24-yacos ¢popmart Ha Yaca. HacTpoiiku Ha cuctemarta
Time format
(®opmar Ha uyaca) SABEEXKA [lokocHeTe 1 3aapbKTe — 3a 3 CeKyHAM, 3a Aia BNie3eTe B MeHI0To HacTPONKM Ha cucTemara, 1 HaTucHeTe
3a NoAPOGHY UHCTPYKLNI BIKTE CTpaHMLa 13. Kpbrosus cenekTop, 3a ja NPOMEHTE Pa3NyHN HAaCTPOIKY 3a GypHaTa.
3ByK MoxeTe fa BKIOUNTE UMW U3KNIOUMTE 3BYKa Ha dypHaTa (3BYKOBYW CUTHanN). BuxTe cnegHata Tabnuua 3a noapO6HI onncaHus.
Hactporika Ha 0
i nucaHue
Taiimep cucTemara
1. [JlokocHeTe — 1 HaTucHeTe Kpbrosusa cenektop. Wii
i i-Fi E
2. W3beperte Taitmep, Kato u3non3gate Kpbropus cenektop, cnief KOeTo HaticHeTe Kpbrosus cenektop. Morxere g skioumTe unw uskniouwte Wi-Fi.
3. Hacrpoite Taitmepa (Yac 1 MuHyTH) c KpbroBus ceneuKTop, cnep koeTo HatucHeTe KpbroBus cenekrop. Eank Moxere a u3bepere esuk.
4.  HatncHete KpbroBus cenektop, 3a ja CTapTupate Taimepa.
5. AKo uckaTe fja cripeTe Ha nay3a, Aa OTMeHUTe WK Aia pefjakTupare Taiimepa, HaTucHeTe Kpbrosusa Moute mopenu Ta3u GYHKLMA 33aMOMHA 1 CbXpaHABA HACTPOIIKITE 33 FOTBEHE.
neKkTop UK 3asbprete Kpbrosus KTOP. . . ;
CENEKTOP W1 3aBBPTETE RPBIOBIA CENEKTOP Hynupare Hynupatite Hactpoiiku. (MoBeye dyHKLMN, HacTpoiku Ha crcTemara)

3akntouBaHe

1. JlokocHeTe — 1 HaTucHeTe Kpbrosus cenekrop.
2. Ui36eperte 3akniouBaHe, KaTo 13ron3sate Kpbrosus cenektop, cnef Koeto HaTicHeTe Kpbrosus cenekTop.
3. 3apa OTKNKUNTE KOHTPONHMA NaHen, JOKOCHETE 1 3afpbXTe — 3a 3 CeKyHAW.

22 bbarapckn
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WNHTenureHTHO rotBeHe

Wi-Fi / E3uk / Monte mogenu / Hynupate

1. [loKocHeTe v 3apbXTe — 3a 3 CeKyHaM, 3a f4a Brie3eTe B MeHIoTo HacTPOIiKI Ha CucTeMaTa, 1 HaTiCHeTe
Kpbrosus cenekrop.

2. /I36epeTte xenaHoTo MeHI0 € nomoLita Ha Kpbrosusa cenektop 11 fokocHete Kpbrosusa cenekrop.

3. 3asbprete Kpbrosusa cenekrtop, 3a ja n3bepete xenaHara onua.

4. Hatucrete Kpbroeus cenekrtop, 3a Aa noTBbpauTe.

MpunoxeHue 3a necHa HacTpolika

3a ia n3non3earte HabnAEHNETO Ha GypHaTa, TpAGBa fa U3TErNTE NPUNOXeHeTo SmartThings Ha MO6UIHO
ycTpoiicTBo. DyHKLMUTE, yNpaBAABaHM OT NpunoxeHneTo SmartThings, Moxe fja He paboTAT 6e3npobnemHo,
aKo YCNOBIATA 33 KOMYHUKALWA Ca NOLM nnn dypHaTa e MHCTanupaHa Ha Macto cbe cnab Wi-Fi curHan.

OT CboBpaxeHst 3a CUrypPHOCT GyHKLMATA 3 AUCTAHLIMOHHO YMPABIIEHIE HE € HAIUHA B PEXIAM Ha
MWKPOBBIIHN.

Kak pa cBbpxeTe MUKpOBbIHOBaTa dypHa

1. W3ternete n otBOpeTe NpunoxeHuneTo SmartThings Ha MOBUAHOTO C1 YCTPOICTBO.

2. CnepgaifTe eKpaHHUTE MHCTPYKLW Ha MPUIIOXKEHNETO, 3a la CBbpXKeTe BaluaTa ¢pypHa.
3. [lokockete € 3a3 cekyHay 3a cebp3BaHe ¢ Wi-Fi yctporicTso.

PbuHo rotBeHe

PbKOBOJCTBO 3a rOTBEHE C MUKPOBBITHN

061K HACOKN

MopxoasLy 3a MMKPOBBAHOBO FOTBEHE XpaHu

MHoro B1oBe XpaHu ca NOAXOAALLM 32 MUKPOBBIIHOBO FOTBEHE, BKKUMTENHO NPECHN WK 3aMpa3eHn
3eNeHuyLM, NNOf0BE, TECTEHU U3[ENNSA, OPU3, 3bPHEHU XPaHH, 606, prba u Meco. B MMKpOBBIHOBa dypHa MoraT
[1a Ce roTBAT CbLUO COCOBE, KPEMOBE, CyNi, MyAVHIY Ha Mapa, NI0J0BM CagKa v MIOTEHULA.

lMokpuBaHe No Bpeme Ha roTBeHe

Mo Bpeme Ha roTBeHe XpaHata TpsibBa f1a € NOKPUTA, 3aLLOTO U3NapABaHaTa BoAA Ce U3AMra Kato napa 1
noAnomara npoLeca Ha roteeHe. XpaHara Moxe fa Gbfie MOKpUTa No PasnyeH HaumH, Kato Hanpumep ¢
KepaMiyHa YMHMA, NNaCTMacoB Kanak v npunensavy Guam NoAXoAALY 33 MUKPOBbBIIHOBA GypHa.

BpemeHa 3a npecroii
Cnep KaTo rOTBEHETO 3aBbPLUM € BaXHO XpaHaTa Aia Ce 0CTaBy fa NPecTon NpenopbyaHoTo Bpeme 3a NPecToi,
3a [1a Ce MO3BONY Ha TeMrepaTypaTa BLTPe B XpaHaTta fia Ce U3paBHU.

foTBapckm YKa3aTen 3a 3aMpa3eHin 3eneHuyun

V13non3BaiiTe NoAXoAALLa Kyna OT OrHeyrnopHO CTHKNO C Kanak. [0TBeTe Npu 3aTBOPeH Kanak B NPOAbIKeHNe Ha ES'
MUHUMANHOTO BpeMe (BuxTe Tabnnuata). §
TpofbmKeTe roTBEHETO, 3a [ MONyUUTe Pe3ynTaTuTe, KOMTO NpeAnoynTaTe. Pa3bbpKaiite ABYKPATHO MO Bpeme c
Ha rOTBEHETO U BeAHbX Crief, roTBeHeTo. [lobaBeTe con, NoanpaBKy Un Macnio Cef roteeHe. He otBapsiite no %‘
Bpeme Ha NpecTos. g
@
m
Bpeme 3a ©
Mopuma |BkniouBaHe| Bpeme P . ®
XpaHa npecroi WHcTpyKumn
(rp) (W) (MuH.)
(MuH.)
CnaHak 150 600 5-6 2-3 [Jlobasete 15 mn (1 cyneHa
JTbXNLA) CTyAEeHa Boga.
Bpokonu 300 600 89 2-3 [Jlo6asete 30 mn (2 cyneHa
NbXKULA) CTyAeHa Boda.
Ipax 300 600 7-8 23 [lobasete 15 mn (1 cyneHa
NBXKNLA) CTyAEeHa BOAa.
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WHTennreHTHO rotBeHe

Bpeme 3a Bpeme 3a
Mopuusa |BkniouBaHe| Bpeme . Mopuusa Bpeme .
XpaHa npecroii WHcTpyKuun XpaHa npecroi WHcTpyKumn
(rp) (W) (MUH.) (rp) (MUH.)
(muH.) (MuH.)
3eneH 606 300 600 7"2-8%2 23 [JlobaseTe 30 mn (2 cyneHa TuKBUYKN 250 3-4 3 HapexeTe TMKBIUUKMTE Ha pe3eHN.
JIbXMLA) CTyfeHa Boda. [lobaseTe 30 MA1 (2 cyneHm MbxuLim) Bofa
CmeceHu 3eneHuyum 300 600 7-8 23 Jo6asete 15 mn (1 cynena wn 6yuka macrio. foTeeTe, fokato efjsa
(MopkoBu/Tpax/ NbXULA) CTyAeHa Bopa. OMeKHaT.
Llapesnua) MatnagxaHn 250 3-4 3 HapexeTe natnagkaHute Ha Manku
CmeceHu 3eneHyyun 300 600 7'5-8% 23 [Jlo6asete 15 mn (1 cyneHa pe3eHyeTa 1 nopbeete ¢ 1 cyneHa
(Kutaicku ctin) NbXMLA) CTyaeHa Boga. TbXKNLa IMMOHOB COK.
Mpas nyk 250 3-4 3 HapesxeTe npa3 nyka Ha febenu peseHu.
ToTBapCKM yKasaTen 3a MpecHi seneHyyun 61 125 1-2 3 MpuroTBeTe LN UM HAPA3AHN HA
1A3non3BaiiTe noaxoasLya Kyna oT OrHeyrnopHo CTBKIO ¢ Kanak. [lo6aseTte 30-45 M CTyaeHa Boga (2-3 cyneHu 250 23 pe3eHn robu. He gobassiite Boga.
NbXMLK) Ha BCeku 250 rp., 0CBEH ako He Ce NpenopbyBa IPYro KoNMYecTso Bofja (BuTe Tabnuuata). loTeeTe MopbCeTe ¢ MMMOHOB Cok. [lobaseTe
MoA Karak B NPOAbIKeHe Ha MUHUMANHOTO Bpeme (BuKTe Tabnnuata). [TpodbmxeTe rotBeHeTo, 3a Aa NosyymTe CON 1 IMNep Ha BKyC. V3uenete npeaw
pe3ynTatuTe, KOUTO NpeanounTate. Pa3bbpkalite BeAHBX MO BpeMe Ha 1 crief roTeeHeTo. [lobasete con, cepBupane.
noAnpaskun Unn mMacno cnep roteeHe. Mokpuiite no Bpeme Ha NPecTos oT 3 MUHYTU.
Jlyk 250 4-5 3 HapexeTe nyka Ha peseru unn
CoBer: HapexeTe npecHuTe 3eneHyyL Ha napyeTa C eiHaKBa roieMmHa. Konkoto ca no-manku
nonosuHKu. [lobasete camo 15 M
napuetaTa, TONKOBa No-6bP30 ce CroTeAT.
(1 cyneHa nbxmua) Boga.
S Bcnuky npecHm 3eneHuyum TpabBa Aa ce roTBAT C MbHa MUKPOBBIHOBA MOLHOCT (900 W).
@ B Yywkn 250 4-5 3 HapexeTe uyLiKuTe Ha Mankn peseHu.
E peme 3a
3 Mopuna | Bpeme N
3 Xpata pu p npectoit WcTpyKumm Kaptodu 250 4-5 3 Mpeternete obenexuTe KapTodu
z (rp) (MuH.) (M) 500 7-8 1 TV HapeXeTe Ha NONOBUHKM UK
= YETBBPTUHKM C NOA06Ha ronemmnHa.
;.g' Bpokonu 250 4-5 3 lpuroTeete cTpbKYeTa C paBHOMEpPHa
z 500 5.6 roniemuHa. MogpeneTe cre6nata KbM Psana 250 5-6 3 HapexeTe pAnata Ha Manku Kybuera.
LieHTbpa.
Bplokcencko 3ene 250 5-6 3 [lo6aseTe 60-75 M1 (5-6 CyneHu TbxuLm)
BOAa.
MopkoBu 250 5-6 3 HapexeTe mopkoBuTe Ha napyeTa ¢
paBHOMepHa ronemmHa.
Kapguon 250 5-6 3 [puroTeeTe CTpbKYeTa C paBHOMEPHa
500 7-8 ronemuHa. Hapexere ronemute
CTpbKYeTa Ha nonoBuHKi. [Moapeaete
cTebnata KbM LieHTbpa.

24 bbarapckun
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loTBapCKY yKa3aTen 3a Opu3 1 TECTEHN U3AENUA

Opwms: A3non3BaiiTe ronama Kyna ot OrHeymnopHO CTHKNO ¢ Kanak. (O6bpHeTe BHUMaHME, Ye 0pu3bT
yABosiBa 06eMa cu Mo Bpeme Ha rotBeHe.) [oTBeTe ¢ Kanak. Cnef 13TyaHe Ha BPEMETO 3a roTBeHe
pasbbpKaiiTe, Npeayn Aa octasuTe Aa npectou. [lobasete con unn 6unku 1 macno. O6bpHeTe
BHVIMaHVe, Ye OPU3BT MOXE [1a He € MOeN LiAnaTa Bofja CNef M3TYaHe Ha BPEMETO 3a rOTBEHE.

MakapoHeHu usgenus: /13non3gaiite ronsma Kyna ot OrHeyrnopHo CTbk1o. [JobaseTe Bpsna Boa, LWMnKa con

11 pa3bbpKaitte gobpe. foTeeTe 6e3 kanak. Pa3bbpkBaiiTe OT Bpeme Ha BpeMe Mo Bpeme
Ha u cnief roteHe. MoKpyBaliTe Mo Bpeme Ha NPeCTos 1 U3LiefieTe BHMATENHO cnej

TOBa.
Bpeme 3a
XpaHa Mopumsa |BkniouaHe| Bpeme npecToi y——
P (rp) (W) (MuH.) P [
(MUH.)

Bsn opus 250 900 17-18 5 [Jlo6aseTe 500 mn cTyAeHa Bofa.
(Nleko cBapeH) 375 18-20 [lo6aseTe 750 Mn cTyAeHa Boga.
Kadss opus 250 900 20-22 5 [Jlo6aseTe 500 Mn CTyaeHa Boga.
(Neko cBapeH) 375 22-24 [JlobaseTe 750 Mn cTyAeHa Bofa.
CmeceH opu3 250 900 17-19 5 [JlobaseTe 500 Mn cTyAeHa Bofa.
(0o6bp + Ans
opus)
CmeceHu 250 900 18-20 5 [Jlo6aseTe 400 Mn CTyaeHa Boga.
3bPHEHU XPaHM
(Opu3 + XKuto)
MakapoHeHn 250 900 10-11 5 [lob6asete 1000 Mn ropeLya Bofa.
u3genus

MpetonnaHe

Balwara M1KpoBbAHOBa dypHa NpeTonsis XpaHaTa 3a YacT OT BpeMeTo, HeOBXOANMO 3a efHa 061KHOBEHa BypHa.

I'Ionpe)Kp,aHe 1 noKpuBaHe

V36argaiite [a npeTonnAaTe roneMn napyeTa, Hanpumep Meco, ThI1 KaTo Te ce CTPEMAT KbM NpETONIAHE U
M3CbXBaT Npean UeHTpanHata UM 4acT fia ce Harpee. LLle mate no-ronam ycnex, ako npeToniATe no-mMankun
napyeta. OcTaBAHeTO Ha XpaHata NoKpKuTa No Bpeme Ha HarpAaBaHe CblLO e NOMOrHe 3a NpefoTBPaTABaHE Ha
M3cylaBaHeTo.

HuBa Ha mowHoCT

Morat Aa ce n3non3Bat pasnnyHU HYBA Ha MOLYHOCT 3a MPETOMNAHE Ha XpaHaTa.

KaTo Lsno, 3a ronemm Konn4yecTsa AeN1KaTHa XpaHa Uam XpaHu, KOUTo Ce HarpaBaTt 6bp30, KaTo naii ¢ Kaima, e
no-go6pe Aa M3non3Barte No-HUCKO HUBO HA MOLYHOCT.

Pas6bpkBaHe

Pa36bpKBaitTe f0bpe N1 obpbLLaliTe XpaHaTa no Bpeme Ha NpeTonnAHe 3a No-fobpwn peyntati. Mpwn
Bb3MOXHOCT pa3bbpKBaliTe OTHOBO Npeay cepeupaHe. Pa36bpKBaHETO € 0CO6EHO BaXHO NpU HAarpsBaHETO Ha
TEUHOCTM.

BpemeHa 3a HarpsBaHe 1 npectoil

lpu npeTonnAHe Ha xpaHa 3a NPbB MbT € NOAEe3HO fja Ce 0TheNA3Ba N3pasxofBaHOTO Bpeme 3a Objella cnpaBka.
V136arBaiiTe nperpABaHe. AKO He CTe CUTyPHW, 3a NPpefnoyMTaHe e ja HamanuTe BpemeTo 3a roteeHe. Cnep

TOBa MOXe Aa ce 06aB JOMbIHNTENHO BPeMe 3a 3arpABaHe, ako e HeobxoanMo. BuHaru ce yBepsgaiiTe, ye
npeTonnAHaTa XpaHa ce HarpsaBa paBHoMepHo. OCTaBAiTe XpaHaTa [1a NPeCTou KPaTKo Bpeme Clef NpeTonsHe,
3a fla ce pasnpefenv Temnepartypara paBHoMepHo. [penopbunTeNnHOTO Bpeme 3a NPecToil ciiej NoBTOPHO
3arpsABaHe e 2-4 MUHYTH.

MpeTonnsaHe Ha TeYHOCTU

O6bpHeTe crewnanHo BHIMaHe Ny HarpABaHeTO Ha TeYHOCTV. 3a ja NpefoTBpaTUTe 6YPHO KiNeHe 1
Bb3MOXHO M3rapsiHe, MOCTaBeTe IbXKILA UK CTbKIEHa MPbyKa B HanuTKaTa. Pa3bbpKeaiiTe Mo Bpeme Ha
3arpsBaHe 1 BUHarv pa3obpkBaiiTe cnep 3arpsasaHe. OcTasaiiTe Bpeme 3a NPecToi OT Halt-Manko 20 cekyHam
Cnep U3KiouBaHe Ha PypHaTa, 3a la MOXe la Ce U3paBHU TemnepaTyparta.
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WNHTennreHTHO rotBeHe

MpeTonnsHe Ha 6e6eLKmn XxpaHu

bebeLwwkun xpaHu

TpA6Ba Aa ce BHMMaBa 1 Npy NpeTonisHe Ha 6ebeluku xpaHu. [locTaseTe XpaHaTa B Abl60Ka KepaminyHa YnHIA.
MokpwitTe c NnacTMacos kanak. Pa36bpkaiite gobpe cnep npetonnaHe. OcTaseTe fa NPecTou B NPOAbIKEHNE Ha
2-3 MUHYTV Npepy cepBupaHe. Pa3obpKaiiTe OTHOBO 1 MpoBepeTe TeMnepaTyparta. [penopbyBaHa Temnepatypa
Ha cepBupaHe e mexay 30-40 °C.

beb6ewwko MasKo

Haneiite MAAKoTO B CTepunn3npaHa cTbkneHa bytunka. Mpetonnaiite HenoKpuTo. Hkora He npetonnaiiTe
6ebeluka byTunka c noctaBeH 6rbepoH, Tl Kato byTIIKaTa MOXe Aa FPbMHE, ako ce nperpee. PasTpbcKaiiTe
Lobpe npeam BpeMeTo 3a NPecToil 1 OTHOBO Npey ceparpaHe. NpoBepsBaiiTe TemnepaTypata Ha 6ebeluKoTo
MAAKO NN XpaHa, Mpeay Aa rv cepauparte. [penopbysaHaTa Temneparypa Ha cepupane e 37 °C.

MpeTonnsHe Ha 6e6eLKM XpaHU U MAAKO
3non3BaifTe HMBaTa Ha MOLLHOCT M BPEMEHaTa B Ta3u TabnunLa Kato ynbTBaHe 3a NPeTonsAHe.

XpaHa

Mopuma

BkniouBaHe

Yac

Bpeme 3a
npecroit
(MuH.)

WHcTpyKumAa

Be6eluka oBeceHa
Kawa

(OBeceHu apkn +
Mnsko + Mnopose)

190 rp.

600 W

20-30 cek.

2-3

M3npa3sHeTe B KepamniHa
unHuA. foTBeTe C Kanak.
Pa36bpkaliTe cnes Bpemeto
3a rotBeHe. OctaBeTe fia
npectou 2-3 MuHyTw. Npean
cepBupaHe pasbbpkailte
no6pe 1 nposepete
BHUMATe/IHO TemrnepaTypara.

Bpeme 3a
XpaHa Mopumna | BkniousaHe Yac npecroit WHcTpyKuma
(MMH.)
bebeluka xpaHa 190 rp. 600W 30-40 cek. 23 3npasHeTe B KepamnyHa
(3enenuyum + ynHuNA. foTBeTe C Kanak.
Meco) Pa3bbpkaliTe cnef Bpemeto

3a roteeHe. OcTtaBeTe aa
npectou 2-3 MuHyTI. Mpean
cepBupaHe pasdbpkKaitte
nobpe n nposepete
BHMMATeNHO Temnepatypara.

Be6elko mnsko

100 mn
200 mn

300W

30-40 cek.
50 cek. go
1 MuH.

Pasbbpkaiite unn
pasknatete fjobpe n
Haneite B CTepun3MpaHa
CTbKreHa OyTunka.
MocTaseTe no cpepata Ha
KepamnyHa TaBa. [oTBeTe 6e3
Kanak. Pasknatete fobpe

11 0CTaBeTe fla npectou
Halt-manko 3 muHyTu. Mpegn
cepBupaHe pasknatete
nobpe 1 nposepeTte
BHVIMATeJIHO TeMnepatypara.

26 bbnarapcku
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MpeTonnsaHe Ha TEYUHOCTN 1 XpaHK

/13non3BaiiTe H1BaTa Ha MOLLHOCT 1 BpeMeHaTa B Ta3u Tabnnua kato ynbTBaHe 3a npeTonnaHe.

Xpana Mopuma

BkniousaHe

Yac

Bpeme 3a
npecron
(MKH.)

WHcTpyKuma

250 mn
(1 vawa)
500 mn
(2 vawm)

Hanutka

900 W

12-2

1-2

Haneiite B kepammyHa yawa un
npetonnAiTe Henokputa. NMocTasete
yaluaTa no cpefiaTa Ha KepamnuHa
TaBa. Pa3bbpkalite BHUMATENHO
npenw 1 cnep NpecTos.

Cyna 250 rp.
(OxnapeHa)

900 W

HaneliTe B gbnboka KepamnyHa
4nHmA. MoKpuitTe ¢ NNacTMacos
Kanak. Pa36bpkaiite fobpe cneg
npeTonnaHe. Pa3bbpKaiite 0THOBO
npenv ceparpaHe.

3apyweHo
(OxnapgeHo)

350 rp.

600 W

HaneliTe B gbnboka KepammyHa
4nHmA. MoKpuitTe ¢ NNacTMacos
Kanak. Pa36bpkaiite fobpe cneg
npeTonnaHe. Pa3bbpKaiite 0THOBO
npenw cepaupaHe.

MakapoHeHu
U3fenna cbe

350 rp.

coc (OxnapeHn)

600 W

HaneliTe B gbnboka kepamnyHa
unHmA. MoKpuitTe € NNacTMacos
Kanak. Pa36bpkaiite fobpe cneg
npeTonnaHe. Pa3bbpKaiite 0THOBO
npenu ceparpaHe.

foToBu AcTUA
(OxnapeHu)

350 rp.
450 rp.

600 W

5-6
6-7

Paznenete actueto ot 2-3 oxnageHu
KOMMOHeHTa BbpXy KepamniHa
unHms. MoKpuitTe ¢ Nnpunensaty
GUIM 33 MUKPOBBAHOBU YpPHMU.

PasmpassaBaHe

MuKpOoBbIHMTE Ca NPeBb3XOAEH HauMH 3a pa3mpasfABaHe Ha 3aMmpaseHu XpaHu. MUKPOBbAHNTE BHUMATENHO
pa3mpasABaT 3amMpa3eHata XpaHa 3a KpaTbK nepuog ot Bpeme. ToBa MOXe Aia € YyAecHO NPeanMCTBO, ako
[0i1[aT BHE3aMHO HeOYaKBaHW FoCTH.

3ampa3eHuTe nuneta TpAGBa fia Ce Pa3MpasAT HaMbHO Npeau rotBeHe. OTCTpaHeTe BCAKAKBI METaHN BPb3KM
11 3BafeTe NUNEeTo OT 06BMBKATA, 32 fla MOXE fla Ce OTTeue TEYHOCTTA NMPY pa3mpassBaHe.

lMocTaBeTe 3ampa3eHaTa xpaHa Bbpxy cb 6e3 Kanak. O6bpHeTe Ha NOSOBMHATa BPeME, 13ToYeTe BCAKAKBa
TEYHOCT 11 OTCTPaHeTe ApebonnnTe Bb3MOXHO Hali-6bp30. [TpoBepsBaliTe XpaHaTta OT BpeMe Ha BpeMme, 3a Aia ce
yBEpUTe, Ue He e 3aTonns. AKO 3aMOYHaT Jja Ce 3arpsBaT Mo-Masku 1 No-TbHKI YacTy OT 3aMpaseHaTa XpaHa, Te
MOFaT fia ce YBUAT B Ma/Ki1 IeHTN anyMnH1eBO $poamno no Bpeme Ha pa3mpasfBaHe.

Ako BbHLLHaTa NOBbPXHOCT Ha NWETO 3anoyHe fia ce 3aTonna, HatucHeTe STOP 1 ro ocTaseTe 3a

20 MrHYTY, Npeau aa npopbxiTte. OcTaBAiiTe prbaTta, MECOTO M MUTELLKITE XPaHM 4 MPECTOABAT, 3a Aa
3aBbpLUM Pa3Mpa3ABaHeTo. BpemeTo Ha NpecTol 0 MbHOTO pa3MpasfABaHe e PasNNyHO B 3aBUCUMOCT OT
pa3mpasABaHoTO Konmyecto. Mons, BuxTe Tabnuuata Ha CiefBalyaTa CTpaHnLa.

CobBet: TbHKUTe CTI0EBe XpaHa Ce pa3MpasfBaT no-gobpe ot no-AebennTe, a No-MankuTe KONMYeCTea
W3MCKBAT NO-Manko Bpeme oT no-ronemute. lomHeTe T031 CbBeT, AOKaTO 3ampassABate 1
pa3mpasfBaTte XpaHu.

3a pa3mpasABaHe Ha 3aMpa3eHm XpaHu C TemnepaTypa okono -18 fo -20°C u3non3salite cneaBaliaTa Tabnnua
KaTo ymbTBaHe.

3ampaseHuTe xpaHu TpsAOBa Aa ce pa3MpassBaT C HUBO Ha MOLLHOCT 3a pa3mpa3saBaHe (180 W).

[MocTaBeTe xpaHaTa B kepami1yHa TaBa, NOCTaBeTe KepaMMyHa TaBa Ha pa¢T Ha HuBO 1.
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WNHTennreHTHO rotBeHe

MoppeaeTe MO-TbHKITE YaCTV N0
no-pebenute. 3aBuiiTe TECHUTE Kpanila
Ha duneTaTa 1 onawiKara Ha usnara
puba ¢ anymuHueBo ¢ponro. O6bpHeTe
CNefi NONOBYHATa OT BPEMETO 33
pasmpassiBaHe.

28 bbarapckn

o Mopuua Bpeme Bpewvle 3a TR Xpaa Mopuua Bpeme Bpelvv|e 3a ETTT
(rp) (MuH.) npecroin (MuH.) (rp) (MUH.) npecroii (MuH.)
MECO MNOJOBE
[oBexna Kalima 250 6-7 15-30 [NocTaBeTe MecoTo BbpXy KepamuyHata Beskoctunkosu 300 6-7 5-10 Pasnpepenete nnogoseTte Bbpxy
500 8-12 YnHMA. MoKpUITe NO-TbHKIUTE KpauLia nnogose NNOCKa, KPbrA CTbKNEHA YNHNA C

CBUHCKN CTeKoBe 250 7-8 c anymnHueBo donuo. O6bpHeTe ronAm AuameTsbp.

C/ef NOMOBYHATa OT BPEMETO 3a X196

pasmpassBaHe.

Xnebyera 26p. 1-1% 5-20 MoppeneTe xnebuetata B Kpbr 1au
i (BCAKO OKONO 46p. 2%-3 Xn6a XOPW30HTAHO BbPXY KyXHEHCKA
Mapueta nune 500 12-14 15-60 [TbpBO, CNoXeTe NapyeTata nune ¢ 50 rp.) XapTVA Ha KepaMnyHaTa YNHUA.
(26p.) KoxXaTa Hafiony, LiennTe niuneikn TocToBe/ 250 441 O6bpHeTe Clef NoNoBMHaATa OT BPEMETO

LlFII'IO nune 1200 28-32 rbpan CbC CTpaHaTta 6e3 Koxa Hagony CaHﬂBI/I‘-II/I 500 7-9 3a pa3MpasnBaHe.

BbPXY KepamnyHa YnHua. NMokpuiite

MO-ThHKITE Kpaunlla, Hanpumep Kpunua

11 KpauLLa ¢ anyMuH1eBo Gponuo.

O6bpHeTe Cief NONOBMHATA OT BPEMETO

3a pasmpasfBaHe.
PUBA
Pn6Ho dune 200 6-7 10-25 lMocTaBete 3ampa3seHaTta puba B
Liana pu6a 400 11-13 Cpepata Ha KepamuyHa YnHuA.
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OTCTpaHsABaHe Ha HEN3NPaBHOCTH

bbp3o u necHo

Pa3sTonaBaHe Ha macno

MocTasete 50 rp. Macsno B Maska Abnboka CTbKieHa unHuA. [okpuiiTe ¢ N1acTMacoB Kanak. HarpssaiiTe B
npopbmkeHne Ha 30-40 cekyHaw, kato n3nonssate 800 W, fokaTo MacnoTo ce cTonu.

Pa3tonsBaHe Ha Wwokonap

Mocrasete 100 rp. WoKoMag B Maska AbnboKa CTbKeHa YnHUA. HarpABaiite B npofgbkeHe Ha 3-5 MUHYTU npu
450 W, LoKaTo LioKonagwT ce ctonu. Pa3bpkaliTe BeAHBX WK ABa MbTH MO Bpeme Ha ToneHeTo. /3non3gaiite
KYXHEHCKM pbKaBuMLM KoraTto rv n3saxpare!

Pa3sTonsBaHe Ha Kpuctanusupan mep
MocTasete 20 rp. KpUCTanU3npan nueneH Mes B Majka fba00Ka CTbKeHa UnHIsA. HarpsiBaiite B NpogbiKeHie
Ha 20-30 cekyHaw, kato usnonssate 300 W, foKaTo MeAbT ce cTonu.

PastonABaHe Ha xenaTuH

lMonoxeTe Cyxu xenatnHosw nucTa (10 rp.) B NpoabmxkeHne Ha 5 MUHYTY B CTyAeHa Boga. [TocTaBeTe n3toueHns
XXenaTuH B Maska Kyna OT OrHeynopHo CTbK0. HarperiTe B NpofbixeHne Ha 1 MuHYTa, Kato nsnonssarte 300 W.
Pa36bpkaliTe cnef cTonsBaHeTo.

MpuroTeaHe Ha rMasypu / CHEXHM KpemoBe (3a KelKoBe 1 nacTi)

CmeceTe pa3tBopumata rnasypa (14 rp.) ¢ 40 rp. 3axap 1 250 MA CTyfeHa Boga.

[oTBETE HEMOKPUTO B Kyna OT OrHeynopHO CTbKNo 3a 32 40 4%2 MuHy TV npu 800 W, fokaTo rnasypara cTaHe
npo3payHa. Pa3dbpKaiiTe AiBa MbTY N0 BPEME Ha rOTBEHE.

lMpuroTesAHe Ha cnagko

Mocrasete 600 rp. NNogoBe (Hanp. cMeceHy 6e3KOCTIIKOBM) B NOAXOAALLA MO FoflemMiHa CTbKIEHa OrHeynopHa
Kyna ¢ kanak. [lobasete 300 rp. 3axap 3a KOHCepBUpaHe 1 pa3dbpkaliite fobpe. [0TBeTe C Kanak B NPOAbIKeHNe
Ha 10-12 MuHyTI, KaTo M3non3Bate 800 W. Pa3bbpKaiite HAKONKO MbTY MO Bpeme Ha roTeHe. [loctaBeTe
HanpaBo B bypkaHueTa 3a CIAAKO C BUHTOBM Kanauku. OcTaBeTe fla NPecTonT C Kanak B NPOAbIKeHNe Ha

5 MUHYTW.

MpuroTesaHe Ha nyaVHr

CmeceTe nyAVHT Ha Npax CbC 3axap 1 MaAko (500 M), KaTo crna3BaTe ykasaHnATa Ha NPON3BOANTENA, 1
pa3bbpkaiite fobpe. V3nonssaiite nogxopALya No pasmep Kyna OT OTHeyMopHO CTHKAO € Kanak. [oTBeTe ¢ Kanak
B MPOAbIIKEHME Ha 62 10 7%2 MUHYTW, KaTo u3non3sate 800 W. Pazbbpkaiite f06pe HAKONKO MbTW MO Bpeme Ha
roTBeHe.

3anunyaHe Ha 6afemoBH pe3eHn

Pasnpoctperte 30 rp. Hapa3aHu GafeMn BbpXy CpeiHa Mo roneM1Ha KepamnyHa YnHUA. PasbbpKalite HAKONKO
MbTY N0 BPEMe Ha NeyeHeTo B NPoAbmKeHIe Ha 3%2 Ao 472 MuHyTH, KaTo n3nonssate 600 W. OctaBete

[a NPEeCTOAT B NPOAbIKEHME Ha 2-3 MUHYTV BbB dypHaTa. /I3non3saiite KyXHEHCKI pbKaBLM KOraTo v
n3Baxgare!

Moxe fa cpelyHeTe npobem Npy M3Mon3BaHeTo Ha pypHata. B TakbB cyyali MbpBo NpoBepeTe Tabnuuata

no-pony n onuTaiTe npeanoxeHnaTa. AKo I'IpO6J'IeM'bT NpoAbaXaBa UK ako Ha Aucnnea NnpoAb/Kaea fAa ce

nosBABa HAKaKbB VIH(I)OpMaLlI/IOHeH KO[, CBbPXKETE Ce C MeCTHUA CePBM3EH LLEHTDHP Ha Samsung.

Touku 3a npoBepka

Ako cpellHeTe npo6nem ¢ dypHaTa, MbpBO NpOBEpeTe TabauLata No-Jony 1 U3npobBaliTe NPeaNoXeHNATa.

Mpobnem

Mpuunta

[eiicTBne

061wa nHdopmauus

ByToHuTe He morar Aa ce
HaTMCKaT NPaBuWHO.

Mexpy 6yToHuTe MoraT fa 6baat
3aXBaHaTy Yyau Tena.

OTCTpaHeTe Yy[0To TANO U
onuTaiTe 0THOBO.

3a ceH30pHU Mofienu: Bnarata e
M0 BbHLUHATA YaCT.

N36bpLuete Bnarata oT BbHIUHUTE
4acTu.

AKTUBMPAHO € 3aK/I0YBaHETO
3a geua.

[leakTvBmparre ro.

He ce noka3Ba yacbT.

He ce nopaBa 3axpaHBaHe.

YBeperTe ce, Ye ce nogasa
3axpaHBaHe.

3apageHa e dyHkunsaTa Eco
(MKoHOMMUHO).

3kntouete dyHKuUMATa Eco
(KoHOMMUHO).

QypHata He pa6oTu.

He ce nopasa 3axpaHBaHe.

YBepeTe ce, Ye ce nogasa
3axpaHBaHe.

Bparata e oTBOpeHa.

3aTBopeTe BpaTaTta V1 onuTalTe
OTHOBO.

MexaHuamuTe 3a 6e30MacHO
OTBapsiHe Ha BpaTaTa ca MoKpUTA
C uyxau Tena.

OTCTpaHeTe YyX[oTO TANO 1
OnuTaiiTe OTHOBO.

DypHata cnupa, fokaro pa6otu.

MoTpebutenat e otBOpPUN
BpaTara, 3a fja 06bpHe XpaHara.

Cnep 0bpblyaHe Ha xpaHata
HaTMCHeTe OTHOBO GyTOHa <> 3a
[a CTapTupare pabortara.
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OTCTpaHsABaHe Ha HEN3NPaBHOCTH

Mpo6nem

MpuunHa

DelictBue

Mpobnem

MpnynHa

Denctene

DypHara ce U3KNoyBa No Bpeme
Ha pa6ora.

(OypHata roTey NPOALIKUTENHO
Bpewme.

Cnep roTBeHe Abro Bpeme
ocTaseTe GypHaTa Aa N3CTuHe.

OxnaxpaaLynaT BEHTUNATOp Ha
(bypHaTa He paboTu.

CnywaliTe 3a 3ByKa Ha
OXNaX[aLlyA BeHTUNATOP.

Onurgarte ga paboTurte ¢ dypHara
6e3 nocTaBeHa XpaHa BbTpe.

MocTaBeTe xpaHa BbB PypHara.

HAama focTaTbyHO MACTO 3a
npoBeTpABaHe Ha dpypHaTa.

Vima BXofALLW/v3X0aALLM OTBOPY
oTnpes 1 0T3af Ha ¢pypHaTa 3a
npoBeTpsBaHe.

CnasBaliTe pa3CToAHNATA,
npenopbyYaHu OT PbKOBOLCTBOTO
3a MOHTVPaHe Ha NpopayKTa.

BbHLHaTa yacT Ha ¢pypHata e
TBbPJE ropeLya no Bpeme Ha
pabora.

Hsma focTaTbuHO MACTO 3a
npoBeTpsBaHe Ha pypHara.

Vima BXxopALL/n3x0aALN 0TBOPK
oTnpes 1 013aj Ha GypHaTa

3a npoBeTpABaHe. Cnasgarite
pa3CToAHMATa, NPenopbYaHu ot
PBKOBOACTBOTO 33 MOHTUPAHE Ha
npogyKTa.

Otrope Ha dypHaTa nma
npeameTy.

MpemaxHeTe BCUYKM NpeaMeTyt
oTrope Ha GypHara.

BpataTa He MOXe fia ce OTBOpU
npasuHo.

Mexpy BpaTata 1 BbTPeLIHOCTTa
Ha ¢ypHaTa Mma 3aceHanm
OCTaTbLY OT XpaHa.

Mounctete dpypHata 1 nocre
OTBOpeTe BpaTaTa.

B eanH KoHTaKT ce n3non3sart
HAKOJKO Liencena.

OnpepeneTe eauH KOHTAKT,
B KOWTO Aa BK/NOYBaTe CaMo
dypHara.

Hama 3axpaHBaHe KbM dypHarta.

He ce nopasa 3axpaHBaHe.

YBeperTe ce, ye ce nogasa
3axpaHBaHe.

Mo Bpeme Ha pa6ota ce uyBa
nykaHe u pypHata He paboTu.

[oTBeHeTO Ha 3aneyataHa xpaHa
VIV U3MON3BAHETO Ha KOHTellHep
C Kanak MoXe Aia NMpUUMHI
nyKaLy 3ByLU.

He n3nonsgaiite 3anevaraHu
KOHTeIHepy, Tbii KaTo Te MoraT
[1a Ce NPbCHaT NPy roTBEHE
nopagu paslmpsBaHe Ha
CbAbPKAHNETO M.

OypHara He ce 3arpsiBa.

(OypHaTa Moxe Aa He paboT, Aa
1IMa MocTaBeHa TBbPAE MHOTO
XpaHa W Aa e M3non3eaH
HenpaBwuneH Cbp.

MocTageTe efjHa yalla Boda

B KOHTelHep, NpefHa3HayeH
33 MUKPOBBIIHOBU GypHY, 1
ocTaseTe PypHaTa fja paboty 3a
1-2 MUHYTY, 33 fia NpoBepUTe
[Janv BogaTa ce 3arpssa.
HamaneTe Konn4yecTsoTo Ha
XpaHaTa 11 CTapTupaitte 0THOBO
yHKUMATA.

V13non3Baiite KOHTENHep 3a
rOTBEHe C NNOCKO AbHO.

30 bbarapckn
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Mpo6nem

MpuunHa

DelictBue

Mpobnem

MpnunHa

Denctene

3aTonnsHeTo e cna6o unm 6aBHo.

DypHata Moxe Aa He paboTu, fa
1IMa MOCTaBeHa TBbPAE MHOTO
XpaHa U1 a e U3non3saH
HENpaBWIeH Cby.

MocTaBeTe eAHa valua Boja

B KOHTeHep, NpefHa3HayeH
33 MUKPOBBIIHOBY GYpHMU, 1
ocTaBeTe GypHaTa fia paboTy 3a
1-2 MUHYTK, 32 Aa NpoBepuTe
Janu BofiaTa ce 3arpsga.
Hamanete KonmyecTBOTO Ha
XpaHata 1 CTapTupaiite OTHOBO
byHKupATa.

V3non3gaiite KoHTelHep 3a
TOTBEHE C MIOCKO JbHO.

QyHKuMATa 3a pasmpa3ABaHe He
pabotu.

(OypHaTa MoXe Aa He paboTu, fa
1IMa NOCTaBeHa TBbpAe MHOMO
XpaHa 1 fja e U3non3saH
HEMpaBueH Cby,

MocTaBeTe eAHa Yalua Bopa

B KOHTelHep, npefHa3HauyeH
33 MUKPOBBIHOBY QypHY, 1
ocTaBeTe dypHaTa fja paboty 3a
1-2 MiHyTK, 3 Aa NpoBepuTe
Janu Bofiata ce 3arpssa.
Hamanete konmyecToTo Ha
XpaHara 1 CTapTupaiite OTHOBO
GYyHKLmATA.

13non3gaiiTe KOHTEHEP 3a
rOTBEHE C M/I0CKO AbHO.

DyHKumATa 32 3aTONNAHE He
pabortu.

DypHata Moxe Aa He paboTu, fa
1IMa MOCTaBeHa TBbPAe MHOTO
XpaHa U1 fa e U3non3saH
HernpasuieH cba.

lMocTaBeTe efHa yalua Boga

B KOHTeIHep, NpefHa3HayeH
33 MKPOBBAHOBU YpHY, 1
ocTaBeTe GypHara fa pabotu 3a
1-2 MUHYTK, 32 Aa NpoBepuTe
[Jany Bojarta ce 3arpasa.
Hamanete KonnyecTsoTo Ha
XpaHaTa 11 CTapTupaiiTe OTHOBO
byHKupATa.

V3anon3BgaiiTe KoHTelHep 3a
TOTBEHE C MNOCKO AbHO.

B'preI.IJHOTO 0CBeTNIeHMe e cnabo
1N He Ce BKNOYBa.

Bparara e 6vna octaeHa
OTBOPEHa [Ib/Ir0 BPeMe.

BbTpelHOTO 0cBeTNEHME MOXe
aBTOMATMYHO a Ce N3KMIoUM,
KoraTo pabotu dyHKumATa Eco
(MKoHOMMUHO).

3aTBOpETE 1 OTBOPETE OTHOBO
Bparata win HaTUCHeTe ByToHa
“Light” (CBetnuHa).

BbTpeluHaTta namna e nokpuTa
4yxau Tena.

MouncTeTe BLTPELWHOCTTA Ha
dypHata u nocne nposepete
OTHOBO.

Mo Bpeme Ha roTBeHe ce 4yBa
6uneaHe.

AKo ce n3non3ea ¢pyHKUMATa

33 ABTOMATIYHO rOTBEHE, TOBA
6OnnBaHe 03HayaBa, ue e Bpeme Ja
06bpHeTe XpaHaTa o Bpeme Ha
pasmpassiBaHe.

Cnep 0bpblyaHe Ha xpaHaTta
HaTMCHeTe nak byToHa Start
(Crapr), 3a fa cTapTupaTe OTHOBO
pa6ortarta.

prHaTa He e HuBenupaHa.

(OypHaTa e MOHTUPaHa Ha
HepaBHa MOBbPXHOCT.

YBepere ce, ye pypHata e
MOHTMpaHa Ha paBHa 11 cTabunHa
MOBBPXHOCT.
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OTCTpaHsABaHe Ha HEN3NPaBHOCTH

Mpo6nem

MpuunHa

DelictBue

Mpobnem

MpnynHa

Denctene

Mo Bpeme Ha roTBeHe Ma NCKpHL.

lo Bpeme Ha rotBeHe/
pasmpassBaHe Ce 13non3sat
MeTaNHN KOHTeHepHU.

He n3non3gaitte meTanHu
KOHTelHepu.

Mpu BKNtoUBaHe Ha
3axpaHBaHeTo pypHaTa BeHara
noyBa Aa pa6otu.

Bpatata He e npasuiHo
3aTBOpeHa.

3aTBOpETE BpaTaTa 1 npoBepeTe
OTHOBO.

flpKocTTa BbTpe BbB ypHaTa ce
npomeHs.

flpkocTTa ce npomeHs B
3aBMCHMOCT OT U3XOAHaTa
MOLLHOCT Copef NPOMEeHN BbB
yHKUMATa.

lpomeHwTe B M3X0AHaTa
MOLHOCT NPV TOTBEHE He Ca
Hem3npasHoCTW. ToBa He e
Heu3npaBHOCT BbB dypHaTa.

OT ¢ypHata nsnmsa

3axpaHBaHeTo VN KOHTAKTbT He

YBeperTe ce, Ye 3aXpaHBaHETO

[oTBeHeTO NPUKAIOYM, HO
OXNaXAalLMAT BEHTUNATOp BCe
oue pa6otu.

3a ga nposetpu dpypHaTa,
OXNaXAalLUAT BEHTUNATOP
NpoAbIKaBa Aa Pabotn okono
5 MUHYTU Cef 3aBbpLuBaHe Ha
rOTBEHETO.

ToBa He € HeW3npPaBHOCT BbB
dypHara.

€NeKTPn4ecTBo. Ca NPaBuUITHO 3a3eMeHN. W KOHTaKTbT Ca NpaBuiHO
3a3emMeHun.
Kane Bopga. B 3aBucmmocrt ot XpaHata B HAKOK OcTasete ¢ypHaTa fa n3CTnHe

Cyyan Moxe fia ce obpasyBsa
napa i Boga.

ToBa He e HeM3NpPaBHOCT BbB
bypHara.

nnocne VI36prIJeTe CbC Cyxa
AOMaKNHCKa Kbpna.

OypHarta ce 3apeiicTBa
HaTMCKaHeTo Ha byToHa +30 secs.

ToBa ce CyyBa, KoraTo ¢pypHara
He e paboTtuna.

MukpoBbnHOBaTa GypHa e
NpoeKTUpaHa Aa ce 3afelicTBa
upes3 HaTucKaHe Ha byToHa

+30 secs, KoraTo He e paboTuna.

Ot Bparata u3nu3sa napa.

B 3aBMCMMOCT OT XpaHaTa B HKOM
Cnyyau MoXe fia ce obpasysa
napa unm Bopa.

ToBa He e HeM3NpPaBHOCT BbB
bypHarta.

OcTageTe ¢ypHaTa fia M3CTVHE
1 nocse u3bbplueTe Cbe Cyxa
[ZOMaKMHCKa Kbpra.

BbB dypHaTa ma octaHana Boga.

B 3aBMCMOCT OT XpaHaTa B HAKOM
Cyyau MOXe fja ce obpasysa
napa unu Boga.

ToBa He e HeN3NPaBHOCT BbB
bypHara.

Ocrasere ¢ypHara fa U3CTUHe
11 nocne u3bbpluete Cbe cyxa
HOMAKIMHCKa Kbpna.

32 bbarapckn
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Mpo6nem

MpuunHa

DelictBue

Mpo6nem

MpnunHa

Denctene

Tpun

Mo BpeHe Ha paboTa n3nusa gum.

Mpu MbPBOTO M3M0N3BaHeE Ha
(ypHaTa oT HarpeBaTeNnHuTe
eNIEMEHTI MOXE f1a UfiBa AUM.

ToBa He e HEN3NPaBHOCT 1 KOraTo
u3non3gate ¢ypHata 2-3 nbTu,
TOBa TPsAbBa Aa cripe.

Vima xpaHa no HarpesartenHute
ernemMeHTN.

Ocraere ¢ypHara fja U3CTUHe
[OCTaTbYHO 1 OTCTPaHeTe
XpaHarta no HarpesatenHuTe
eleMeHTI.

OT BBTPELIHOCTTa Ha dypHaTa
U313a flolwa Mupu3ma.

ma nonenHanu octaTbum ot
XpaHa unu pasToreHa naactmaca
M0 BLTPELIHOCTTA Ha PypHaTa.

A3non3Baiite GpyHKLMATa 3a
MnouYMCTBaHe C napa v nocsie
136bpLLETE CbC CyXa Kbpra.
MoeTe fa NOCTaBUTE NIMIMOHOB
COK BBTPE 1 fia nycHeTe GypHaTa,
33 Jja OTCTpaHWUTE MUpU3MaTa
no-6bp30.

XpaHata e TBbpae 6130 Ao
rpuna.

[MocTaBete xpaHaTa Ha
NOAXOAALLO Pa3CToAHMeE OT
rpuna, LOKaTo ce roTeu.

XpaHaTa He e NpaBuIHO
NPUroTBEHa 1/Unu NoapeseHa.

YBeperTe ce, Ye xpaHara e
NpuUroTBeHa 1 NoapeaeHa
npaBusHo.

QypHa

OypHarta He ce 3arpsiBa.

Bpatata e oTBOpeHa.

3aTBOpeTe BpataTta 11 onuTariTe
OTHOBO.

Mo Bpeme Ha noarpsiBaHe 13nn3a
AVM.

IMpu NbpBOTO M3NON3BaHE Ha
(ypHaTa OT HarpeBaTenHuTe
efleMeHT MOXe ia MBa ANM.

ToBa He e Hen3npaBHOCT 1 Korato
u3non3gate ¢ypHata 2-3 nbTy,
TOBa TpsAbBa Ja crpe.

Vma xpaHa no HarpeBaTenHuTe
ENeMeHTU.

OcTageTe ¢ypHaTa a 13CTHe
HOCTaTbYHO 1 OTCTPaHeTe
XpaHarta o HarpeBaTenHuTe
enemMeHTI.

prHaTa He rotTBu NpaBuHo.

Mo Bpeme Ha roTBeHe Bparara Ha
dypHata ce oTBapA YeCTo.

He oTtBapsliTe yecTo Bpatata
OCBEH aKO rOTBUTE Hella, KOUTO
TpA6Ba Aa 6baaT 06bpHaTH. AKO
OTBapATe YeCTo BpaTHyKaTa,
BbTpeLLHaTa TeMnepaTypa lye
6b/e No-HICKa 1 TOBa MOXeE [1a
noBAMAe Ha pe3ynTaTuTe.

OpraHuTe 3a ynpasnexue Ha
dypHaTa He ca HacTpoeHM
npasusHo.

HacTpoiite npaBunHo opraHute
3a ynpasneHue Ha dypHaTa 1
onuTaiite nak.

TpunbT Unn Apyrute akcecoapu
He ca NoCTaBeHw NPaBuIHO.

lMocTaBeTe npaBuaHO
aKcecoapure.

13non3BaHu ca CboBe C
rpelHns pasmep.

Hynupaiite opraHuTe 3a
ynpaeneHue Ha MUKPOBb/IHOBaTa
dypHa 1nv n3nonsgaire
MOAXOAALLM rOTBAPCKI ChOBE C

MNOCKO AbHO.

Mpu pa6oTa Ha ¢pypHaTa uma
MUpM3Ma Ha M3ropsno uin
nnacTmaca.

M3non3Bar ce nnactmacosu
CbAoBe NN TaKMBa, KOMTO He Ca
TepMOyCTOI;IHI/IBI/I.

/3non3Baiite CTbKNEHN
TEPMOYCTONYMBY CbAi0BE.
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OTCTpaHsABaHe Ha HEN3NPaBHOCTH

TexHnueckn cneymdurkauum

MHbopmaLmoHeH Kop,

Ako ¢ypHaTa He pa6om, MOXe fa BuanTe MH¢0pMauMOHeH KOA Ha auncnnes. BuxTe TaéJ’IVILlaTa no-gpony n

113npo6BaliTe NPEANOXeHNsTa.

Kog Onucaxmne DeiictBue
CFo AKO HAMa KOMYHMKaLMA MeXAY rnaBHUA 1
noguuHens MICOM. V3KntoueTe 3axpaHBalLma kaben Ha
dypHaTa 1 ce CBbpKeTe CbC CEPBU3HUA
CF1 CnyyBa ce camo Korato $pyHKLMATa 33 LeHTBP Ha Samsung.
yeteHe wv 3anuc Ha EEPROM He pa6otu.
C-F2 Hatucnere |, 3a ga onurare otHoBo.
V3kntoueTe 3axpaHBalLma kaben
Heu3npaBHOCT Ha CEH30PHUA KNaBMLL. AOCTATBUHO BPEME 33 OXNaX/AaHE 1
C-do nouuctete 6yToHa. (Mpax, Boga)
KoraTo Bb3HIKHE Npobnem, ce CBbpKeTe ¢
MECTHNS CEPBU3EH LIEHTBP Ha Samsung.
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34 bbnarapcku

SAMSUNG ce cTpemn fia nofobpsBa 13aenusTa Cil HenpeKbCcHATO. 3aToBa W KOHCTPYKTUBHUTE creumduKaLmng, u

Te3M MHCTPYKLMK 3a I'IOTpeﬁVITeHﬂ noAnexart Ha NpoMAHa 6e3 npegunssectue.

3axpaHBaHe 230V ~50Hz
:::;)r,r:um Haen. MukpoBbaHN 1650 W
M3xoaHa moLHoCT 100 W /900 W (IEC - 705)
PabotHa yectoTa 2450 MHz
MarHeTpoH OM75P (21)
Mertop Ha oxnaxpaaHe MoTtop Ha oxnaxpaLyns BeHTnaTop
Pasmepn OCHOBHO TANO 595 x 456 x 570 Mm
(lx B x M) BrpageHo 560 X 446 X 549 MM
0O6em 50 nuTpa

Heto 33,2Kr
Terno

[NocTaBka 38,8 Kr

*Tozn NPOAYKT CbAbpXa CBETNINHEH U3TOYHUK Ha €Heprna C eHeprmeH Knac <G>.
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MpunoxeHne

06Lua KOHCyMaLms Ha eN. eHeprus B pexum Ha roroBHocT (W) Tow
(BcnyKum MpexoBy NOPTOBE Ca BbB BK/KOUYEHO NONOXKEHNE) !
lMepuop o1 Bpeme 3a ynpaB/eHe Ha e1eKTPUYeCcTBOTO (MVH.) 20 MUH.
Wi-Fi KoHcymauwa Ha en. eHeprua B pexum Ha rotosHocT (W) 1,9W

Mepuop oT Bpeme 3a ynpasneHue Ha

EJ'IepKTpFl‘/NECTF;OTO (MV)IlH;) 20 WK,
M3knioueHo | KoHcymaums Ha en. eHepria 05W
CbCTOAHNE | Mepuop OT Bpeme 3a ynpasneHue Ha 30 MUk,

eN1eKTPUYeCTBOTO (MUH.)

[laHHuTe ca onpeaeneHy cbrnacHo ctaHaapt EN 50564 n PernamenT (EK) N2 1275/2008.

3ABENIEXKA

C HacToALLOTO Samsung Aeknapupa, Ye ToBa paauno obopyaBaHe e B CboTBeTCTBUE C [npekTiBa 2014/53/EC n
CbC CbOTBETHUTE 3aKOHOBY U3KCKBaHMA B O6eANHEHOTO KPancTeo.

MbaHMAT TeKeT Ha EC leknapaumaTa 3a CboTBeTCTBUE U [leknapaLuaTa 3a CboTBeTCTBIe Ha O6eMHEHOTO
KpancTBo e AOCTbMEH Ha ClefiHNA nHTepHeT agpec: OdnumanHata [leknapauys 3a CboTBETCTBUE MOXE Aa Obae
HamepeHa Ha http://www.samsung.com. OTugeTe Ha Support > Search Product Support (Moaapbxka > TopceHe
Ha NoAApPbKKa 3a NPOAYKTa) 11 BbBeeTe MMETO Ha Mofiena.

YecToTeH ananasoH MolwHocT Ha npegaBatens (Makc.)
Wi-Fi 2412-2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 10 dBm

Jleknapauus 3a 0TBOpeH Kog

CodTyepwT, BKMIOYEH B TO31 NPOAYKT, CbAbpka CodpTyep C OTBOPEH Kop,.
CnepHunat URL agpec http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_TP1_0/seq/0 Bogu go nHdopmaums
3a NINLEH3 33 OTBOPEH KOp, CBbP3aHa C NMPOAYKTa.

amnHaxoLudy]
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SAMSUNG

Wmaitte npeasup, Ye rapaHumaTa Ha Samsung HE nokpuBea 06axaaHnATa 40 CepBIA3 3a pasAcHsBaHe Ha paboTata Ha NPOAYKTa, KOPUTMPaHe Ha HEMPABITHO MOHTMPAHE U U3BbPLIBAHE HA HOPMAHO NOYMCTBAHE W NOAAPBKKA.

BbMPOCU I KOMEHTAPW?
CTPAHA OBAJIETE CE W HA MOCETETE OHNAMH HA
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207777 www.samsung.com/mk/support
0800 111 31 - e3nnaTeH 3a BCUYKI OnepaTopu
BULGARIA #3000 - LieHa Ha efvH rpajicKu pa3roBop Unu criopef Tapudata Ha MOBUIHUAT onepaTop www.samsung.com/bg/support
09:00 po 18:00 - MoHepenHuK o MeTbk
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020405 888 www.samsung.com/support
POLAND Sglogaztaﬁf: dl;ij Zt:i?;:s;:;:* http://www.samsung.com/pl/support/
ROMANIA 0800872678 - Apel gratuit *8000 - Apel tarifat in retea www.samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
Kosovo 038403090 www.samsung.com/support
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Instructiuni pentru siguranta

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

CITITI-LE CU ATENTIE SI PASTRATI-LE PENTRU CONSULTARE

ULTERIOARA.

AVERTISMENT: Dacd Usa sau elementele de etansare ale acesteia

sunt deteriorate, cuptorul nu trebuie pus in functiune pand cand nu

este reparat de 0 persoand competenta.

AVERTISMENT: Este periculoasd executarea de operatii de service Si

reparatii care implica indepdrtarea unui capac ce asigurd protectie

impotriva expunerii la microunde de catre o persoand care nu are

competenta necesara.

AVERTISMENT: Lichidele si alte alimente nu trebuie incdlzite in

recipiente sigilate, deoarece exista riscul de explozie.

AVERTISMENT: Permiteti copiilor sa utilizeze cuptorul cu microunde

fdra supraveghere numai dacd au primit instructiunile necesare

pentru a putea folosi cuptorul in siguranta Si au inteles riscurile pe

care le implicd utilizarea necorespunzdtoare.

Acest echipament este destinat exclusiv utilizarii in mediu casnic,

nefiind destinat pentru utilizare:

+ z0nele de bucdtdrie pentru personal din magazine, birouri si alte
medii de lucru;

o ferme;

« de cdtre clientii din hoteluri, moteluri si din alte medii
rezidentiale;

« medii de tip pensiune.

Folositi numai instrumente adecvate pentru utilizarea in cuptoarele

CU microunde.

Cand incdlziti alimente in recipiente din hartie sau plastic,

supravegheati cu atentie cuptorul deoarece existd posibilitatea de

aprindere.

Cuptorul cu microunde este destinat incdlzirii alimentelor si

bauturilor. Uscarea alimentelor sau a hainelor si incdlzirea paturilor

electrice, a papucilor, a buretilor, a lavetelor umede si a unor

materiale similare poate duce la vatamari corporale, aprindere sau

incendiu.

Dacd Se observa (se emite) fum, opriti sau deconectati aparatul si

lasati usa inchisd, pentru a stinge eventualele flacari.

incdlzirea bauturilor la cuptorul cu microunde poate avea ca rezultat

fierberea intarziatd, cu eruptie. De aceea, trebuie sd fiti atenti cand

manevrati recipientul.

Continutul biberoanelor si al borcanaselor de hrana pentru bebelusi

trebuie amestecat si trebuie verificatd temperatura acestora inainte

de consum, pentru a evita arsurile.

Romana 3
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Instructiuni pentru siguranta
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Ouadle crude sau fierte cu tot cu coaja nu trebuie incalzite in cuptorul
Cu microunde, deoarece pot exploda, chiar si dupa incheierea
ciclului de incalzire la microunde.

Cuptorul trebuie curdtat requlat si trebuie indepdrtate depunerile de
alimente.

Necurdtarea cuptorului poate duce |a deteriorarea suprafetei, ceea
ce poate sg afecteze negativ durata de functionare a aparatului si sd
determine aparitia unor situatii de risc.

Aparatul a fost conceput pentru a fi utilizat numai incastrat.
Aparatul nu va fi amplasat intr-un dulap.

NU este permisd Utilizarea recipientelor metalice pentru alimente i
bauturi pe durata prepardrii la microunde.

Aveti grija sa nu deplasati platoul rotativ atunci cand scoatefi
recipiente din aparat. (Valabil numai pentru modelele cu platou
rotativ)

Aparatul nu va fi curdtat cu un aparat de curdtat cu aburi.

Aparatul nu trebuie curdtat sub jet de apa.

Aparatul nu este destinat a fi instalat in vehicule de teren, rulote si
alte vehicule similare etc.

4 Romana

Acest aparat nu este destinat utilizdrii de catre persoane (inclusiv
Copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de
Cdtre persoane fard experientd Si cunostinte, cu exceptia cazului

in care sunt supravegheate sau instruite corespunzator de cdtre
persoana responsabild pentru siguranta lor cu privire la utilizarea
aparatului.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in
obiect de joaca.

Acest aparat poate fi folosit de catre copii cu varsta de cel putin

8 ani si de persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fdrd experientd si cunostinte daca acestea sunt
supravegheate sau au primit instructiuni pentru utilizarea aparatului
in siguranta si inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sd se
joace cu aparatul. Operatiunile de curatare si intretinere uzuald nu
trebuie sa fie realizate de cdtre copii fard a fi supravegheati.

Dupad instalare, acest aparat ar trebui sa permitd deconectarea de |a
sursa de alimentare. Deconectarea se poate face asigurand un acces
usor la prizd sau prin montarea unui intrerupator pe cablul fix, in
conformitate cu requlile de cablare.

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-014038-00.indb 4
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in cazul in care aparatul este prevazut cu cablu de alimentare fard
stecar, mijloacele de deconectare trebuie montate pe cablul fix, in
conformitate cu requlile de cablare.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de cdtre producator, un reprezentant de service al acestuia
Sau 0 persoand cu o calificare similard, pentru a se evita orice risc.
Metoda indicatd pentru fixare nu trebuie sa depinda de utilizarea de
produse adezive, pentru cd acestea nu sunt considerate mijloace de
fixare fiabile.

Cuptorul trebuie pozitionat intr-o directie i la 0 indltime
corespunzdtoare, care permit accesul usor la cavitatea si zona
acestuia de control.

Inainte de a utiliza cuptorul pentru prima datd, acesta trebuie
utilizat cu apd timp de 10 minute si abia dupd aceea folosit efectiv.
Dacd aparatul face un zgomot ciudat, are un miros de ars sau scoate
fum, scoateti-I din prizd imediat si contactati cel mai apropiat centru
de service.

Informatii generale legate de siguranta

Toate modificdrile sau reparatiile trebuie efectuate numai de personal calificat.

Nu incdlziti alimente sau lichide etansate in containere pentru functia de microunde.

Nu utilizati benzen, diluant, alcool sau abur sau instalatii de curdtare sub presiune inaltd pentru
curdtarea cuptorului.

Nu instalati cuptorul langa un radiator sau in apropierea unui material inflamabil, in locatii cu
umiditate, ulei, praf sau care sunt expuse direct la lumind solard sau apd, unde exista posibilitatea
scurgerilor de gaze sau pe 0 suprafatd neomogend.

Acest cuptor trebuie impamantat corespunzator, in conformitate cu reglementarile locale si
nationale.

Utilizati cu regularitate o lavetd uscatd pentru a elimina substantele strdine de la bornele si
contactele cablului de alimentare.

Nu trageti, indoiti excesiv cablul de alimentare si nu plasati obiecte grele pe acesta.

Dacd exista scurgeri de gaz (propan, LP etc) ventilati imediat. Nu atingeti cablul de alimentare.
Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile umede.

Tn timpul functionarii cuptorului, nu il opriti prin scoaterea din functie a cablului de alimentare.
Nu introduceti degetele sau substante straine. Daca pdtrund substante strdine in cuptor, scoateti
cablul de alimentare si contactati un centru de service local Samsung.

Nu aplicati 0 presiune excesivd asupra cuptorului si nu-I supuneti la socuri mecanice.

Nu amplasati cuptorul peste obiecte fragile.

Asigurati-va cd tensiunea de alimentare, frecventa si curentul corespund specificatiilor de produs.
Conectati ferm stecherul cablului de alimentare la priza de perete. Nu utilizati triplu stechere,
prelungitoare sau transformatoare electrice.

Nu agatati cablul de alimentare pe obiecte metalice. Asigurati-va ca firul se afla intre obiecte sau
in spatele cuptorului.

Nu utilizati un stecher stricat, un cordon deteriorat sau o prizd de perete nefixatd corespunzdtor.
Pentru cabluri sau fise electrice deteriorate, contactati un centru local de service Samsung.

Nu turnati sau pulverizati apa direct pe cuptor.

Nu plasati obiecte pe cuptor, in interior sau pe usa cuptorului.

Nu pulverizati materiale volatile, cum ar fi insecticide, pe cuptor.

Nu depozitati materiale inflamabile in cuptor. Deoarece vaporii de alcool pot intra in contact cu
piese fierbinti ale cuptorului, procedati cu atentie la incdlzirea alimentelor sau a bduturilor care
contin alcool.

Copiii se pot lovi sau isi pot prinde degetele in usd. Tineti copiii la distantd la deschiderea/
inchiderea usii.

Romana 5
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Instructiuni pentru siguranta

Avertisment privind microundele

Tncalzirea bauturilor la cuptorul cu microunde poate avea ca rezultat fierberea intarziats: trebuie
sd manevrati intotdeauna recipientul cu atentie. Ldsati bauturile timp de cel putin 20 de secunde
nainte de a le manevra. Dacd este necesar, amestecati in timpul incdlzirii. Amestecati intotdeauna
dupad incdlzire.

In caz de opdrire, respectati urmatoarele instructiuni de prim ajutor:

1. Scufundati zona opdritd in apd rece minim 10 minute.

2. Acoperiti zona cu 0 compresa curatd si uscata.

3. Nuaplicati creme, uleiuri sau lotiuni.

Pentru a evita deteriorarea tavii sau a suportului, nu le introduceti in apa la putin timp dupa gatit.

Nu utilizati cuptorul cu microunde pentru prajit in baie de ulei, deoarece temperatura uleiului nu
poate fi controlatd. Uleiurile fierbinti s-ar putea revarsa brusc in urma fierberii.

Masuri de precautie privind cuptoarele cu microunde

Utilizati numai ustensile omologate pentru cuptoarele cu microunde. Nu utilizati recipiente
metalice, tacamuri cu margini de aur sau argint, tepuse etc.

Scoateti firele metalice. Se pot produce arcuri electrice.

Nu utilizati cuptorul pentru a usca hartii sau haine.

Utilizati durate mai mici pentru cantitati mici de alimente pentru a preveni supraincdlzirea sau
arderea acestora.

Tineti cablul si fisa de alimentare |a distantd de sursele de apd si de cdldurd.

Pentru a evita riscul de explozie, nu incdlziti oudle cu coajd sau oudle fierte tari. Nu incdlziti
recipientele impermeabile la aer sau etansate in vid, nuci, rosii etc.

Nu acoperiti orificiile de ventilatie cu materiale textile sau hartie. Acesta reprezintd un pericol
de incendiu. Cuptorul se poate supraincdlzi si se poate opri automat, caz in care va ramane oprit
pand la rdcirea suficientd.

Utilizati intotdeauna mdnusi speciale la scoaterea unui vas.

Amestecati lichidele la jumdtatea timpului de incdlzire sau dupd aceasta si asteptati cel putin

20 de secunde dupa incdlzire pentru a preveni fierberea intarziatd.

Stati la distantd de un brat de cuptor atunci cand deschideti usa pentru a evita opdrirea cu aerul
sau aburul fierbinte evacuat.

Nu puneti in functiune cuptorul dacd este gol. Cuptorul se va opri automat timp de 30 de minute,
din motive de sigurantd. Recomanddm sd Idsati permanent un pahar de apd in interiorul
cuptorului, pentru a absorbi energia microundelor in cazul pornirii accidentale a cuptorului.

6 Romana

Instalati cuptorul conform indicatiilor din acest manual. (Consultati Instalarea cuptorului cu
microunde)
Procedati cu atentie cand conectati alte echipamente electrice la prize din apropierea cuptorului.

Masuri de precautie privind operarea cuptoarelor

Nerespectarea urmdtoarelor mdsuri de sigurantd poate avea ca rezultat expunerea nocivd Ia

microunde.

«  Nuoperati cuptorul cu usa deschisd. Nu modificati dispozitivele de blocare de sigurantd
(zdvoarele de usi). Nu introduceti nimic in orificiile dispozitivelor de blocare de siguranta.

+  Nu asezati obiecte intre usa cuptorului si partea frontald a acestuia si nu lasati sa se
acumuleze resturi de alimente sau agenti de curdtare pe suprafetele de etansare. Pdstrati
curate usa si suprafetele de etansare ale usii prin stergere mai intai cu o carpd umeda si apoi
CU 0 carpa moale uscatd, dupa fiecare utilizare.

. Nu puneti in functiune cuptorul daca este deteriorat. Utilizati cuptorul numai dupd ce a fost
reparat de cdtre un tehnician calificat.

Important; usa cuptorului trebuie sd se inchidd corespunzdtor. Usa nu trebuie sd fie indoitd,
balamalele nu trebuie sd fie rupte sau sldbite, iar etansdrile usii si suprafetele de etansare nu
trebuie sa fie deteriorate.

«  Toate reglajele sau reparatiile trebuie efectuate de cdtre un tehnician calificat.

Garantie limitatd

Samsung va percepe o taxa de reparatii pentru inlocuirea unui accesoriu sau remedierea

unui defect cosmetic dacd deteriorarea aparatului sau a accesoriului a fost cauzatd de client.
Elementele prevazute in aceastd declaratie includ:

«  Usa, manerele, panoul exterior sau panoul de control cu crestdturi, zgarieturi sau sparte.

«  Tava, rold de ghidare, cuplaj sau suport de sarma spart sau lipsa.

Utilizati acest cuptor exclusiv in scopul pentru care a fost conceput, potrivit instructiunilor
cuprinse in prezentul manual. Avertismentele si instructiunile importante privind siguranta
cuprinse in prezentul manual nu acoperd toate conditiile si situatiile care pot apdrea. Este
responsabilitatea dvs. sd vd folositi simtul practic si sd dati dovadd de atentie si grija la instalarea,
intretinerea si utilizarea cuptorului dvs.
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Deoarece urmdtoarele instructiuni de utilizare se referd la mai multe modele, caracteristicile
cuptorului dvs. cu microunde ar putea fi usor diferite de cele descrise in acest manual si este
posibil ca nu toate semnele de avertizare sd fie valabile. Dacd aveti intrebdri sau neldmuriri,
contactati un centru de service Samsung local sau cdutati asistentd si informatii online pe site-ul
WWW.Samsung.com.

Utilizati acest cuptor numai pentru incdlzirea alimentelor. Este destinat exclusiv uzului domestic.
Nu incdlziti textile sau perne umplute cu granule. Producdtorul nu este raspunzator pentru
pagubele cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau incorectd a produsului.

Pentru a evita deteriorarea suprafetei cuptorului si situatii periculoase, pastrati intotdeauna
cuptorul curat si bine intretinut.

Definitia grupului de produse

Cum se elimina corect acest produs (Deseuri de echipamente electrice si
electronice)

Acest produs este un echipament ISM din clasa B, grupa 2. Definitia grupei 2 este: o grupd ce
contine toate echipamentele ISM in care energia RF este generata intentionat si/sau utilizatd sub
formd de radiatii electromagnetice pentru tratarea materialelor si echipamente EDM si de sudurd
inarc.

Echipamentele clasa B sunt echipamente adecvate pentru uz la domiciliu si in locuri conectate
direct Ia o retea de alimentare cu tensiune scdzutd, destinatd cladirilor rezidentiale.

(Aplicabil in tdri cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul ca
produsul si accesoriile sale electronice (incdrcdtor, cdsti, cablu USB) nu
trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei
lor de utilizare. Dat fiind ca eliminarea necontrolatd a deseurilor
poate dduna mediului inconjurdtor sau sandtatii umane, va rugdm sd
separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sd le reciclati in
mod responsabil, promovand astfel reutilizarea durabild a resurselor
materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a
vandut produsul sau sd se intereseze la autoritatile locale unde si cum
pot sa ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sd-si contacteze furnizorul si sd consulte
termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si
accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte
deseuri comerciale.

Pentru informatii privind angajamentele fata de mediu ale Samsung si obligatiile legale specifice
produsului, de ex., reglementarea REACH, DEEE, Baterii, vizitati :
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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Instalarea

Continutul ambalajului Accesorii
Cuptorul este livrat cu diverse accesorii cu ajutorul carora puteti prepara diverse tipuri de

alimente.

Verificati dacd toate piesele si accesoriile sunt prezente in ambalajul produsului. Dacd aveti
vreo problemd cu cuptorul sau cu accesoriile, contactati un centru de service Samsung din zona
dumneavoastrd sau vanzdtorul.

Prezentare generald a cuptorului R & &
01——— 3 O
s T
5—’ Tava de ceramicd 3 suruburi (M4 L25)
o (Utild pentru modul microunde.)
NOTA

Consultati Prepararea inteligentd de la pagina 23-29 pentru a alege accesoriul potrivit pentru
preparatele dumneavoastra.

Instructiuni de instalare

Informatii tehnice generale

04

Alimentare 230V ~ 50 Hz
Independent 595 X 456 x 570 mm
Incastrat 560 X 446 x 549 mm

0541—0 | |
| | Acest aparat respectd reglementdrile UE.

Reciclarea ambalajului si aparatului

Ambalajul este reciclabil.

Ambalajul poate fi fabricat din urmdtoarele materiale:

04 Usd 05 Manerul usii . carton;

«  folie din polietilena (PE);

«  polistiren fard clorofluorcarbon (CFC) (spumd PS rigidd).

Dimensiuni (I x H x A)

01 Panou de comandd 02 Bare de sustinere 03 Elemente de blocare
a usii

8 Romana
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Aruncati aceste materiale intr-o manierd responsabild si in conformitate cu reglementarile Ve ~  Cuptor (mm)

guvernamentale.
Autoritdtile locale va pot oferi informatii despre eliminarea aparatelor de uz casnic intr-o manierd A A 595
responsabild. B 85
B
. 360
Siguranta :
«  Acest aparat trebuie conectat numai de cdtre un tehnician autorizat. . 6
«  Cuptorul NU este destinat utilizarii in spatii de gdtit comerciale. &
«  Seva folosi exclusiv pentru prepararea alimentelor in locuinte.
«  Aparatul este fierbinte in timpul si dupad utilizare. D) - 7 5
. Utilizati cuptorul cu grija in prezenta copiilor mici. f 3
N\ J @
m
Conexiunea electrica e e ™ Cuptor (mm) @
Priza la care va fi conectat cuptorul cu microunde trebuie sd indeplineascd cerintele A NN A 549 E 10
reglementarilor nationale si locale. -—B——C—|| E B 233 F 456
Aparatul trebuie sd poatd fi deconectat de la reteaua electricd dupd instalare. Deconectarea se J/ t
poate face asigurand un acces usor la prizd sau prin montarea unui intrerupdtor pe cablul fix, in = ¢ 316 G 6
conformitate cu regulile de cablare. H F D 21 H 446
Instalarea in dulap §
Dulapurile de bucdtdrie in care se va instala cuptorul trebuie sd fie reziste la temperaturi de pana #
la 100 °C. Samsung nu isi asuma raspunderea pentru deteriorarea dulapurilor cauzatd de cdldurd. 9 & )
Dimensiuni necesare pentru instalare (Acest produs este special conceput pentru utilizare cu
produse incastrate.) 4 A ™\ Cuptor (mm)
7 \ A 560 D 21
Cuptor (mm)
B 549 E 45
A 560 F 595
¢ B C 570
B 446 G 354
C 549 H 85
D 21 | 456 | E
i — 1 ¢
E 341 \_ D )
Romand 9
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Instalarea

Dulap incastrat (mm)

A

600

Mi

n. 564-568

Min. 550

Min. 446 / Max. 450

Min. 50

200 cm?

[ —

-

200 cm?

I oflm m|O| 0| @

Spatiu pentru priza de curent
(orificiu cu @ 30)

Montarea cuptorului

\
=
g
QU
g
%
N
N %
10 Romand

p
Dulap sub chiuveta (mm)
A Min. 550 \
B Min. 564 / Max. 568 e
C Min. 446 / Max. 450
D 50
E 200 cm?
NOTA
N

Tndltimea minima necesara (C) este numai pentru

instalarea cuptorului.

Instalarea cu o plita

Pentru a instala o plita pe partea de sus a
cuptorului, consultati cerintele privind spatiul
necesar din ghidul de instalare al plitei ().

1. Introduceti partial cuptorul in dulap. Trageti
cablul la sursa de alimentare.

2. Introduceti complet cuptorul in dulap.

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B8-00.indb 10
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Intretinere

3. Fixati cuptorul cu cele doud suruburi Curatare

(4 x 25 mm) incluse. Curdtati cuptorul in mod regulat, pentru a preveni acumularea impuritatilor in interiorul
cuptorului. De asemenea, acordati atentie sporitd usii si suprafetei de etansare a usii (numai la
anumite modele).

Dacd usa nu se deschide sau se inchide cu usurintd, verificati mai intai dacd s-au acumulat
impuritati la elementele de etansare ale usii. Utilizati o carpd moale imbibatd in apd cu sapun
pentru a curdta partea interioara si partea exterioard a cuptorului. Clatiti si uscati bine.

4. Realizati conexiunea electricd. Verificati dacd Iindepartarea impuritatilor persistente cu miros neplacut din interiorul cuptorului
aparatul functioneaza. 1. Pozitionati o ceascé cu suc de Iamaie diluat in interiorul cuptorului gol, in centru.

2. Incalziti cuptorul timp de 10 minute la putere maxima.
3. Lafinalizarea ciclului, asteptati rdcirea cuptorului. Apoi, deschideti usa si curatati spatiul de

>

5
preparare. =
/N ATENTIE 2
m
% «  Padstrati curdtenia usii si a suprafetei de etansare a usii, si asigurati-va cd usa se deschide si
~ ™ Atunci cand despachetati produsul, tineti aparatul se inchide cu usurintd. In caz contrar, durata de viatd a cuptorului poate scadea.
\ de cele 2 manere laterale si de manerul usii. « Aveti grijd sd nu varsati apa in orificiile de ventilatie ale cuptorului.

«  Nu utilizati substante abrazive sau chimice pentru curdtare.
«  Dupd fiecare utilizare a cuptorului, utilizati un detergent slab pentru a curata spatiul de
preparare, dupa ce cuptorul s-a rdcit.

N
01 Manerul usii
02 Maner lateral

Dupd finalizarea instaldrii, indepartati banda de protectie, banda adezivd si restul ambalajelor si
scoateti accesoriile din interiorul cuptorului. Pentru a scoate cuptorul din dulap, scoateti mai intai
cablul de alimentare din prizd, dupd care scoateti cele 2 suruburi de pe lateralele cuptorului.

Romand 11
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Intretinere Inainte de a incepe

- . . Tnainte de a prepara o retetd, trebuie sa va familiarizati cu doua componente.
Inlocuire (reparatie) | prep [ uie s& va familiarizati cu dou D

Panou de comanda

A\ AVERTISMENT Panoul de comandd al cuptorului este alcatuit dintr-un ecran, un buton disc si butoane de
Acest cuptor nu are in interior componente ce pot fi demontate de operator. Nu incercati sa comanda pentru functiile cuptorului. Cititi urmatoarele informatii amanuntite despre panoul de
inlocuiti sau sd reparati cuptorul. comands al cuptorului.
«  Dacd descoperiti probleme |a balamale, etansare si/sau usd, contactati un tehnician calificat

sau un centru de service Samsung din zona dvs., pentru asistentd tehnica. 4 01 0203 )
«  Dacd doriti sd inlocuiti becul, contactati un centru de service Samsung din zona dvs. Nu l l 1

inlocuiti singur componenta. P

+  Dacd observati o problemd la carcasa exterioard a cuptorului, mai intai deconectati cablul de
alimentare de la sursa de alimentare, apoi contactati un centru de service Samsung din zona M= 2

I T

Pregadtirea pentru o perioada lunga de neutilizare 9 07 04 05 06 08 )
g’ Dacd nu utilizati cuptorul o perioada lungd de timp, decuplati cablul de alimentare si mutati
7 cuptorul intr-un loc uscat, fara praf. Praful si umezeala ce se acumuleazd in interiorul cuptorului 01 Ecran Aici sunt afisate meniul, informatiile si stadiul pregatirii mancarii.
2 pot afecta performantele cuptorului. - — —
o 02 Timpde Apdsati pentru a fixa timpul de preparare.
3 preparare
3 . } - -

03 Usor Apdsati pentru a aprinde sau stinge lumina din cuptor.

04 Pornire / Oprire Apasati pentru a porni sau opri cuptorul.
Tineti apdsat timp de 3 secunde in timpul prepardrii pentru a anula.

05 Optiuni Apasati pentru a vedea lista de Optiuni.
Tineti apdsat timp de 3 secunde pentru a vedea Setdrile de sistem.
06 Tnapoi Apasati pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a anula
prepararea.
07 Pornire Apadsati pentru a porni sau opri ecranul.
08 Buton disc Rotiti spre stanga si spre dreapta pentru a parcurge meniurile si

listele. Elementul subliniat indica meniul in care va aflati pe ecran.
Apasati pentru a selecta elementul subliniat.

12 Romand
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Ceas

Despre energia microundelor

Este important sd potriviti ora exactd, pentru a va asigura cd operatiunile automate vor fi
efectuate corect.

Pentru a potrivi ora

1. Apasati— dupa care apasati Butonul disc.

2. Selectati Fixare ora cu ajutorul Butonului disc, dupd care apdsati Butonul disc.

3. Fixati ora curentd folosind Butonul disc, dupd care apdsati Butonul disc. (Ora, minutele si
AM/PM dacd este cazul)

Pentru a fixa data

1. Apasati— dupa care apasati Butonul disc.
2. Selectati Fixare datd cu ajutorul Butonului disc, dupd care apdsati Butonul disc.
3. Fixati data curenta folosind Butonul disc, dupa care apasati Butonul disc. (Luna, ziua si anul)

Pentru a fixa formatul orei

1. Apasati— dupa care apasati Butonul disc.

2. Selectati Format ora cu ajutorul Butonului disc, dupa care apdsati Butonul disc.

3. Rotiti Butonul disc pentru a selecta formatul de 12 ore sau 24 de ore, dupd care apdsati
Butonul disc.

NOTA

«  Nu puteti schimba ora in timpul ce cuptorul functioneazd.

Microundele sunt unde electromagnetice de inaltd frecventd. Cuptorul foloseste magnetronul
pre-construit pentru a genera microundele utilizate pentru prepararea sau reincdlzirea
alimentelor, fard a le deforma sau decolora.

1. Microundele generate de magnetron sunt
distribuite uniform prin sistemul de distribuire
a undelor electromagnetice. Din acest motiv,
alimentele sunt gdtite in mod uniform.

2. Microundele sunt absorbite de alimente pand
la 0 adancime de aproximativ 2,5 cm, dupd
care sunt disipate in interiorul alimentelor in
timpul prepararii.

3. Timpul de preparare depinde de urmdtoarele
caracteristici ale alimentelor.

«  (antitatea si densitatea

«  Continutul de umiditate

«  Temperatura initiald (mai ales in cazul
alimentelor congelate)

NOTA

Alimentele gdtite retin cdldura in interior dupd
finalizarea procesului de preparare. Din acest motiv,
trebuie sa respectati timpii de preparare specificati
in manual, care asigurd gdtirea uniformd si in
interior.

Romand 13
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Inainte de a incepe

Vasele pentru prepararea la microunde , Recomandat }
Material t . d Descriere
Vasele utilizate pentru prepararea in modul microunde trebuie sa permita trecerea microundelor [PEEnNY g foltinvale
si pdtrunderea in alimente. Metalele precum otelul inoxidabil, aluminiul si cuprul resping Pahare sau casolete din o Supraincalzirea poate cauza
microundele. Prin urmare, nu folositi vase din materiale metalice. Vasele marcate ca fiind polistiren topirea acestora.
recomandate pentru microunde pot fi folosite in orice situatie in conditii de sigurantd. Pentru Ambalaje fast- Pungi de hartie sau
. IR A S . - . X Pot lua foc.
informatii suplimentare despre vasele adecvate, consultati indicatiile de mai jos si asezati un food hartie de ziar
pahar cu apa sau alimente in interiorul cuptorului. Hartie reciclatd sau X Poate cauza formarea de arcuri
. ambalaje metalice electrice.
Cerinte:
_ Recomandate pentru
» Fundplatsi laterale drepte Vase termorezistente @) microunde, cu exceptia celor cu
» Cepacermetc . ) ‘ incrustatii metalice.
«  Qald bine echilibratd, cu manere mai usoare decat greutatea oalei Articolele din sticld fin3 se
. Recomandat . - Sticla find O pot sparge sau fisura in urma
Sticla T
Material SE T Descriere incalzirii rapide.
Folositi pentru o portie mica, Recomandate numai pentru
i N incdlzire. Scoateti capacul
pentru a evita prepararea Borcane din sticld @) L atell cap
excesiva. Daca folia este inainte de a incepe procesul de
Folie din aluminiu A aproape de peretii cuptorului preparare.
sau daca folositi o cantitate Vase
prea mare de folie, se pot Metal PUNgI pentru Pot cauza formarea de arcuri
forma arcuri electrice. congelator cu clipsuri electrice sau incendiu.
Nu 1l folositi pentru de prindere
Platou pentru rumenire O gremcatlzwe mai mult de Farfurii, cani, servetele Folositi-le pentru preparare
- minute. . Si prosoape de @) rapida. Acestea absorb excesul
In general, vasele din portelan, Hartie bucdtarie de umiditate.
. ot ceram!ca Iacp|tei §i portelan " . Cauzeaza formarea de arcuri
Portelan 0sos sau ceramicd O 0sos pot fi folosite in cuptorul Hartie reciclata X electrice
cU microunde, cu exceptia celor :
cu incrustatii metalice.
Tavi de unicd folosintd din poliester o) Unele alimente congelate sunt
cartonat ambalate in astfel de tavi.
14 Romana
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Functii si comenzi

Prezentare generald a optiunilor

) Recomandat .
Material ) Descriere
pentru microunde
Folositi numai recipiente
din material termoplastic.
Recipiente O Unele materiale plastice se
pot deforma sau decolora la
Plastic temperaturi ridicate.
) ) Folositi pentru a retine
Folie de plastic O umiditatea dupa preparare.
Pungi pentru A Folositi numai pungi
congelator termorezistente.
Folositi pentru retinerea
Hartie cerata O umiditatii si prevenirea

improscadrii.

O : Recomandat pentru
microunde

/\ : Ase utiliza cu atentie

X : Nerecomandat pentru
utilizarea in cuptorul cu
microunde

Interval de Temperatura
Optiune temperatura (Nivel de standard (Nivel de
putere) putere)
100-900 W 900 W
ModulManual % Microunde Er]erqiaAmicrognde\or perumjte gétirea' ;au
reincalzirea alimentelor fdrd a le modifica
forma sau culoarea.
AI UTOI Preparare Pentru incepdtori, cuptorul dispune de
1 ] automata 15 programe de preparare automatad.
Modul Cuptorul dispune de 5 programe de
Automat Decongelare | decongelare, dintre care il puteti alege pe cel
6 automata pe care il considerati cel mai potrivit pentru
dumneavoastra.
JETN " ; .
a1 v | pastrare Ia cald Folo§\t,| agest program numai pentru pastrarea
< , caldd a alimentelor preparate recent.
N\ .| Functie utild pentru curatarea cu aburi a
. E\'j ritare cu aburi ' ’
Functii Curatare cu abu cantitatilor mici de resturi depuse.
speciale — N N - -
> Utild pentru indepdrtarea mirosurilor
ﬂ Dezodorizare pep\acute din cuptor. Fol95wt| ageasta .funct,\le
in mod regulat, pentru a indepdrta mirosurile
nepldcute din cuptor.

Romanda 15
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Functii si comenzi

Modul microunde

Nivel de putere

Microundele sunt unde electromagnetice de inaltd frecventd. Energia microundelor permite

gdtirea sau reincdlzirea alimentelor fard a le modifica forma sau culoarea.

«  Temperatura standard (sau Nivelul de putere) se modifica la temperatura (Nivelul de putere)
programata cel mai des la ultimele 10 setdri.

. Folositi numai vase recomandate pentru microunde.

Dl

1. Asezati alimentele intr-un vas recomandat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde, apoi

asezati-l pe accesoriul recomandat si inchideti usa.

Folositi Butonul disc pentru a activa panoul de comandd, dupd care selectati Microunde.

Apdsati Butonul disc pentru a confirma.

Fixati timpul de preparare folosind Butonul disc.

Pentru a porni prepararea, apasati DIl sau apésati pe Butonul disc.

Daca doriti sa schimbati nivelul de putere, selectati nivelul de putere curent folosind Butonul

disc. Dupd aceea, selectati nivelul de putere dorit folosind Butonul disc, dupd care apdsati

Butonul disc.

6. Dupad finalizarea prepararii, puteti selecta Addugare 30 sec folosind Butonul disc. Folosifi
manusi speciale pentru cuptor pentru a scoate mancarea.

7. Pentru a intrerupe modul microunde in timpul prepardrii, apasati butonul DI|. Apésati din
nou butonul DIl pentru a relua modul sau tineti apasat DIl timp de 3 secunde pentru a
anula modul.

/\ ATENTIE

Folositi numai vase termorezistente, de exemplu din sticld, lut sau portelan 0sos fdra incrustatii
metalice.
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Nivel Procentaj Putere de iesire Descriere
(%) (W)
RIDICAT 100 900 Pentru incdlzirea lichidelor.
PUTIN RIDICAT 83 700 o
Pentru incdlzire si preparare.
MEDIU RIDICAT 67 600
MEDIU 50 450 Pentru prepararea c3rnii si incélzirea
MEDIU SCAZUT 33 300 legumelor.
DECONGELARE 20 180 Pentru decongelare inainte de
preparare.
SCAZUT 11 100 Pentru decongelarea legumelor.

Schimbarea nivelului de putere si a timpului de preparare in timpul prepararii

1. Folositi Butonul disc pentru a selecta nivelul de putere/timpul de preparare de
pe ecran si apasati Butonul disc.
2. Modificati valoarea cu ajutorul Butonului disc si apasati Butonul disc pentru a confirma.

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B8-00.indb 16
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Microunde

Microundele sunt unde electromagnetice de inaltd frecventd. Energia microundelor permite
gdtirea sau reincdlzirea alimentelor fdrd a le modifica forma sau culoarea.

. Folositi numai vase recomandate pentru microunde.

Modul Automat

Pasul 1 Pasul 2 Pasul 3 Pasul 4
> Timp de preparare >

Microunde (Nivel de putere)

1. Asezati alimentele intr-un vas recomandat
pentru utilizarea in cuptorul cu microunde,
apoi asezati-| pe accesoriul recomandat i
inchideti usa.

2. Urmati pasii din sectiunea Modul microunde
de Ia pagina 16-17. Cuptorul va porni dupa
fixarea timpului de preparare.

3. Dupd finalizarea prepardrii, puteti selecta
Addugare 30 sec folosind Butonul disc.
Folositi manusi speciale pentru cuptor pentru
a Scoate mancarea.

/\ ATENTIE

Folositi numai vase termorezistente, de exemplu din sticld, lut sau portelan 0sos fdrd incrustatii
metalice.

Cuptorul dispune de 2 programe automate, dintre care il puteti alege pe cel pe care il considerai
cel mai potrivit pentru dumneavoastrd: Decongelare automatd si Preparare automatad. Selectati-|
pe cel mai potrivit cerintelor dumneavoastra.

DIl

1. Folositi Butonul disc pentru a activa panoul de comandd, selectati un Modul Automat si
apdsati Butonul disc pentru a confirma.

«  Decongelare automata (@), Preparare automata (au)

2. Rotiti Butonul disc pentru a selecta programul preferat si apdsati Butonul disc pentru a
confirma.

3. Rotiti Butonul disc pentru a selecta greutatea doritd, dupd care apdsati Butonul disc pentru
a confirma.

4. Peecran se afiseaza meniul si ghidul de accesorii. (Apdsati Butonul disc.)

5. Apasati DIl sau ap3sati Butonul disc pentru a porni prepararea.

/N ATENTIE
Folositi intotdeauna mdnusi speciale pentru cuptor pentru a scoate mancarea.

NOTA

Timpul de preparare este preprogramat pentru fiecare meniu si nu poate fi modificat.

Romanda 17
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Functii si comenzi

fud Preparare automatd

Pentru incepdtori, cuptorul dispune de 15 programe de preparare automatd. Profitati de
aceastd functie pentru a economisi timp sau pentru a invata mai repede. Timpul de preparare i
temperatura vor fi reglate in functie de reteta selectata.

Prepararea automata

Ghid de preparare automata

Pasul 1
Preparare automatd

() Decongelare automata

Pasul 2 Pasul 3
Meniu Creutate
1. Asezati alimentele intr-un vas adecvat, apoi

asezati-l pe accesoriul recomandat si inchideti
uUsa.

Urmati pasii din sectiunea Modul Automat de
la pagina 17-19.

Dupd finalizarea prepardrii, folositi manusi
speciale pentru cuptor pentru a scoate
mancarea.

Cuptorul dispune de 5 programe de decongelare, dintre care il puteti alege pe cel pe care il
considerati cel mai potrivit pentru dumneavoastrd. Timpul si nivelul de putere sunt reglate
automat in functie de programul selectat.

Pasul 1
Decongelare automata
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Pasul 2 § Pasul 3
Meniu Creutate
1. Asezati alimentele intr-un vas adecvat, apoi

asezati-I pe accesoriul recomandat si inchideti
usa.

Urmati pasii din sectiunea Modul Automat de
la pagina 17-19.

Dupa finalizarea prepardrii, folositi manusi
speciale pentru cuptor pentru a scoate
mancarea.

Alimente Greutate (kg) Instructiuni
Bauturi 03 Turnati lichidul in cani din ceramicd si reincalziti-1 fard capac.
0,5 Daca incdlziti o cand, asezati-o in centru; dacd incdlziti 2 cani,
asezati-le una langd alta pe tava de ceramicd. Ldsati-le in
cuptorul cu microunde. Amestecati bine dupd 1-2 minute. Aveti
grijd cand scoateti cdnile. (consultati instructiunile de sigurantd
pentru reincdlzirea lichidelor)
Meniu complet 0,3-0,4 Asezati alimentele pe un platou din ceramicad si acoperiti
gata preparat 0,4-0,5 platoul cu folie speciald pentru microunde. Acest program este
adecvat pentru meniurile alcdtuite din 3 feluri (de exemplu,
carne cu sos, legume si garnituri cum ar fi cartofi, orez sau
paste). Dupd preparare, asteptati 3 minute.
Meniu complet 03-04 Verificati dacad recipientul meniului poate fi utilizat in cuptorul
gata preparat 0,4-0,5 cu microunde. Intepati folia de pe casoletd. Asezati meniul
congelat congelat in centru. Acest program este adecvat pentru
meniurile gata preparate congelate alcdtuite din 3 feluri (de
exemplu, carne cu sos, legume si garnituri cum ar fi cartofi,
orez sau paste). Dupd preparare, asteptati 3 minute.
Supa 0,2-0,3 Turnati intr-un bol sau castron din ceramicd adanc si acoperiti
0,4-0,5 cu un capac din plastic in timpul incdlzirii. Asezati supa in
centru. Amestecati cu grija inainte si dupd 2-3 minute de stat
in cuptor.
Tocand 0,2-03 Turnati intr-un bol sau castron din ceramicd adanc si acoperiti
0,4-0,5 CuU un capac din plastic in timpul incdlzirii. Asezati supa in

centru. Amestecati cu grija inainte si dupd 2-3 minute de stat
in cuptor.
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Alimente Greutate (kg) Instructiuni Alimente Greutate (kg) Instructiuni
Floricele de 01 Folositi porumb special pentru prepararea la microunde. Cartofi copti 0,3-0,4 Se inteapd fiecare cartof cu furculita, de cateva ori. Se asaza
porumb Urmati instructiunile producdtorului si asezati punga in centrul in coaja 0,5-0,6 in tava de ceramicd, fard a se decoji. Se scot din cuptor, se
tavii de ceramicd. In timpul acestui program, porumbul va infdsoard in folie si se lasd sd stea timp de 3-5 minute dupd
inflori, iar punga isi va mdri volumul. Aveti grijd cand scoatefi preparare.
punga fierbinte din cuptor si cand o deschidei. Orez alb 03-04 | Se cantareste arezul prefiert si se adaug o cantitate dubl3
Paste cu sos 0,3-0,4 Se aseazd pastele (de ex., spaghete sau tditei) pe o farfurie de apa rece. De exemplu: dacd se prepard 0,3 kg de orez,
(reci) 04-05 de ceramicd Intinsd. Se acoperd cu folie speciald pentru se adaugd 600 ml de apd rece. Se foloseste un bol de sticld
microunde. Amestecati inainte de servire. pyrex, CU capac. Se asazd bolul in centru. Se acoperd cu un
Hrand pentru 02 Se pune mancarea intr-o farfurie adancd din ceramicd. Se capac. Se lasd sa stea timp de 5 minute §i se amestecd dupd
bebelusi 03 acoperd cu un capac. Se lasd sd stea timp de 2-3 minute dupd preparare.
preparare. Inainte de servire, se amestecd bine si se verifica Paste 02 Se pun pastele intr-un bol de sticld pyrex mare si se adaugd
temperatura cu atentie. 04 171,5 litri de apd clocotitd, un varf de sare si se amestecd
Lapte pentru 01 Se amestecd sau se agitd bine si se varsa intr-un recipient E)_me. ?e _ggtesvc fara capac.SSe amest?ca ddm catnddm catndtln
bebelusi 02 din sticld sterilizat. Se asazd in centrul tdvii de ceramicad. d‘mSUS ! ) u;za p'reparare b? aczpe[a pe durata e ayteptare
Se gateste fard capac. Se agitd bine si se asteaptd cel putin € 570 MINUTE 51 S€ Scurg bin€ dupd aceed.
3 minute. Inainte de servire, se agita bine si se verifica _ §
temperatura cu atentie. NOTA =
Legume 03-04 Se cantaresc lequmele dupa spilare, curatare si feliere Modul Preparare automata foloseste energia generald de microunde pentru a incalzi alimentele. f
proaspete OYS—OY6 Asezati-i intr-un bol de sticld cu capéc Se'adayugé 45 nﬂ de Prin urmare, instructiunile pentru preparare si masurile de sigurantd privind microundele se vor S
50, . ) A 3
ap3 (3 linguri). Se asaza bolul in centru. Se acopers cu un respecta cu strictete atunci cand se foloseste acest mod. 2
capac. Se lasa sa stea timp de 2-3 minute si se amestecd dupa
preparare.
Legume 03-04 Legumele congelate, de exemplu broccoli, morcovi feliati,
congelate 04-05 buchete de conopida si mazdre se pun intr-un bol din sticla
fard capac. Se adaugad 1-2 lingurite de apd. Se asaza bolul
in centru. Se acoperd cu un capac. Se lasd sa stea timp de
2-3 minute si se amesteca dupd preparare.
Cartofi 0,5-06 Se cantdresc cartofii dupd spalare, curdtare si feliere.
decojiti 0,7-08 Asezati-i intr-un bol de sticld cu capac. Se adaugd 45-60 ml

(3-4 linguri) de apa. Se asaza bolul in centru. Se lasd sd stea
timp de 2-3 minute si se amestecd dupd preparare.
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Functii si comenzi

Ghid de decongelare automata

Alimente

Greutate (kg)

Instructiuni

Carne

02-15

Protejati marginile cu folie de aluminiu. Intoarceti carnea
pe partea cealalta dupd semnalul sonor. Acest program este
adecvat pentru carne de vitd, miel, porc, fripturi, cotlete si
carne tocatd. Asteptati 20-90 minute.

Carne de
pasare

02-15

Protejati capetele picioarelor si aripilor cu folie de aluminiu.
Intoarceti carnea de pasare pe partea cealaltd dupd semnalul
sonor. Programul este adecvat pentru decongelarea puilor
intregi si a bucdtilor de carne de pui.

Asteptati 20-90 minute.

Peste

02-15

Protejati coada pestelui intreg cu folie de aluminiu. Intoarceti
pestele pe partea cealaltd dupd semnalul sonor. Acest
program este adecvat pentru decongelarea pestilor intregi si
a fileului de peste. Asteptati 20-90 minute.

Paine/
Prajituri
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0,1-08

Asezati painea pe 0 bucatd de prosop de bucdtdrie si
intoarceti-o pe partea cealaltd dupd semnalul sonor. Asezati
tarta pe tava de ceramica si, dacd este posibil, intoarceti-o
pe partea cealaltd la semnalul sonor al cuptorului. (Cuptorul
continud sa functioneze, dar se opreste cand deschideti usa.)
Programul este adecvat pentru toate tipurile de paine, feliatd
sau intreagd, precum si pentru chifle si baghete. Aranjati
chiflele in cerc. Acest program este adecvat pentru toate
tipurile de tarte cu aluat dospit, biscuiti, placinte cu branza si
foietaje. Nu este adecvat pentru tartele cu crustd, tartele cu
fructe si crema sau cele cu glazurd de ciocolatd.

Asteptati 10-30 minute.

Fructe

0,1-06

Se aranjeaza uniform fructele congelate pe tava din ceramicd.

Acest program este recomandat pentru fructe precum zmeurd,

amestec de fructe de pddure si fructe tropicale.
Asteptati 5-15 minute.

20 Romana

NOTA

Modul Decongelare automatd foloseste energia generald de microunde pentru a incdlzi
alimentele.

Prin urmare, instructiunile pentru preparare si masurile de siguranta privind microundele se vor
respecta cu strictete atunci cand se foloseste acest mod.

Functii speciale

(i1 Pastrare la cald

Functia Pastrare la cald mentine preparatele calde pana la servire. Utilizati aceastd functie pentru
pastrarea la cald a alimentelor, pana cand sunt gata pentru servire.

Dupa finalizarea prepararii:

D

1. Folositi Butonul disc pentru a activa panoul de comanda, dupa care selectati Pastrare la
cald (7512).

2. Apdsati Butonul disc pentru a confirma.

Rotiti Butonul disc pentru a selecta durata de functionare.

4. Dupa ce ati terminat, apasati Butonul disc sau apasati DIl pentru a porni.

w

/N ATENTIE

. Folositi intotdeauna manusi speciale pentru cuptor pentru a scoate mancarea.

«  Nu utilizati aceasta functie pentru a reincdlzi alimente reci. Folositi acest program numai
pentru pastrarea calda a alimentelor preparate recent.

«  Nufolositi aceastd functie mai mult de o ord. In caz contrar, calitatea alimentelor poate fi
afectata.

. Pentru a pdstra preparatele crocante, nu le acoperiti in timpul utilizarii acestei functii.
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X curétare cu aburi NOTA

Aceastd functie este utild pentru curdtarea cu aburi a cantitétilor mici de resturi depuse. +  Folositi aceastd functie numai dupd ce cuptorul s-a racit complet si a ajuns la temperatura

. L _ camerei.
1. Turnati 100 ml de apa in partea de jos a . NU folositi apa distilats.
cuptorului si inchidefi usa. «  NU curitati cuptorul cu microunde cu aparate de spalat cu jet de presiune sau cu jet de
aburi.

«  Dacd interiorul cuptorului este fierbinte, functia de curdtare automata nu se va activa.
Asteptati pand cand cuptorul se rdceste si incercati din nou.

. Nu turnati toatd cantitatea de apd deodatd in partea de jos a cuptorului. Turnati putin cate
putin. In caz contrar, apa se va revdrsa spre partea din fatd.

[32 Dezodorizare

Aceasta functie este utild pentru indepdrtarea mirosurilor nepldcute din cuptor. Folositi aceastd
>l functie in mod regulat, pentru a indeparta mirosurile nepldcute din cuptor.

2. Folositi Butonul disc pentru a activa panoul de comandd, dupd care selectati pul
Curatare cu aburi (). a
3. Apisati Butonul disc pentru a confirma si citi mesajul cu instructiuni. Pl o,
4. Dupa ce ati terminat, apasati Butonul disc sau apasati DIl pentru a porni. g
5. Dupad finalizarea procesului de Curdtare cu g

aburi, curdtati interiorul cuptorului cu o lavetd 1. Folositi Butonul disc pentru a activa panoul de comandd, dupa care selectati Dezodorizare

uscata. ).
2. Apdsati Butonul disc pentru a confirma.
3. Rotiti Butonul disc pentru a fixa timpul, dupd care apdsati Butonul disc. (Timpul prestabilit
este 5 minute)
4. Dupd ce ati terminat, apasati Butonul disc sau apasati DIl pentru a porni.

A\ AVERTISMENT

Nu deschideti usa inainte de terminarea ciclului. Apa din interiorul cuptorului este foarte fierbinte
si poate cauza arsuri.
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Functii si comenzi

Mai multe functii

ecranului dupd
0 perioada de

Meniu Descriere
Temporizator Programarea temporizatorului.
Blocare Blocarea panoului de comanda.
Modurile mele Puteti modifica lista modurilor de preparare.
Stingerea Puteti modifica intervalul de timp dupd care ecranul sa se stingd dacd nu

se efectueazd nicio operatiune.

NOTA

Inactivitate Consumul de curent poate creste in functie de intervalul de timp setat.
Puteti fixa ora curentd.
Fixarea orei NOTA

Pentru instructiuni detaliate, consultati pagina 13.

Fixarea datei

Puteti fixa data curentd.

NOTA

Pentru instructiuni detaliate, consultati pagina 13.

Formatul orei
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Puteti fixa ora in formatul de 12 ore sau in cel de 24 de ore.

NOTA

Pentru instructiuni detaliate, consultati pagina 13.

Semnal sonor

Activarea sau dezactivarea semnalului sonor al cuptorului (bipurile).

Temporizator

1. Apasati— dupa care apasati Butonul disc.

2. Selectati Temporizator cu ajutorul Butonului disc, dupd care apdsati Butonul disc.
3. Fixati temporizatorul (ora si minutele) cu ajutorul Butonului disc, dupd care apdsati Butonul

disc.

4. Apdsati Butonul disc pentru a porni temporizatorul.
5. Dacd doriti sd intrerupeti, sa anulati sau sa modificati temporizatorul, apasati Butonul disc
sau rotiti Butonul disc.
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Blocare

1. Apdsati— dupa care apasati Butonul disc.

2. Selectati Blocare cu ajutorul Butonului disc, dupa care apdsati Butonul disc.

3. Dacd doriti sa deblocati panoul de comanda, tineti apasat — timp de 3 secunde.

Modurile mele

1. Apdsati— dupa care apasati Butonul disc.

2. Selectati Modurile mele cu ajutorul Butonului disc, dupd care apdsati Butonul disc.

3. Rotiti Butonul disc, dupd care apdsati Butonul disc pentru a selecta sau deselecta modurile.
4.  Selectati Memorare pentru a memora modificdrile.

Stingerea ecranului dupa o perioada de inactivitate

1. Apdsati—, dupa care apdsati Butonul disc.

2. Selectati Stingere ecran inactiv cu ajutorul Butonului disc, dupd care apdsati Butonul disc.
3. Rotiti Butonul disc pentru a selecta timpul dorit.

4. Apdsati Butonul disc pentru a memora modificarile.

Semnal sonor

1. Apdsati— dupa care apdsati Butonul disc.

2. Selectati Semnal sonor cu ajutorul Butonului disc, dupa care apdsati Butonul disc.
3. Rotiti Butonul disc pentru a selecta Pornit sau Oprit.

4.  Apdsati Butonul disc pentru a memora modificarile.

Setdri de sistem

Tineti apasat — timp de 3 secunde pentru a intra in meniul Setari de sistem, dupa care rotiti
Butonul disc pentru a modifica setdrile cuptorului.
Pentru o descriere amdnuntitd, consultati tabelul de mai jos.

Setdri de sistem Descriere

Wi-Fi Activarea sau dezactivarea Wi-Fi.

Limbd Puteti selecta o limba.

Preferintele mele | Aceastd functie memoreazd si pastreazad setdrile pentru preparare.

Resetare Resetati setdrile. (Mai multe functii, Setari de sistem)
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Prepararea inteligenta

Wi-Fi / Limba / Preferintele mele / Resetare

1. Tineti apdsat — timp de 3 secunde pentru a intra in meniul Setdri de sistem, dupa care
apdsati Butonul disc.

2. Selectati meniul dorit folosind Butonul disc, dupd care apdsati Butonul disc.

3. Rotiti Butonul disc pentru a selecta optiunea dorita.

4.  Apdsati Butonul disc pentru a confirma.

Configurarea usoara a aplicatiei

Pentru a monitoriza functionarea cuptorului, trebuie sd descdrcati aplicatia SmartThings si sd 0
instalati intr-un dispozitiv mobil. Este posibil ca functiile controlate prin aplicatia SmartThings sa
nu functioneze bine in conditii de comunicare slabe sau dacd ati instalat cuptorul intr-un loc in
care semnalul Wi-Fi este slab.

Din motive de sigurantd, functia de telecomandd nu este disponibila in modul microunde.

Conectarea cuptorului cu microunde

1. Descdrcati aplicatia SmartThings si deschideti-o pe dispozitivul mobil.

2. Urmati instructiunile afisate de aplicatie pe ecran pentru a conecta cuptorul.
3. Tineti apdsat € timp de 3 secunde pentru conectarea cu dispozitivul Wi-Fi.

Prepararea manuala

Ghid de preparare la microunde

Instructiuni cu caracter general

Alimentele adecvate pentru prepararea la microunde

Multe tipuri de alimente sunt adecvate pentru prepararea la microunde, inclusiv lequmele,
fructele, pastele, orezul, cerealele, fasolea, pestele si carnea proaspete sau congelate. Sosurile,
cremele, supele, budincile, alimentele din conserve pot fi de asemenea gadtite la cuptorul cu
microunde.

Acoperirea in timpul prepararii

Alimentele trebuie acoperite in timpul prepardrii, deoarece apa evaporatd se transformd in abur i
contribuie la procesul de preparare. Alimentele pot fi acoperite in diferite moduri, de exemplu, cu
un platou din ceramicd, un capac din plastic sau cu folie speciald pentru microunde.

Duratele de asteptare
Dupd terminarea prepardrii alimentelor, este important sd le Idsati sd stea pentru durata de
asteptare recomandatd, pentru a permite uniformizarea temperaturii in interiorul alimentelor.

Ghid de preparare pentru legume congelate

Se foloseste un bol de sticld pyrex, cu capac, de dimensiune potrivitd. Se prepard legumele
acoperite pe durata minimd (consultati tabelul).

Se continud prepararea pentru a obtine rezultatul dorit. Se amestecd de doud ori in timpul
prepardrii si 0 datd dupd preparare. Se adaugd sare, mirodenii sau unt dupd preparare. Se acoperd
pe durata de asteptare.

) Portie Putere | Durata LU o
Alimente @ W) i) asteptare Instructiuni
g ’ (min.)
Spanac 150 600 5-6 2-3 Se adauga 15 ml
(1 linguri) de apd rece.
Broccoli 300 600 8-9 2-3 Se adauga 30 ml
(2 linguri) de apd rece.
Mazare 300 600 7-8 2-3 Se adauga 15 ml
(1 linguri) de apd rece.
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Prepararea inteligenta

. . Durata de : . | Duratdde
) Portie Putere | Duratd _— ) Portie | Duratd o
Alimente 0 w) e asteptare Instructiuni Alimente 0 ity asteptare Instructiuni
o ' (min) . : (min)
Fasole verde 300 600 7%-8Y 2-3 Se adaugd 30 ml Dovlecei 250 3-4 3 Se taie dovleceii in felii. Se adaugd
(2 linguri) de apd rece. 30 ml (2 linguri) de apd sau unt cat
Amestec de 300 600 7-8 2-3 Se adaugd 15 ml 0 nucd. Se lasa doar sd se patrundd.
legume (1 linguri) de apd rece. Vinete 250 3-4 3 Se taie vinetele in felii mici si se
éMorcogn/Mazare/ stropesc cu 1 linguritd de suc de
ey amaie.
14_Q1, - 2
Amestec de 300 600 7h-8l 2-3 Se ?dauga 15 m‘u Praz 250 3-4 3 Se taie prazul in felii subtiri.
legume (1 linguri) de apd rece.
(Chinezesc) Ciuperci 125 1-2 3 Se pregdtesc ciuperci mici intregi
250 2-3 sau feliate. Nu se adaugd apd.
Ghid de preparare pentru legume proaspete Se stropesc cu suc de lamaie. Se
Se foloseste un bol de sticld pyrex, cu capac, de dimensiune potrivitd. Se adauga 30-45 ml de apd condimenteaza cu sare si piper. Se
rece (2-3 linguri) pentru fiecare 250 g, dacd nu este recomandatd altd cantitate - vezi tabelul. Se scurg Tnainte de a fi servite.
prepard acoperite pe durata minima (consultati tabelul). Se continud prepararea pentru a obtine Ceapd 250 45 3 Se taie cepele in felii sau jumtti
rezultatul dorit. Se amestecd o datd in timpul si dupd preparare. Se adaugad sare, mirodenii sau unt . ) o
p o A - Se adaugd doar 15 ml (1 lingurd)
dupd preparare. Se lasd sd stea acoperite timp de 3 minute. de ap3
Sfat: Se taie legumele proaspete in buciti egale. Cu cat sunt taiate in bucati mai mici, cu atat € apd.
g se vor gati mai repede. ‘ Ardei 250 4-5 3 Se taie ardeii in felii mici.
§ Toate legumele proaspete se vor prepara la putere maximd (900 W). Cartofi 250 45 3 Se cantaresc cartofii decojiti si se
o . . | Duratade 500 7-8 taie In jumatdti sau sferturi egale.
2 . Portie | Durata - - - — —
3 Alimente ] asteptare Instructiuni Napi 250 5-6 3 Se taie napii in cuburi mici.
o @ (min.) i
= (min.)
m
= Broccoli 250 4-5 3 Se pregatesc buchetele de
500 5-6 dimensiuni egale. Se aranjeazd cu
cozile spre centru.
Varzd de Bruxelles 250 5-6 3 Se adauga 60-75 ml (5-6 linguri)
de apa.
Morcovi 250 5-6 3 Se taie morcovii in felii egale.
Conopida 250 5-6 3 Se pregatesc buchetele de
500 7-8 dimensiuni egale. Se taie
buchetelele mari in jumadtdti. Se
aranjeaza cu cozile spre centru.
24 Romana
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Ghid de preparare pentru orez si paste Reincalzire

Orez: Se foloseste un bol mare de sticld pyrex, cu capac. (Retineti faptul cd orezul isi dubleazd Cuptorul cu microunde va reincalzi alimentele intr-o fractiune din timpul necesar pentru
volumul in timpul prepardrii.) Se acoperd cu un capac. Dupa trecerea timpului de reincdlzirea in cuptoarele obisnuite.
preparare, se amestecd inainte de a se Idsa sd stea. Se adaugd sare sau mirodenii i
unt. Retineti faptul cd este posibil ca orezul sa nu fi absorbit toatd apa dupa incheierea
duratei de preparare.

Paste:  Se foloseste un bol mare din sticld pirex. Se adaugd apd in clocot, un varf de sare si se
amesteca bine. Se gdteste fard capac. Se amestecd din cand in cand in timpul si dupd
preparare. Se acoperd pe durata de asteptare si se scurg bine dupd aceea.

Aranjarea si acoperirea

Evitati sa reincdlziti alimente de mari dimensiuni, cum ar fi 0 bucatd mare de carne - acestea se
supraincdlzesc si se usucd inainte ca mijlocul sd fie patruns. Veti obtine rezultate mult mai bune
dacd reincalziti bucati mici. Pdstrarea alimentelor acoperite in timpul incdlzirii va preveni, de
asemenea, uscarea acestora.

< Nivelurile de putere
: Portie | Putere | Duratd Duratd de _— Niveluri iferi i i ncilzi i
Alimente ; : asteptare Instructiuni ! ivelurile de putere diferite pot fi folosite pentru reincalzirea alimentelor.
@ W) (min) (min.) In general, pentru cantitati mari de alimente sensibile sau care se incdlzesc repede, de exemplu,

orezalb 250 900 17-18 5 Se adaug 500 ml de ap3 placinta cu carne tocatd, este mai indicat sa folositi un nivel de putere mai mic.
(Prefiert) 375 18-20 rece. Amestecarea

Se adaugd 750 ml de apd Pentru rezultate optime, amestecati bine sau intoarceti alimentele in timpul reincélzirii. Dacd

rece. este posibil, amestecati alimentele din nou inainte de a le servi. Amestecarea este importantd
Orez brun 250 900 | 20-22 5 Se adaugd 500 ml de apd indeosebi atunci cand incdlziti lichide.
iz 375 2224 rece. . . Incélzirea si duratele de asteptare

fgczdauga 750 ml de apa C_é_nd reincél;iti un a\iment pentru prima_qaté, estg t_)ine_ sd notati durata, pentru a o consulta pe_ f

: viitor. Evitati supraincdlzirea. Dacd nu stiti cu precizie timpul necesar, este de preferat sa alegeti S

Orez amestec 250 900 17-19 5 Se adaugd 500 ml de apa o duratd de preparare mai redusd. Daca este nevoie, puteti adauga timp suplimentar pentru o
(Orezalb + rece. incalzire. Asigurati-va intotdeauna ca alimentele reincalzite degajd aburi fierbinti. Asteptati cateva 5]
Orez salbatic) minute dup3 reincalzire, pentru a permite uniformizarea temperaturii alimentelor. Durata de z
Amestec de 250 900 18-20 5 Se adauga 400 ml de apa asteptare recomandatd dupad reincalzire este de 2-4 minute. a
porumb rece. Z
(Orez + Cereale) Reincalzirea lichidelor
Paste 250 900 10-11 5 Se adaugd 1000 ml de apa Acordati o atentie speciald incdlzirii lichidelor. Pentru a nu da in clocot si pentru a evita opdrirea,

fierbinte. puneti o linguritd sau 0 bagheta de sticld in bduturd. Amestecati in timpul incdlzirii, si intotdeauna

dupad incdlzire. Lasati intotdeauna sd treacd minimum 20 de secunde de la oprirea cuptorului,
pentru ca temperatura sa se uniformizeze.

Romanda 25

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B-00.indb 25 2022-03-28 2% 4:16408



o
—
(1>}
=}
Qv
=
f<2)
=
o
[<3)
=
-
@
=}
o
=]
-
Q)

Prepararea inteligenta

Reincdlzirea hranei pentru bebelusi

Hrana pentru bebelusi
Procedati cu atentie sporitd atunci cand reincdlziti hrana pentru bebelusi. Puneti alimentele intr-o

farfurie de ceramica adanca. Se acopera cu un capac de plastic. Se amesteca bine dupad reincalzire.

Ldsati sa se raceascd 2-3 minute inainte de servire. Amestecati din nou si verificati temperatura.
Temperatura de servire recomandatd este intre 30 si 40 °C.

Lapte pentru bebelusi

Turnati laptele intr-un recipient din sticla sterilizat. Reincalziti-| fard capac. Nu incdlzifi

niciodatd biberonul bebelusului cu tetina atasatd, deoarece biberonul poate exploda in caz de
supraincalzire. Agitati bine inainte de perioada de asteptare si agitati din nou inainte de servire.
Verificati cu grija temperatura laptelui si a hranei pentru bebelus inainte de servire. Temperatura
de servire recomandatd este de 37 °C.

Reincdlzirea laptelui si a hranei pentru bebelusi
Utilizati ca reper nivelurile de putere si timpii de reincdlzire din acest tabel.

Duratd de
Alimente Portie | Pornire Timp asteptare Instructiuni
(min.)
Budinca pentru 190¢g 600 W | 20-30 sec. 2-3 Se toarnd intr-un castron
bebelusi adanc din ceramica. Se
(Cereale + acoperd Cu un capac.
Lapte + Fructe) Se amestecd dupd
preparare. Asteptati
2-3 minute. Inainte de
servire, se amestecd
bine si se verificd
temperatura cu atentie.
Lapte pentru 100ml | 300W | 30-40 sec. 2-3 Se amestecd sau se agitd
bebelusi 200 ml Intre 50 sec. bine si se varsd intr-un
Si 1 min. recipient din sticld

= sterilizat. Se asaza in
Durata de . -
. . . . _ centrul tavii de ceramicd.
Alimente Portie | Pornire Timp asteptare Instructiuni . oy
. Se gateste fard capac. Se
(min.) e .
agitd bine si se asteaptd
Hrand pentru 190g | 600W | 30-40 sec. 2-3 Se toarnd intr-un castron cel putin 3 minute.
bebelusi adanc din ceramicd. Se Tnainte de servire, se
(Legume + acoperd cu un capac. agitd bine si se verifica
Carne) Se amestecd dupa temperatura cu atentie.
preparare. Asteptati
2-3 minute. Inainte de
servire, se amestecd
bine si se verificd
temperatura cu atentie.
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Reincdlzirea lichidelor si alimentelor

Utilizati ca reper nivelurile de putere si timpii de reincdlzire din acest tabel.

Alimente

Portie

Pornire

Timp

Duratd de
asteptare
(min.)

Instructiuni

Bauturi

250 ml
(1 cand)
500 ml
(2 cani)

S00 W

1%-2

2-3

1-2

Se toarnd intr-o ceascd de
ceramicad si se reincdlzeste fdra
capac. Se asazd in centrul tavii
de ceramicd. Se amestecd cu
grijd inainte si dupa durata de
asteptare.

Supa (Rece)

2504

S00wW

3-4

2-3

Se toarnd intr-un castron din
ceramicd adanc. Se acoperd

CU UN capac de plastic. Se
amestecd bine dupd reincdlzire.
Se amestecd din nou inainte de
servire.

Stufat (Rece)

350¢

600 W

5-6

2-3

Se toarnd intr-un castron din
ceramicd adanc. Se acopera

CU UN capac de plastic. Se
amestecd bine dupd reincdlzire.
Se amestecd din nou inainte de
servire.

Paste cu sos
(Reci)

350 ¢

600 W

5-6

2-3

Se toarnd intr-un castron din
ceramicd adanc. Se acopera

CU UN capac de plastic. Se
amesteca bine dupd reincdlzire.
Se amesteca din nou inainte de
servire.

Meniu
complet gata
preparat
(Rece)

3509
450 ¢

600 W

5-6
6-7

Se asaza 2-3 alimente reci

pe un platou din ceramicd. Se
acopera cu folie speciald pentru
microunde.

Decongelarea

Microundele reprezinta un mijloc excelent pentru decongelarea alimentelor congelate.
Microundele decongeleaza alimentele congelate intr-un interval scurt de timp. Acesta poate fi un
avantaj extraordinar daca aveti musafiri neanuntati.

Carnea de pasére congelatd trebuie sd fie bine dezghetatd inainte de a fi gatitd. Indepdrtati

legdturile metalice si ambalajele pentru a permite scurgerea lichidului dezghetat.

Asezati alimentele congelate pe o farfurie fard a le acoperi. Intoarceti pe partea cealaltd

la jumdtatea programului de decongelare, scurgeti lichidul rezultat si indepdrtati imediat

madruntaiele. Verificati alimentele din cand in cand pentru a va asigura cd nu se incdlzesc. Dacd

pdrti mai mici sau mai subtiri incep sa se incdlzeascd, acestea pot fi protejate cu fasii mici de folie
de aluminiu pana la incheierea decongeldrii.

In cazul in care carnea de pasdre se incalzeste la suprafatd, apasati STOP si Idsati carnea 20 de

minute inainte de a continua. Decongelarea pestelui, a carnii rosii si a carnii de pasdre trebuie

realizatd cu pauze. Durata de asteptare pand la decongelarea completd va varia in functie de
cantitatea decongelatd. Consultati tabelul de pe pagina urmdtoare.

Sfat: Alimentele plate se decongeleaza mai bine decat cele mai groase, iar cantitdtile mai
mici necesitd mai putin timp decat cele mai mari. Aveti in vedere aceasta sugestie
atunci cand congelati si decongelati alimente.

Pentru decongelarea alimentelor congelate la 0 temperaturd de circa -18 pand la -20 °C, folositi

ca reper tabelul urmator.

Alimentele congelate trebuie decongelate la nivelul de putere pentru decongelare (180 W).

Se asazd alimentele pe tava de ceramicd si se introduce tava pe gratarul pentru nivelul 1.

Romanda 27

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B-00.indb 27

2022-03-28 2% 4:16408

o
-
(1]
S
QU
=
f<*]
=
(0]
Q
=
—
o
(=}
[1°]
3
—
Qi




o
—
(1>}
=}
Qv
=
f<2)
=
o
[<3)
=
-
@
=}
o
=]
-
Q)

Prepararea inteligenta

. : Duratd SUEEIGE - ) . Durata s -
Alimente Portie (g) . asteptare Instructiuni Alimente Portie (g) . asteptare Instructiuni
(min.) . (min.) .
(min.) (min.)
CARNE FRUCTE
Carne de vitd 250 6-7 15-30 Asezati carnea pe platoul de Fructe de 300 6-7 5-10 Imprastiati fructele pe un platou
tocatd 500 8-12 ceramicd. Protejati marginile pddure rotund din sticld cu diametru mare.
Fripturd de 250 7-8 mai subfiri cu folie de aluminiu. PAINE
porc Intoarceti pe partea cealaltd - — - -
dup3 jumitate din timpul de Chifle (cca. 50 2 buc. 1-1% 5-20 Asezati chiflele in cerc sau painea
decongelare. g fiecare) 4 buc. 2%-3 orizontat\)l D(? E)rpsoapelde h?:jtie
CARNE DE PASARE Toast/Sandvici | 250 4-4% pentru bucatarie, pe platoul de
N ceramicd. Intoarceti pe partea
Bucdti de pui 500¢ 12-14 15-60 Mai intai, asezati bucdtile de pui 200 79 cealalts dupé jum;ta[ie zin timpul
(2 buc) CU partea cu piele in jos, iar pieptul de decongelare.
PUi intreg 1200 28-32 intreg pe o parte pe platoul de
ceramicd. Protejati pdrtile mai
subtiri si capetele cu folie de
aluminiu. Intoarceti pe partea
cealaltd dupd jumadtate din timpul
de decongelare.
PESTE
File de peste 200 6-7 10-25 Asezati pestele congelat pe
Peste intreg 400 11-13 mijlocul platoului din ceramicd.
Asezati pdrtile mai subtiri sub
cele mai groase. Acoperiti cu folie
de aluminiu capetele inguste ale
fileurilor si coada pestelui intreg.
Tntoarceti pe partea cealaltd
dupd jumatate din timpul de
decongelare.
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Depanare

Rapid si usor

Topirea untului

Se pun 50 g de unt intr-un vas mic si adanc, din sticld. Se acoperd cu un capac de plastic. Se
incdlzeste 30-40 secunde la 800 W, pand cand untul se topeste.

Topirea ciocolatei

Se pun 100 g de ciocolatd intr-un vas mic si adanc, din sticld. Se incdlzeste 3-5 minute la 450 W,
pand cand ciocolata se topeste. Se amesteca o datd sau de doud ori in timpul topirii. Folositi
manusi speciale pentru cuptor pentru a scoate vasul!

Topirea mierii cristalizate

Se pun 20 g de miere cristalizatd intr-un vas mic si adanc, din sticld. Se incdlzeste 20-30 secunde
la 300 W, pana cand mierea se topeste.

Topirea gelatinei

Se pun foile de gelatind uscata (10 g) timp de 5 minute in apa rece. Se aseaza gelatina scursd de
apd intr-un bol mic din sticld pyrex. Se incdlzeste timp de 1 minut la 300 W. Se amestecd dupd
topire.

Prepararea glazurilor (pentru torturi si prajituri)

Se amestecd glazurd instant @proximativ 14 g) cu 40 g zahdr si 250 ml apd rece.

Se prepard fara capac intr-un bol de sticla termorezistentd, timp de 3%-4% minute, la 800 W,
pand cand glazura devine transparentd. Se amestecd de doud ori in timpul prepardrii.

Prepararea gemului

Se pun 600 g de fructe (de ex., un amestec de fructe de padure) intr-un vas de sticla pyrex

de dimensiuni adecvate, cu capac. Se adaugd 300 g de zahdr conservant si se amestecd bine.
Preparati acoperit timp de 10-12 minute la 800 W. Amestecati de mai multe ori in timpul
prepararii. Puneti direct in borcane de gem mici, cu capace cu filet. Asteptati cu capac 5 minute.

Prepararea budincilor

Se amestecd praf de budincd cu zahdr si lapte (500 ml) respectand instructiunile de la producdtor
si se amesteca bine. Se foloseste un bol de sticla pyrex cu capac, de dimensiune potrivitd.
Prepargti_acoperit timp de 6% - 7% minute la 800 W. Amestecati de mai multe ori in timpul
prepararii.

Rumenirea feliilor de migdale

Se imprdstie uniform 30 g de migdale tdiate felii pe un platou din ceramicd, de dimensiune medie.

Amestecati de cateva ori in timpul rumenirii timp de 3% pand la 4% minute, la 600 W. Ldsati la
cuptor timp de 2-3 minute. Folositi manusi speciale pentru cuptor pentru a scoate vasul!

Este posibil sd intampinati probleme la utilizarea cuptorului. In astfel de situatii, consultati mai
intai tabelul de mai jos si incercati solutiile propuse. Dacd problema nu se remediazd sau dacd
vreunul dintre codurile de informare continud sa fie afisat pe ecran, contactati un centru de

service Samsung din zona dumneavoastrd.

Aspecte de verificat

Dacd intampinati vreo problemd cu cuptorul, consultati mai intai tabelul de mai jos si incercati

solutiile propuse.

Problemd

Cauzd

Actiune

Informatii generale

Nu se poate apdsa corect pe
butoane.

Pot exista substante strdine
prinse intre butoane.

Indepartati substaniele
strdine si incercati din nou.

Pentru modelele cu butoane
tactile: Exista umezeald la
exterior.

Stergeti umezeala din
exterior.

Blocarea pentru copii este
activata.

Dezactivati blocarea pentru
copii.

Nu este afisatd ora.

Nu existd alimentare cu
energie electrica.

Asigurati alimentarea cu
energie electrica.

Functia Eco (de economisire a
energiei) este setatd.

Opriti functia Eco.

Cuptorul nu functioneazd.

Nu existd alimentare cu
energie electrica.

Asigurati alimentarea cu
energie electrica.

Usa este deschisa.

Inchideti usa si incercati din
nou.

Mecanismele de sigurantd
pentru deschiderea usii
sunt acoperite cu substante
strdine.

Indepartati substaniele
strdine si incercati din nou.

Cuptorul se opreste in timpul
functionarii.

Utilizatorul a deschis usa
pentru a intoarce alimentele
pe partea cealalta.

Dupd intoarcerea alimentelor,
apasati din nou butonul &

pentru a porni functionarea.
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Depanare

Problema

Cauza

Actiune

Problemd

Cauza

Actiune

Se intrerupe alimentarea in
timpul functionarii.

Cuptorul a functionat o
perioadad lungd de timp.

Dupad ce gatiti o perioadd
lunga de timp, lasati cuptorul
Sd Se rdceasca.

Ventilatorul de rdcire nu
functioneazd.

Ascultati zgomotul emis de
ventilatorul de racire.

Incercati s utilizati cuptorul
fdrd alimente in interior.

Puneti alimentele in cuptor.

Nu existd un spatiu de
ventilare suficient pentru
cuptor.

Existd orificii de admisie/
evacuare, in partea din

fata si in partea din spate a
cuptorului, pentru ventilare.
Mentineti distantele
specificate in ghidul de
instalare al produsului.

Exteriorul cuptorului este prea

cald in timpul functiondrii.

Nu existd un spatiu de
ventilare suficient pentru
cuptor.

Exista orificii de admisie/
evacuare, in partea din

fatd si in partea din spate a
cuptorului, pentru ventilare.
Mentineti distantele
specificate in ghidul de
instalare al produsului.

Exista obiecte pozitionate pe
cuptor.

Indepartati toate obiectele de
pe cuptor.

Usa nu se deschide corect.

Intre usd si interiorul
cuptorului au rdmas resturi
alimentare.

Curatati cuptorul si deschideti
usa.

Se utilizeazd mai multe
stechere in aceeasi priza.

Alegeti o singurd priza care
va fi utilizatd pentru cuptor.

Cuptorul nu este alimentat
electric.

Nu existd alimentare cu
energie electricd.

Asigurati alimentarea cu
energie electricd.

Se aud pocnituri in timpul
functiondrii, iar cuptorul nu
functioneaza.

Prepararea de alimente in
recipiente sigilate sau in
recipiente cu capac poate
produce sunete asemenea
unor pocnituri.

Nu utilizai recipiente etanse,
deoarece acestea se pot
sparge din cauza dilatdrii
continutului.

Cuptorul nu se incdlzeste.

Cuptorul poate sd nu
functioneze, deoarece se
prepard o0 cantitate prea
mare de alimente sau se
utilizeazd materiale de gatit
necorespunzatoare.

Puneti 0 ceascd cu apd
intr-un recipient recomandat
pentru microunde si lasati
cuptorul sa functioneze

timp de 1-2 minute pentru a
verifica daca s-a incdlzit apa.
Reduceti cantitatea de
alimente si porniti din nou
functia.

Utilizati un recipient pentru
gatit cu fundul plat.
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Problema

Cauza

Actiune

Problemd

Cauza

Actiune

Alimentele se incdlzesc prea
putin sau prea lent.

Cuptorul poate sd nu
functioneze, deoarece se
prepard 0 cantitate prea
mare de alimente sau se
utilizeazd materiale de gdtit
necorespunzatoare.

Puneti 0 ceasca cu apd
intr-un recipient recomandat
pentru microunde si Iasati
cuptorul sa functioneze
timp de 1-2 minute pentru a

verifica dacd s-a incdlzit apa.

Reduceti cantitatea de
alimente si porniti din nou
functia.

Utilizati un recipient pentru
gatit cu fundul plat.

Dezghetarea nu functioneaza.

Cuptorul poate sd nu
functioneze, deoarece se
prepard o cantitate prea
mare de alimente sau se
utilizeazd materiale de gatit
necorespunzatoare.

Puneti 0 ceasca cu apd
intr-un recipient recomandat
pentru microunde si lasati
cuptorul sa functioneze

timp de 1-2 minute pentru a
verifica daca s-a incdlzit apa.
Reduceti cantitatea de
alimente si porniti din nou
functia.

Utilizati un recipient pentru
gatit cu fundul plat.

Incélzirea nu functioneaza.

Cuptorul poate sd nu
functioneze, deoarece se
prepard 0 cantitate prea
mare de alimente sau se
utilizeaza materiale de gatit
necorespunzatoare.

Puneti o ceasca cu apd
intr-un recipient recomandat
pentru microunde si ldsati
cuptorul sa functioneze
timp de 1-2 minute pentru a

verifica daca s-a incdlzit apa.

Reduceti cantitatea de
alimente si porniti din nou
functia.

Utilizati un recipient pentru
gatit cu fundul plat.

Lumina interioard este slaba
Sau nu se aprinde.

Usa a fost ldsata deschisd
mai mult timp.

Lumina interioard se poate
stinge automat in timp ce
este activa functia Eco.
Inchideti si deschideti din
NOU USa Sau apdsati butonul
,Lumind”.

Lumina interioarad este
acoperita cu substante
strdine.

Curdtati interiorul cuptorului,
apoi verificati din nou.

Se aude un semnal sonor in
timpul prepararii.

Daca se utilizeazd functia de
preparare automatd, acest
semnal sonor indica faptul cd
alimentele trebuie intoarse
pe partea cealalta in timpul
dezghetdrii.

Dupd intoarcerea alimentelor,
apdsati din nou butonul

Start pentru a reporni
functionarea.

Cuptorul nu este echilibrat.

Cuptorul este instalat pe o
suprafatd denivelata.

Asigurati instalarea
cuptorului pe o suprafatd
orizontald, stabild.
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Depanare

Problema

Cauza

Actiune

Problemd

Cauza

Actiune

Apar scantei in timpul
prepararii.

Se utilizeazd recipiente
metalice in timpul prepardrii/
dezghetadrii.

Nu utilizati recipiente
metalice.

La conectarea alimentdrii,
cuptorul incepe sd functioneze
imediat.

Usa nu este inchisd corect.

Inchideti usa si verificati din
nou.

Luminozitatea din cuptor
variaza.

Luminozitatea se modifica
in functie de puterea de
iesire, diferitd pentru fiecare
functie.

Modificarile puterii de

iesire in timpul prepararii
nu reprezinta defectiuni.
Aceasta nu este o defectiune
a cuptorului.

Cuptorul este incarcat cu
electricitate.

Alimentarea electricd sau
priza de curent nu este
prevazutd cu o impamantare
corespunzatoare.

Asigurati-vd cd alimentarea
electricd si priza de

curent au 0 impamantare
corespunzatoare.

Prepararea s-a terminat, dar
ventilatorul de rdcire incd
functioneaza.

Pentru ventilarea cuptorului,
ventilatorul de rdcire
continud sd functioneze timp
de 5 minute dupd finalizarea
prepardrii.

Aceasta nu este o defectiune
a cuptorului.

Picurd apd.

Este posibil sa fie apd sau
aburi in unele cazuri, in
functie de preparate.
Aceasta nu este o defectiune
a cuptorului.

Ldsati cuptorul sd se
raceascd, apoi stergeti-I cu un
prosop de bucatdrie uscat.

Cuptorul porneste cand se
apasa butonul +30 secunde.

Aceasta se intampld cand
cuptorul nu era in functiune.

Cuptorul cu microunde
este conceput sa porneasca
la apdsarea butonului

+30 secunde daca nu este
deja in functiune.

les aburi pe la usa.

Este posibil sd fie apd sau
aburi in unele cazuri, in
functie de preparate.
Aceasta nu este o defectiune
a cuptorului.

Lasati cuptorul sd se
raceascd, apoi stergeti-1 cu un
prosop de bucdtdrie uscat.

Ramane apa in cuptor.

Este posibil sa fie apa sau
aburi in unele cazuri, in
functie de preparate.
Aceasta nu este o defectiune
a cuptorului.

Ldsati cuptorul sd se
raceascd, apoi stergeti-I cu un
prosop de bucdtarie uscat.
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Problemd Cauzd Actiune Problemd Cauzd Actiune
Gril Se simte un miros neplacut Resturile alimentare sau din | Utilizati functia de curatare
lese fum in timpul La prima utilizare a Aceasta nu este o defectiune provenit qm interiorul plastic s—ag topjt Siau rdmas | cu aburi, apoi stergeti-l cu o
functionarii. cuptorului, este posibil ca si, daca utilizati cuptorul cuptorului. blocate in interior. carpauscad.
elementele de incélzire s3 de 2-3 ori, nu se va mai Pentru a elimina gi mai rapid
emane fum. intampla. mirosul, puneti o felie de
- - lamaie in interior si porniti
Alimentele se afld pe Ldsati cuptorul sd se raceascd cuptorul,
elementele de incdlzire. si indepartati alimentele de
pe elementele de incalzire. Cuptorul nu gateste corect. Usa cuptorului este deschisd | Nu deschideti usa des decat
- - — des in timpul prepararii. dacd preparati alimente
Alimentele se gﬂa prea Pgnen ?Hmente\? [a o' care trebuie Tntoarse.
aproape de gril. d|stant? adecvata in timpul Dacd deschideti des usa,
prepararil. temperatura din interior
Alimentele nu sunt preparate | Asigurati-vd cd alimentele scade si rezultatele prepardrii
Si/sau aranjate. sunt preparate si aranjate in nu sunt adecvate.
mod corespunzator. Comenzile cuptorului nu sunt | Setati corect comenzile
Cuptorul setate corect. cuptorului si incercati din

Cuptorul nu se incalzeste.

Usa este deschisd.

Tnchideti usa si incercati din
nou.

lese fum in timpul
preincdlzirii.

La prima utilizare a
cuptorului, este posibil ca
elementele de incdlzire sd
emane fum.

Aceasta nu este o defectiune
si, dacd utilizati cuptorul

de 2-3 ori, nu se va mai
intampla.

nou.

Grilul sau celelalte accesorii
nu sunt introduse corect.

Introduceti corect accesoriile.

Se utilizeazd materiale de
gatit de tip sau dimensiuni
gresite.

Resetati comenzile sau
utilizati vase adecvate, cu
fund plat.

Alimentele se afld pe
elementele de incdlzire.

Ldsati cuptorul sd se raceascd
si indepdrtati alimentele de
pe elementele de incdlzire.

La folosirea cuptorului se
simte un miros de ars sau de
plastic.

Se utilizeazd materiale de
gatit din plastic sau materiale
care nu sunt termorezistente.

Utilizati materiale de gatit
din sticld, adecvate pentru
temperaturi ridicate.
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Depanare

Specificatii tehnice

Cod de informare

SAMSUNG depune eforturi pentru a-si imbundtati produsele in mod constant. Prin urmare, atat
specificatiile de design, cat si aceste instructiuni de utilizare pot fi modificate fdrd instiintare

In cazul in care cuptorul nu functioneazd, pe ecran se poate afisa un cod de informare. Consultati prealabild.
tabelul de mai jos si incercati solutiile propuse. Sursa de alimentare 230V ~ 50 Hz
Cod Descriere Actiune Consum de energie Microunde 1650 W
Nu existd comunicare intre MICOM fae B
CFo it Scoateti din prizd cablul de alimentare Putere de iesire 100 W /900 W (EC - 705)
principal si SUbMICOM. ) ; } < -
A atundi cand Cid si contactati un centru de service Frecventd de functionare 2450 MHz
1 pare numa atunci cand LItire sau Samsung din zona dumneavoastr.
Gl Scriere EEPROM nu functioneaza. ¢ S OM75P (21)
CF2 Ap3sati DIl pentru a incerca din nou, Metoda de racire ‘ Motor ventilator de racire
Scoateti din priza cablul de Dimensiuni pnltate . 595 x 456 x 570 mm
A . . independentd
alimentare, Iasati cuptorul sd se (IXHXA) -
-do Tastele tactile nu mai functioneaza. rdceasca si curdtati butonul. (Praf, Apd) Incastrat 560 x 446 x 549 mm
_ Daca problema reparare, contactati un Volum 50 litri
centru de serv[ce Samsung din zona Nets 332 kg
dumneavoastrd. T
reutate i
Cu ambalaj de 388 kg
transport
* Acest produs contine o sursa de lumind de clasd de eficientd energetica <G>.
g
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8
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Anexa

Consum q§ energie total in §tandby (W) o . 19W

(Cu conditia ca toate porturile de retea sa fie deschise) '

Interval de timp pentru gestionarea alimentarii (min.) 20 min.

Wi-Fi Consum de energie in standby (W) 19 W
Int_erval de timp pentru gestionarea alimentdrii 20 min.
(min.)

Modul Consum de energie 05W

oprit I(nmtienr';/al de timp pentru gestionarea alimentarii 30 min.

Date stabilite conform standardului EN 50564 si Regulamentului (CE) nr. 1275/2008.

NOTA

Prin prezenta, Samsung declara faptul ca acest echipament radio respectd Directiva 2014/53/UE
si dispozitiile legale relevante din Marea Britanie.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE si al declaratiei de conformitate pentru Marea
Britanie poate fi consultat la urmdtoarea adresd de internet: Declaratia de conformitate oficiald se
poate consulta la adresa http://www.samsung.com. Accesati Support (Asistentd) > Search Product
Support (Cautare produs pentru asistentd), apoi introduceti denumirea modelului.

Gama de frecventa

Putere de transmisie (Maximd)

Wi-Fi

2412-2472 MHz

20 dBm

Bluetooth

2402-2480 MHz

10 dBm

Anunt Open Source

Software-ul inclus in acest produs contine un software Open Source.

URL-ul urmator http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_TP1_0/seq/0 duce la

informatii despre licenta Open Source aferentd acestui produs.
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SAMSUNG

Vd rugam sd retineti cd garantia Samsung NU acoperd apelurile de service pentru explicarea functiondrii produsului, pentru remedierea unei instaldri inadecvate sau pentru efectuarea de operatii normale de

curdatare sau intretinere.

INTREBARI SAU COMENTARII?

TARA SUNATI-NE SAU VIZITATI-NE ONLINE PE
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 Www.samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207 777 www.samsung.com/mk/support

0800 111 31 - besnnareH 3a BCYKM onepatopu
BULGARIA *3000 - LleHa Ha eayH rpajickyi pa3roBop Uv Criopes TapydaTa Ha MOBMIHIAT orepaTop www.samsung.com/bg/support
09:00 0o 18:00 - MoHenenHK A0 NeTbk

CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support

MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support

POLAND 8@&3{;;{5;?&2 J{;li/fzyzo%%g?j;)?ﬁ* http://www.samsung.com/pl/support/

ROMANIA 0800872678 - Apel gratuit *8000 - Apel tarifat in retea WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support

Kosovo 038 403090 WWW.Samsung.com/support
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Safety instructions

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
WARNING: If the door or door seals are damaged, the
oven must not be operated until it has been repaired by
a competent person.

WARNING: It is hazardous for anyone other than a
competent person to carry out any service or repair
operation that involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to microwave energy.
WARNING: Liquids and other foods must not be heated
In sealed containers since they are liable to explode.
WARNING: Only allow children to use the oven without
supervision when adequate instructions have been
given so that the child is able to use the oven in a safe
way and understands the hazards of improper use.

This appliance is intended to be used in household only
and it is not intended to be used such as:

« staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
« farm houses;

« Dby clients in hotels, motels and other residential
environments;

« bed and breakfast type environments.

Only use utensils that are suitable for use in microwave

ovens.

When heating food in plastic or paper containers, keep

an eye on the oven due to the possibility of ignition.

The microwave oven is intended for heating food and

beverages. Drying of food or clothing and heating of

warming pads, slippers, sponges, damp cloth and similar

may lead to risk of injury, ignition or fire.

If smoke is observed (emitted), switch off or unplug the

appliance and keep the door closed in order to stifle any

flames.

Microwave heating of beverages can result in delayed

eruptive boiling, therefore care must be taken when

handling the container.

The contents of feeding bottles and baby food jars

shall be stirred or shaken and the temperature checked

before consumption, in order to avoid burns.

English 3
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Safety instructions

Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should
not be heated in microwave ovens since they may
explode, even after microwave heating has ended.

The oven should be cleaned regularly and any food
deposits removed.

Failure to maintain the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface that could adversely
affect the life of the appliance and possibly result in a
hazardous situation.

The appliance is intended to be used built-in only. The
appliance shall not be placed in a cabinet.

Metallic containers for food and beverages are not
allowed during microwave cooking.

The care should be taken not to displace the turntable
when removing containers from the appliance.
(Turntable models only)

The appliance shall not be cleaned with a steam cleaner.
The appliance should not be cleaned with a water jet.
The appliance is not intended for installing in road
venhicles, caravans and similar vehicles etc.

4 English

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or
Instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

This Appliance should be allowed to disconnection

from the supply after installation. The disconnection
may be achieved by having the plug accessible or by
Incorporating a switch in the fied wiring in accordance
with the wiring rules.

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-014038-00.indb 4
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If supply cord without plug is installed on the appliance,
the means for disconnection must be incorporated in the
fixed wiring in accordance with the wiring rules.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

The method of fixing stated is not to depend on the

use of adhesives since they are not considered to be a
reliable fixing means.

This oven should be positioned proper direction and
height permitting easy access to cavity and control area.
Before using your oven first time, oven should be
operated with the water during 10 minute and then
used.

If the oven generates a strange noise, a burning smell,
or smoke is emitted, unplug the power plug immediately
and contact your nearest service center.

General safety

Any modifications or repairs must be performed by qualified personnel only.

Do not heat food or liquids sealed in containers for the microwave function.

Do not use benzene, thinner, alcohol, or steam or high-pressure cleaners to clean
the oven.

Do not install the oven: near a heater or flammable material; locations that are
humid, oily, dusty or exposed to direct sunlight or water; or where gas may leak;
or an uneven surface.

This oven must be properly grounded in accordance with local and national codes.
Reqularly use a dry cloth to remove foreign substances from the power plug
terminals and contacts.

Do not pull, excessively bend, or place heavy objects on the power cord.

If there is a gas leak (propane, LP, etc) ventilate immediately. Do not touch the
power cord.

Do not touch the power cord with wet hands.

While the oven is operating, do not turn it off by unplugging the power cord.

Do not insert fingers or foreign substances. If foreign substances enter the oven,
unplug the power cord and contact a local Samsung service centre.

Do not apply excessive pressure or impact to the oven.

Do not place the oven over fragile objects.

Ensure the power voltage, frequency, and current matches the product
specifications.

Firmly plug the power plug into the wall socket. Do not use multiple plug adapters,
extension cords, or electric transformers.

Do not hook the power cord on metal objects. Make sure the cord is between
objects or behind the oven.

Do not use a damaged power plug, power cord, or loose wall socket. For damaged
power plugs or cords, contact a local Samsung service centre.

Do not pour or directly spray water onto the oven.

Do not place objects on the oven, inside, or on the oven door.

Do not spray volatile materials such as insecticide on the oven.

Do not store flammable materials in the oven. Because alcohol vapours can contact
hot parts of the oven, use caution when heating food or drinks containing alcohol.
Children may bump themselves or catch their fingers on the door. When opening/
closing the door, keep children away.
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Safety instructions

Microwave warning

Microwave heating of beverages may result in delayed eruptive boiling; always
use caution when handling the container. Always allow beverages to stand at least
20 seconds before handling. If necessary, stir during heating. Always stir after
heating.

In the event of scalding, follow these First Aid instructions:

1. Immerse the scalded area in cold water for at least 10 minutes.

2. Cover with a clean, dry dressing.

3. Do not apply any creams, oils, or lotions.

To avoid damaging the tray or rack, do not put the tray or rack in water shortly
after cooking.

Do not use the oven for deep fat frying because the oil temperature cannot be
controlled. This could result in a sudden boil over of hot oils.

Microwave oven precautions

Only use microwave-safe utensils. Do not use metallic containers, gold or silver
trimmed dinnerware, skewers, etc.

Remove wire twist ties. Electric arcing may occur.

Do not use the oven to dry papers or clothes.

Use shorter times for small amounts of food to prevent overheating or burning.
Keep the power cord and power plug away from water and heat sources.

To avoid the risk of explosion, do not heat eggs with shells or hard-boiled eggs. Do
not heat airtight or vacuum-sealed containers, nuts, tomatoes, etc.

Do not cover the ventilation slots with cloth or paper. This is a fire hazard. The
oven may overheat and turn off automatically and will remain off until it cools
sufficiently.

Always use oven mitts when removing a dish.

Stir liquids halfway during heating or after heating ends and allow the liquid stand
at least 20 seconds after heating to prevent eruptive boiling.

Stand at arms length from the oven when opening the door to avoid getting
scalded by escaping hot air or steam.

Do not operate the oven when it is empty. The oven will automatically shut down
for 30 minutes for safety purposes. We recommend placing a glass of water inside
the oven at all times to absorb microwave energy in case the oven is started
accidentally.

6 English

Install the oven in compliance with the clearances in this manual. (See Installing
your microwave oven.)
Use caution when connecting other electrical appliances to sockets near the oven.

Microwave operation precautions

Failure to observe the following safety precautions may result in harmful exposure

to microwave energy.

« Do not operate the oven with the door open. Do not tamper with the safety
interlocks (door latches). Do not insert anything into the safety interlock holes.

« Do not place any object between the oven door and front face or allow food
or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces. Keep the door and door
sealing surfaces clean by wiping with a damp cloth and then with a soft, dry
cloth after each use.

« Do not operate the oven if it is damaged. Only operate after it has been
repaired by a qualified technician.
Important: the oven door must close properly. The door must not be bent; the
door hinges must not be broken or loose; the door seals and sealing surfaces
must not be damaged.

« All adjustments or repairs must be done by a qualified technician.

Limited warranty

Samsung will charge a repair fee for replacing an accessory or repairing a cosmetic

defect if the damage to the unit or accessory was caused by the customer. Items

this stipulation covers include:

« Door, handles, out-panel, or control panel that are dented, scratched, or
broken.

« A broken or missing tray, guide roller, coupler, or wire rack.

Use this oven only for its intended purpose as described in this instruction manual.

Warnings and Important Safety Instructions in this manual do not cover all

possible conditions and situations that may occur. It is your responsibility to use

common sense, caution, and care when installing, maintaining, and operating your

oven.

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B-00.indb 6
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Because these following operating instructions cover various models, the

characteristics of your microwave oven may differ slightly from those described in
this manual and not all warning signs may be applicable. If you have any questions

or concerns, contact a local Samsung service centre or find help and information
online at www.samsung.com.

Use this oven for heating food only. It is intended for domestic use only. Do not
heat any type of textiles or cushions filled with grains. The manufacturer cannot
be held liable for damage caused by improper or incorrect use of the oven.

To avoid deterioration of the oven surface and hazardous situations, always keep
the oven clean and well maintained.

Product group definition

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment)

This product is a Group 2 Class B ISM equipment. The definition of group 2 which
contains all ISM equipment in which radio-frequency energy is intentionally
generated and/or used in the form of electromagnetic radiation for the treatment
of material, and EDM and arc welding equipment.

For Class B equipment is equipment suitable for use in domestic establishments
and in establishments directly connected to a low voltage power supply network
which supplies buildings used for domestic purposes.

(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature
indicates that the product and its electronic accessories
(e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed
of with other household waste at the end of their working
life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate
these items from other types of waste and recycle them
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.

Household users should contact either the retailer where
they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take these
items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product
and its electronic accessories should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.

For information on Samsung's environmental commitments and product-specific
regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit :
Wwww.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-
commitment/data/

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B-00.indb 7
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Installation

What's included Accessories
The oven comes with different accessories that help you prepare different types of

food.

Make sure all parts and accessories are included in the product package. If you
have a problem with the oven or accessories, contact a local Samsung customer
centre or the retailer.

Oven at a glance @R & &
5 01——— (- O
% Ceramic tray 3 Screws (M4 L25)
= (Useful for microwave mode.)
3
NOTE
See the Cooking Smart on page 23-29 to determine the appropriate accessory for
your dishes.
Installation instructions
General Technical Information
04
Electrical Supply 230V ~ 50 Hz
. . Set size 595 x 456 x 570 mm
Dimensions (W x H x D) —
‘ Built in size 560 X 446 x 549 mm
054[4 | .
| | This appliance complies with EU regulations.
Disposal of Packaging and Appliance
01 Control panel 02 Support Rack 03 Safety door lock

Packaging is recyclable.

04 Door 05 Door Handle Packaging may consist of the following materials:
« cardboard;

« polyethylene film (PE);

«  CFC-free polystyrene(PS rigid foam).

8 English
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Please dispose of these materials in a responsible manner in accordance with Ve ~  Oven (mm)

government regulations.
The authorities can provide information on how to dispose of domestic appliances A 595
in a responsible manner. B 85
B
Safety € 360
«  This appliance should only be connected by a qualified technician. D 6
«  The Oven is NOT designed for use in a commercial cooking setting. &
« |t should be used exclusively for cooking food in a home setting. _
«  The appliance is hot during and after use. D) - 7 z
«  Exercise caution when young children are present. f =2
N\ J =
Electrical Connection e e N Oven (mm) )
The house mains to which the appliance is connected should comply with national A NN A 549 E 10
and I.ocal regulations. ‘ . ' %Bal‘fcg LE B 233 F 456
Appliance should allow to disconnection of the appliance from the supply after J/ t
installation. The disconnection may be achieved by having the plug accessible or = c 316 G 6
by incorporating a switch in the fixed wiring in accordance with the wiring rules. H F D 21 H 446
Install in the Cabinet N
Kitchen Cabinets in contact with the oven must be heatresistant up to 100 °C. #
Samsung will take no responsibility for damage of cabinets from the heat. & )
Required Dimensions for installation (This product is dedicated to built-in products.)
2 N Oven (mm)
Oven (mm) 7 \ A 560 D 21
A 560 F 595 B 549 E 45
B 446 G 354 c B C 570
C 549 H 85
D 21 | 456
| E
E 341 RS =
'p Le0——7m—mMm 1 ¥
__° J
English 9
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Installation

uolnejeisul

~

/

Built-in cabinet (mm) e
A 500 - —
B Min. 564-568 ? = j
C Min. 550
D Min. 446 / Max. 450
E Min. 50
H 200 cm? \_
G 200 cm?
H Space for power outlet Mounting the oven
(30 @ Hole)
( te
_—
Under-sink cabinet (mm)
Min. 550 \
B Min. 564 / Max. 568 4
C Min. 446 / Max. 450 —
D 50
E 200 cm?
NOTE I
S

Minimum height requirement (C) is for oven
installation alone.

Installing with a hob

To install a hob on top of the oven, check
the installation guide of the hob for the
installation space requirement (*).

1. Slide the oven partly into the recess.
Lead the connection cable to the power
source.

2. Slide the oven completely into the
recess.

10 English
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Maintenance

3. Fasten the oven using the two screws Cleaning
(4 x 25 mm) provided.

Clean the oven regularly to prevent impurities from building up on or inside the
oven. Also pay special attention to the door, door sealing (applicable models only).
If the door won't open or close smoothly, first check if the door seals have built up
impurities. Use a soft cloth in soapy water to clean both the inner and outer sides
of the oven. Rinse and dry well.

To remove stubborn impurities with bad smells from inside the oven

4. Make the electrical connection. Check 1. With an empty oven, put a cup of diluted lemon juice on the centre of the
that the appliance works. cavity.
2. Heat the oven for 10 minutes at max power.
3. When the cycle is complete, wait until the oven cools down. Then, open the §
door and clean the cooking chamber. =
(1)
/\ CAUTION §
«  Keep the door and door sealing clean and ensure the door opens and closes o
Be sure to hold the appliance with 2 side smoothly. Otherwise, the oven'’s lifecycle may be shortened.
handles and door handle when unpacking «  Take caution not to spill water into the oven vents.
the product. « Do not use any abrasive or chemical substances for cleaning.

«  After each use of the oven, use a mild detergent to clean the cooking chamber
after waiting for the oven to cool down.

01 Door handle
02 Side handle

After the installation is complete, remove the protective film, tape, and other
packing material, and take out the provided accessories from inside of the oven. To
remove the oven from the cabinet, first disconnect power to the oven and remove
2 screws on both sides of the oven.

English 11
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Maintenance

Before you start

Replacement (repair)

A\ WARNING

This oven has no user-removable parts inside. Do not try to replace or repair the
oven yourself.
« |f you encounter a problem with hinges, sealing, and/or the door, contact a

qualified technician or a local Samsung service centre for technical assistance.

« |If you want to replace the light bulb, contact a local Samsung service centre.
Do not replace it yourself.

« If you encounter a problem with the outer housing of the oven, first unplug
the power cord from the power source, and then contact a local Samsung
service centre.

Care against an extended period of disuse

If you don't use the oven for an extended period of time, unplug the power cord
and move the oven to a dry, dust-free location. Dust and moisture that builds up
inside the oven may affect the performance of the oven.

12 English

There are a couple of components that you should know before going directly to a
recipe.

Control panel

The oven's control panel features a display, dial knob and touch buttons to control
the oven. Please read the following information to learn about the oven's control
panel.

‘ 01 02 03 )
[CI.!
0] DIl = po}
I [ 1] T
9 07 04 05 06 08 )
01 Screen Displays the menu, information and cooking progress.

02 Cooking Time Tap to set the cooking time.

03 Light Tap to turn the oven light on or off.

04 Start/ Stop Tap to start or stop the oven operation.

Tap and hold 3 seconds during cooking to cancel.

05 Options Tap to see the Options list.
Tap and hold 3 seconds to see the System settings.
06 Back Tap to move to the previous screen or to cancel the
cooKking.
07 Power Tap to turn the screen on or off.
08 Dial Knob Turn left and right to navigate through the menus and

lists. An item will be underlined to show you where you
are on the screen. Press to select the underlined item.

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B-00.indb 12
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Clock About microwave energy

It is important to set the correct time to ensure correct automatic operations. Microwaves are high-frequency electromagnetic waves. The oven uses the prebuilt
magnetron to generate microwaves which are used to cook or reheat food without
deforming or discolouring the food.

1. The microwaves generated by the
magnetron are distributed uniformly
through the whirling distribution
system. This is why the food is cooked
evenly.

2. The microwaves are absorbed down
to the food up to a depth of approx.

To set the clock time

1. Tap — and press the Dial. 2.5 cm. Then, the microwaves are
2. Select Set time using the Dial, and then press the Dial. dissipated inside the food as cooking
3. Set the current time using the Dial, and then press the Dial. (Hour, minute, and continues. @
AM/PM if necessary) 3. The cooking time is affected by the =)
following conditions of the food. 2
To set the date «  Quantity and density )
1. Tap — and press the Dial. «  Moisture content u
2. Select Set date using the Dial, and then press the Dial. « Initial temperature (especially, ,%',
3. Set the current date using the Dial, and then press the Dial. (Month, day, and when frozen)
vear) NOTE
To set the time format The cooked food keeps heat in its core

after cooking is complete. This is why you
must respect the standing time specified in
this manual, which ensures cooking evenly
down to the core.

1. Tap — and press the Dial.
2. Select Time format using the Dial, and then press the Dial.
3. Turn the Dial to select 12hr or 24hr, and then press the Dial.

NOTE

« You cannot change the clock time while the oven is operating.

English 13

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B8-00.indb 13 2022-03-28 2= 4:16114



Before you start

Cookware for microwave

. Microwave- .
Material f Description
Cookware used for Microwave Mode must allow microwaves to pass through and SEITE
penetrate the food. Metals such as stainless steel, aluminium and copper reflect Polystyrene cups or o Overheating may cause
microwaves. Therefore, do not use cookware made of metallic materials. Cookware containers these to melt.
marked microwave-safe is always safe for use. For additional information on Fast-food Paper bags or .
X ; o ; X These may catch fire.
appropriate cookware refer to the following guidelines and place a glass of water packaging newspaper
or some food on the cavity. R | aner or
ecyc eq papero X These may cause arcing.
. metal trims
Requirements: -
_ _ Microwave-safe unless
«  Flat bottom and straight sides Oven-to-table ware O decorated with metal
«  Tight-fitting lid trims.
«  Well-balanced pan with handles that weigh less than the main pan Delicate glassware may
il Microwave- . Glassware Fine glassware @) break or crack by rapid
@ Materia safe Description heating.
= . .
% Use for a small serving Appropriate for warming
< size to protect against Glass jars only. Remove the lid
g - ) overcooking. Arcing can before cooking.
n Aluminium foil FAN i o -
= occur if the foil is near the Dishes o
m g - These may cause arcing
oven vyall or if ustmgf ?ql Metal Freezer bag with 5 or fire.
excessive amount 0 g|. twist-ties
Crusty plate O EO not ustehforgreheattmg Plates, cups, Use to cook for a short
or mor; an © minutes. napkins, and time. These absorb excess
Porcelain, pottery, Paper kitchen paper moisture.
glazed earthenware, and -
; Recycled paper Causes arcing.
. bone china are usually
Bone china or earthenware O A
microwave-safe unless
decorated with a metal
trim.
Disposable polyester cardboard o) Some frozen foods are
dishes packaged in these dishes.
14 English
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Operations

Feature overview

Material S N Description
safe
Use thermoplastic
containers only. Some
Containers O plastics may warp
or discolour at high
Plastic temperatures.
) ) Use to maintain moisture
Cling film O after cooking.
Use boilable or ovenproof
Freezer bags A bags only.
Wax or grease-proof paper 0O Use to maintain mm_sture
and prevent spattering.

O : Microwave-safe

/\ : Use caution

X : Not microwave-safe

Default
Temperature
Feature temperature
(Power level) range
(Power level)
100-900 W 900 W
Manual % Microwave The microwave energy enaples food
Mode to be cooked or reheated without
changing either the form or the colour.
; i
AUTO AUto Cook For cooking begmners,.the oven offers
1 ] a total of 15 auto cooking programmes.
Auto Mode -
@ Auto Defrost The oven offers 5 defrosting ‘
programmes for your convenience.
7S Use this only for keeping foods warm
1 \
. Sg ! Keep Warm that have just been cooked.
Special \\ ? Steam Clean Th)l(;lstusefpl for cleaning light soiling
functions with steaming.
This is useful for deodorizing the oven.
Eﬂ Deodorisation | Use this function regularly to remove
any unpleasant odor in your oven.

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B-00.indb 15
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Operations

Microwave mode Power level
Microwaves are high-frequency electromagnetic waves. The microwave energy Ll Percentage | Output Power Description
enables food to be cooked or reheated without changing either the form or the (%) (W)
colour. HIGH 100 900 Use to heat up liquid.
«  The default temperature(or Power level) is changed to the most set
. HIGH LOW 83 700
temperature(or Power Level) of the last 10 settings. Use to heat up and cook.

«  Use only microwave-safe cookware. MEDIUM HIGH 67 600

MEDIUM 50 450 Use to cook meat and heat up

MEDIUM LOW 33 300 vegetables.
DEFROST 20 180 Use to defrost before cooking.
Bl LOW 11 100 Use to defrost vegetables.

1. Put food in a microwave-safe container, then on the recommended accessory,

and then close the door.

Use the Dial to wake up and then select Microwave.

Press the Dial to confirm.

Set the cooking time using Dial.

To start cooking, tap DIl or press the Dial.

If you want to change the power level, select the current power level using

Dial. Then select the desire power level using Dial and then press the Dial.

6. When cooking is complete, you can select Add 30 sec using Dial. Use oven
gloves to take out food.

7. To pause the microwave mode during cooking, tap DIl button. Tap DIl button
again to resume the mode or tap and hold Dl for 3 seconds to cancel the
mode.

/\ CAUTION

Use only ovenproof cookware, such as glasses, potteries, or bone china without
metal trim.

ukrwWN

16 English

To change the Power level and cook time during cooking

=

Use the Dial to select the power level/cooking time on display and press the Dial.
Change the value using the Dial and press the Dial to confirm.

N

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B8-00.indb 16

2022-03-28 2= 4:16415



Microwave Auto mode

Microwaves are high-frequency electromagnetic waves. The microwave energy The oven offers 2 different auto modes for your convenience: Auto Defrost and
enables food to be cooked or reheated without changing either the form or the AUto Cook. Select one that best fits your needs
colour. ' ’
«  Use only microwave-safe cookware.
Step 1 Step 2 Step 3 Step 4
>  Cooking time >

>
Microwave - -
(Power Level) b

1. Putfood in a microwave-safe container,
then on the recommended accessory,
and then close the door. 1. Use the Dial to wake the control panel, select an Auto mode and press the Dial

2. Follow steps in the Microwave mode to confirm.

on page 16—17. The oven will start . Auto Defrost (@)' Auto Cook (&)
after set cooking time.

o 2. Turn the Dial to select the preferred programme and press the Dial to confirm.
3.  When cooking is complete, you can . ; ) . .
) . 3. Turn the Dial to set the desired weight and then press the Dial to confirm.
select Add 30 sec using Dial. ) ; .
4. The display shows the menu and accessory guide. (Press the Dial.)
Use oven gloves to take out food. . .
5. Tap Dl or press the Dial to start cooking. o
2
/\ CAUTION /N CAUTION o
Use only ovenproof cookware, such as glasses, potteries, or bone china without Always use oven gloves while taking out food. S
metal trim. @
NOTE

The cooking time is pre-programmed for each menu and, it cannot be changed.

English 17
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Operations

are Auto Cook

For cooking beginners, the oven offers a total of 15 auto cooking programmes.
Take advantage of this feature to save you time or shorten your learning curve.
The cooking time and temperature will be adjusted according to the selected

recipe.

Step 1
Auto cook

Step 2 .
Menu Weight

@& Auto Defrost

Step 3

Put food in suitable cookware, put
the cookware on the recommended
accessory, and then close the door.
Follow steps in the Auto mode section
on page 17-19.

When cooking is complete, use oven
gloves to take out food.

The oven offers 5 defrosting programmes for your convenience. The time and
power level are automatically adjusted according to the selected programme.

Step 1
Auto defrost
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Step 2 N
Menu Weight

Step 3

Put food in suitable cookware, put
the cookware on the recommended
accessory, and then close the door.
Follow steps in the Auto mode section
on page 17-19.

When cooking is complete, use oven
gloves to take out food.

Auto cooking

Auto cook guide

Food Weight (kg) Instructions
Drink 03 Pour the liguid into ceramic mugs and reheat
0.5 uncovered. Place one mug in the centre, place
2 mugs side by side on ceramic tray. Leave them to
stand in the microwave oven. Stir well after 1-2 min
standing. Be careful while taking the cups out. (see
safety instruction for reheating liquids.)
Plated meal 0.3-0.4 Put on a ceramic plate and cover with microwave
0.4-05 cling film. This programme is suitable for meals
consisting of 3 components (e.g. meat with sauce,
vegetables and a side dish like potatoes, rice or
pasta). After cooking stand for 3 min.
Frozen 0.3-0.4 Take frozen ready meal and check if dish is suitable
Plated meal 0.4-05 for microwave. Pierce film of ready meal. Put the
frozen ready meal in the centre. This programme
is suitable for frozen ready meals consisting of 3
components (e.g. meat with sauce, vegetables and a
side dish like potatoes, rice or pasta).After cooking
stand for 3 min.
Soup 0.2-0.3 Pour into a deep ceramic plate or bow! and cover
0.4-05 with plastic lid during heating. Put soup in the centre.
Stir carefully before and after 2-3 min standing.
Stew 0.2-0.3 Pour into a deep ceramic plate or bow! and cover
0.4-05 with plastic lid during heating. Put soup in the centre.
Stir carefully before and after 2-3 min standing.

18 English
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Food Weight (kg) Instructions Food Weight (kg) Instructions
Pop corn 0.1 Use special popcorn product for preparing in Jacket 0.3-0.4 Prick each potato several times with fork. Place
microwave oven. Follow the instructions of food Potato 0.5-0.6 them on ceramic tray without peeling. Remove from
manufacturer and put the bag in the center of oven, wrap in foil and let stand 3-5 minutes after
ceramic tray. During this programme corn will pop cooking.
aﬂd the bag will increase in volume. Be careful when White rice 0.3-0.4 Weigh parboiled white rice and add double quantity
taking out and opening the hot bag. of cold water. For example; when cooking 0.3 kg
Pasta with 0.3-04 Put pasta (e.g. spaghetti or egg noodles) on a flat rice, add 600 ml cold water. Use glass pyrex bowl
sauce 0.4-0.5 ceramic plate. Cover with microwave cling film. Stir with lid. Put bowl in the centre. Cook covered. Stand
(chilled) before serving. 5 minutes and stir after cooking.
Baby food 0.2 Pour the meal into a ceramic deep plate. Cook Pasta 0.2 Put the pasta in a large glass pyrex bow! and add
0.3 covered. Stand 2-3 minutes after cooking. Before 0.4 171.5 L boiling water, a pinch of salt and stir well.
serving, stir well and check the temperature Cook uncovered. Stir occasionally during and after
carefully. cooking. Cover during 3-5 min standing and drain
Baby milk 0.1 Stir or shake well and pour into a sterilized glass thoroughly afterwards.
0.2 bottle. Place into the center of ceramic tray. Cook
uncovered. Shake well and stand for at least 3 NOTE
minutes. Before serving, shake well and check the The Auto Cook Mode uses microwave energy to heat food. Therefore guidelines for
temperature carefully. cookware and other microwave safety precautions must be strictly observed when
Fresh 0.3-0.4 Weigh the vegetables after washing, cleaning and using this mode.
vegetables 0.5-0.6 cutting into similar size. Put them into a glass bowl
with lid. Add 45 ml water (3 tablespoons). Put bowl|
in the centre. Cook covered. Stand 2-3 minutes and
stir after cooking.
Frozen 0.3-0.4 Put frozen vegetables, such as broccoli, carrot slices,
vegetables 0.4-0.5 cauliflower florets and peas into a glass bow! with
lid. Add 1-2 tbsp. water. Put bow! in the centre. Cook
covered. Stand 2-3 minutes and stir after cooking.
Peeled 0.5-0.6 Weigh the potatoes after peeling, washing and
Potato 0.7-0.8 cutting into a similar size. Put them into a glass bowl

with lid. Add 45-60 ml (3-4 tablespoons) water. Put
bowl in the centre. Stand 2-3 minutes and stir after
cooking.

English 19
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Operations

Auto defrost guide

Food

Weight (kg)

Instructions

Meat

0.2-15

Shield the edges with aluminium foil. Turn the meat
over, when the oven beeps. This programme is
suitable for beef, lamb, pork, steaks, chops, minced
meat. Stand for 20-90 minutes.

Poultry

0.2-15

Shield the leg and wing tips with aluminium foil.
Turn the poultry over, when the oven beeps. This
programme is suitable for whole chicken as well as
for chicken portions.

Stand for 20-90 minutes.

Fish

0.2-15

Shield the tail of a whole fish with aluminium
foil. Turn the fish over, when the oven beeps. This
programme is suitable for whole fishes as well as
for fish fillets. Stand for 20-90 minutes.

Bread/Cake
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0.1-0.8

Put bread on a piece of kitchen paper and turn over,
as soon as the oven beeps. Place cake on ceramic
tray and if possible, turn over, as soon as the oven
beeps. (Oven keeps operating and is stopped, when
you open the door.) This programme is suitable for
all kinds of bread, sliced or whole, as well as for
bread rolls and baguettes. Arrange bread rolls in a
circle. This programme is suitable for all kinds of
yeast cake, biscuit, cheese cake and puff pastry. It is
not suitable for short / crust pastry, fruit and cream
cakes as well as for cake with chocolate topping.
Stand for 10-30 minutes.

Fruit

0.1-0.6

Distribute frozen fruit evenly on ceramic tray. This
programme is suitable for fruits like raspberries,
mixed berries, and tropical fruits.

Stand for 5-15 minutes.

20 English

NOTE

The Auto Defrost Mode uses microwave energy to heat food.
Therefore guidelines for cookware and other microwave safety precautions must
be strictly observed when using this mode.

Special functions

{1 Keep Warm
The Keep Warm feature keeps food hot until it's served. Use this function to keep
food warm until ready to serve.

When cooking is complete:

D

1. Use the Dial to wake the control panel, and then select Keep Warm ({i1).
2. Press the Dial to confirm.

3. Turn the Dial to select the operating time.

4. When done, press the Dial or tap Dl to start.

/\ CAUTION

« Always use oven gloves while taking out food.

« Do not use this function to reheat cold foods. Use this only for keeping foods
warm that just have been cooked.

« Do not run this function for more than 1 hour. Otherwise, this may affect food
quality.

«  To keep food crispy, do not cover the food when using this function.

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B8-00.indb 20
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Y} steam Clean NOTE
« Use this feature only when the oven has cooled completely to room

temperature.
1. Pour 100 ml of water onto the bottom . DO NOT use distilled water.

of the oven and close the oven door. . DO NOT use high-pressure water cleaners or steam jet cleaners to clean the
microwave oven.

. If the oven is hot inside, auto cleaning will not activate. Wait until the oven
cools down, and then try again.

« Do not pour water onto the bottom by force. Do it gently. Otherwise, the water
overflows to the front.

This function is useful for cleaning light soiling with steaming.

[32 Deodorisation

This function is useful for deodorizing the oven. Use this function regularly to
>l remove any unpleasant odour in your oven.

2. Use the Dial to wake the control panel, and then select Steam Clean ().
3. Press the Dial to confirm and read guide message.
4. When done, press the Dial or tap || to start.

5. After complete Steam Clean, use a dry
cloth to clean inside the oven.

D

suonesado

1. Use the Dial to wake the control panel, and then select Deodorisation ([33).
Press the Dial to confirm.
3. Turn the Dial to set time, and then press the Dial. (Default set time is
5 minutes.)
4. When done, press the Dial or tap || to start.

N

A\ WARNING

Do not open the door before the cycle is complete. The water inside the oven is
very hot, and it can cause a burn.

English 21
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Operations

More Functions

Menu Description
Timer You can set the timer.
Lock You can lock the control panel.
My Modes You can edit the cooking mode list.

Screen timeout

You can adjust the display timeout.

NOTE

Energy consumption may increase depending on your setting.

You can set the current time.

My Modes

1. Tap —, and then press the Dial.

2. Select My Modes using the Dial, and then press the Dial.

3. Turn the Dial, and then press the Dial to select or unselect modes.
4. Select Save to save the changes.

Screen timeout

1. Tap —, and then press the Dial.

2. Select Screen timeout using the Dial, and then press the Dial.
3. Turn the Dial to select the desired time.

4. Press the Dial to save the changes.

Sound

1. Tap —, and then press the Dial.

2. Select Sound using the Dial, and then press the Dial.
3. Turn the Dial to select On or Off.

4. Press the Dial to save the changes.

System Settings

Tap and hold = for 3 seconds to enter the System Settings menu, and then turn
the Dial to change various settings for your oven.
Please refer to the following table for detailed descriptions.

System Setting Description

Wi-Fi You can turn the Wi-Fi on or off.

Set time NOTE
For detailed instruction, see page 13.
You can set the current date.
Set date NOTE
For detailed instruction, see page 13.
You can set the time format to 12-hour or 24-hour format.
Time format NOTE
For detailed instruction, see page 13.
Sound You can turn the oven's sound (beeps) on or off.
Timer
1. Tap —, and then press the Dial.
2. Select Timer using the Dial, and then press the Dial.
3. Set the timer (hour and minute) using the Dial, and then press the Dial.
4. Press the Dial to start the timer.
5. If you want to pause, cancel, or edit timer, press the Dial or turn the Dial.

Lock

1. Tap —, and then press the Dial.
2. Select Lock using the Dial, and then press the Dial.
3. If you want to unlock the control panel, tap and hold = for 3 seconds.

22 English

Language

You can select a language.

My Patterns

This function remembers and stores the cook settings.

Reset

Reset your setting. (More Functions, System settings)
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Cooking Smart

Wi-Fi / Language / My Patterns / Reset

1. Tap and hold = for 3 seconds to enter the System Settings menu, and then
press the Dial.

2. Select the desired menu using the Dial, and then press the Dial.

3. Turn the Dial to select desired option.

4. Press the Dial to confirm.

AP Easy Setup

Manual cooking

To use the oven's monitoring, you must download the SmartThings app to a mobile
device. Functions operated by the SmartThings app may not work smoothly if
communication conditions are poor or the oven is installed in a place with a weak
Wi-Fi signal.

For safety reason, remote control function is not available for microwave mode.

How to connect the microwave oven

1. Download and open the SmartThings app on your mobile device.
2. Follow the app’s on-screen instructions to connect your oven.
3. Tap © for 3 seconds to connect with Wi-Fi device.

Microwave cooking guide

General guidelines

Food suitable for microwave cooking

Many kinds of food are suitable for microwave cooking, including fresh or frozen
vegetables, fruit, pasta, rice, grains, beans, fish, and meat. Sauces, custard, soups,
steamed puddings, preserves, and chutneys can also be cooked in a microwave oven.

Covering during cooking

Food should be covered during cooking, as the evaporated water rises as steam
and contributes to the cooking process. Food can be covered in different ways such
as with a ceramic plate, plastic cover or microwave suitable cling film.

Standing times
After cooking, it is important to let food stand for the recommended standing time
to allow the temperature to even out within the food.

Cooking guide for frozen vegetables

Use a suitable glass Pyrex bowl! with lid. Cook covered for the minimum time (see
table).

Continue cooking to get the result you prefer. Stir twice during cooking and

once after cooking. Add salt, herbs or butter after cooking. Keep covered during
standing time.

Food Portion | Power | Time Standing Instructions
(@) (W) (min.) | time (min.)

Spinach 150 600 5-6 2-3 Add 15 ml (1 thsp.)
cold water.

Broccoli 300 600 8-9 2-3 Add 30 ml (2 thsp.)
cold water.

Peas 300 600 7-8 2-3 Add 15 ml (1 thsp.)
cold water.

English 23
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Cooking Smart

Portion | Power | Time Standing . Portion | Time | Standing :
Food . . . Instructions Food . . . Instructions
(9) (W) (min.) | time (min.) (9) (min.) | time (min.)
Green Beans 300 600 75-8% 2-3 Add 30 ml (2 tbsp.) Courgettes 250 3-4 3 Cut courgettes into slices. Add
cold water. 30 ml (2 tbsp.) water or a
Mixed 300 600 7-8 2-3 Add 15 ml (1 tbsp) knob of butter. Cook until just
Vegetables cold water. tender.
(Carrots/Peas/ Egg Plants 250 3-4 3 Cut egg plants into small slices
Corn) and sprinkle with 1 tablespoon
Mixed 300 600 | 74-8% 2-3 Add 15 ml (1 tbsp.) lemon juice.
Vegetables cold water. Leeks 250 3-4 Cut leeks into thick slices.
(Chinese Style) Mushrooms 125 1-2 Prepare small whole or sliced
250 2-3 mushrooms. Do not add any
Cooking guide for fresh vegetables water. Sprinkle with lemon
Use a suitable glass Pyrex bowl with lid. Add 30-45 ml cold water (2-3 tbsp.) juice. Spice with salt and
for every 250 g unless another water quantity is recommended (see table) Cook pepper. Drain before serving.
cov?red for the rgm!mum gm;e (see ta}(ple) COdetmL:e %oolt()mg tg get th(;: result }ZOU i 250 4-5 3 Cut onions into slices or
prefer. St|r once urmg and a ter} coo. ing. Add salt, herbs or butter after cooking. halves. Add only 15 ml
Cover during the 3 minute standing time. (1 tbsp.) water
Hint: Cut fresh vegetables into even sized pieces. The smaller they are cut the : — -
quicker they are cooked. Pepper 250 4-5 Cut pepper into small slices.
All fresh vegetables should be cooked using full microwave power (900 W). Potatoes 250 4-5 Weigh the peeled potatoes
; ; - 500 7-8 and cut them into similar sized
Portion | Time Standing .
Food . . X Instructions halves or quarters.
(@) (min) | time (min.) : _ |
Broccoli 250 4-5 3 Prepare even sized florets. VI (EEIElSE e 250 6 3 Ejéé:rmp cabbage into small
500 5-6 Arrange the stems to the ’
center.
Brussels Sprouts 250 5-6 3 Add 60-75 ml (5-6 tbsp.)
water.
Carrots 250 5-6 3 Cut carrots into even sized
slices.
Cauliflower 250 5-6 3 Prepare even sized florets. Cut
500 7-8 big florets into halves. Arrange
stems to the center.
24 English
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Cooking guide for rice and pasta Reheating

Rice: Use a large glass Pyrex bow! with lid. (Note that rice doubles in volume Your microwave oven will reheat food in a fraction of the time a conventional
during cooking.) Cook covered. After cooking time is over, stir before oven takes.
letting stand. Add salt or herbs and butter. Note that rice may not have
absorbed all water after the cooking time is finished.

Pasta: Use a large glass pyrex bowl. Add boiling water, a pinch of salt and stir
well. Cook uncovered. Stir occasionally during and after cooking. Cover
during standing time and drain thoroughly afterwards.

Arranging and covering

Avoid reheating large items such as joints of meat since they tend to overcook
and dry out before the centre is piping hot. You will have more success reheating
smaller pieces. Keeping food covered while heating will also help prevent drying.

Food Portion | Power | Time | Standing ST — Power levels .
(@) (W) (min) | time (min.) Different power levels can be used for reheating foods.

White Rice 250 900 17-18 5 Add 500 ml cold water. In general, for large quantities of delicate food or foods that heat up quickly, such

(Parboiled) 375 18-20 Add 750 mi cold water. as mince pies, it is better to use a lower power level.

Brown Rice 250 900 20-22 5 Add 500 ml cold water. Stirring

(Parboiled) 375 22-24 Add 750 ml cold water. Stir well or turn food over during reheating for best results. When possible, stir

Mixed Rice 250 900 17-19 5 Add 500 mI cold water. again before serving. Stirring is especially important when heating liquids.

(Nice + Wild Heating and standing times

Rice) When reheating food for the first time, it is helpful to make a note of the time

Mixed Corn 250 900 18-20 5 Add 400 ml cold water. taken for future reference. Avoid overheating. If uncertain, it is preferable to

(Rice + Grain) underestimate cooking time. Then extra heating time can be added, if necessary.

Pasta 250 900 | 10-11 5 Add 1000 ml hot water. Always make sure that reheated food is piping hot throughout. Allow food to stand
for a short time after reheating to let the temperature even out. The recommended

standing time after reheating is 2-4 minutes.
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Reheating liquids

Take special care when heating liquids. To prevent eruptive boiling and possible
scalding, place a spoon or glass stick in the beverage. Stir during heating and
always stir after heating. Allow a standing time of at least 20 seconds after the
oven has been switched off to allow the temperature to even out.
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Cooking Smart

Reheating baby food
Baby food

Extra caution should also be exercised when reheating baby foods. Put food into
a deep ceramic plate. Cover with plastic lid. Stir well after reheating. Let stand

for 2-3 minutes before serving. Stir again and check temperature. Recommended
serving temperature is between 30-40 °C.

Baby milk

Pour milk into a sterilised glass bottle. Reheat uncovered. Never heat a baby's
bottle with the nipple on, as the bottle may explode if overheated. Shake

well before standing time and again before serving. Always carefully check
the temperature of baby milk or food before serving. Recommended serving

temperature is 37 °C.

Reheating baby food and milk
Use the power levels and times in this table as guide lines for reheating.

Food

Portion

Power

Time

Standing
time
(min.)

Instruction

Baby Porridge
(Grain + Milk +
Fruit)

190 g

600 W

20-30 sec.

2-3

Empty into ceramic
deep plate. Cook
covered. Stir after
cooking time. Stand
for 2-3 minutes.
Before serving,

stir well and check
the temperature
carefully.

Food

Portion

Power

Time

Standing
time
(min.)

Instruction

Baby Food
(Vegetable +
Meat)

190 g

600 W

30-40 sec.

2-3

Empty into ceramic
deep plate. Cook
covered. Stir after
cooking time. Stand
for 2-3 minutes.
Before serving,

stir well and check
the temperature
carefully.

Baby Milk

100 ml
200 ml

300 W

30-40 sec.

50 sec. to
1 min.

2-3

Stir or Shake well
and pour into a
sterilized glass
bottle. Place into
the centre of
ceramic tray. Cook
uncovered. Shake
well and stand for
at least 3 minutes.
Before serving,
Shake well and check
the temperature
carefully.

26 English
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Reheating liquids and food

Use the power levels and times in this table as guide lines for reheating.

Food

Portion

Power

Time

Standing
time
(min.)

Instruction

Drink

250 ml
(1 mug)
500 ml
(2 mugs)

900 W

1%-2

2-3

1-2

Pour into a ceramic cup
and reheat uncovered.
Place cup in the center of
ceramic tray. Stir carefully
before and after standing
time.

Soup
(Chilled)

2504

900 W

3-4

2-3

Pour into a deep ceramic
plate. Cover with plastic
lid. Stir well after
reheating. Stir again
before serving.

Stew
(Chilled)

3509

600 W

5-6

2-3

Pour into a deep ceramic
plate. Cover with plastic
lid. Stir well after
reheating. Stir again
before serving.

Pasta with
sauce
(Chilled)

35049

600 W

5-6

2-3

Pour into a deep ceramic
plate. Cover with plastic
lid. Stir well after
reheating. Stir again
before serving.

Plated meal
(Chilled)

350 g
450 g

600 W

5-6
6-7

Plate a meal of 2-3 chilled
components on a

ceramic dish. Cover with
microwave cling film.

Defrosting

Microwaves are an excellent way of defrosting frozen food. Microwaves gently
defrost frozen food in a short period of time. This can be a great advantage, if
unexpected guests suddenly show up.

Frozen poultry must be thoroughly thawed before cooking. Remove any metal ties
and take it out of any wrapping to allow thawed liquid to drain away.

Put the frozen food on a dish without a cover. Turn over half way, drain off any
liguid and remove any giblets as soon as possible. Check the food occasionally to
make sure that it does not feel warm. If smaller and thinner parts of the frozen
food start to warm up, they can be shield by wrapping very small strips of
aluminium foil around them during defrosting.

Should poultry start to warm up on the outer surface, press STOP and allow it to
stand for 20 minutes before continuing. Leave the fish, meat and poultry to stand
in order to complete defrosting. The standing time for complete defrosting will
vary depending on the quantity defrosted. Please refer to the table on the next
page.
Hint: Flat food is defrosted better than thicker items, and smaller quantities
need less time than bigger ones. Remember this hint while freezing and
defrosting food.

For defrosting of frozen food with a temperature of about -18 to -20 °C, use the
following table as a guide.

Frozen foods should be defrosted using defrosting power level (180 W).

Place food on ceramic tray, insert ceramic tray in shelf level 1.
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Cooking Smart

Food Portion Tlme S ta“d".‘g Instructions Food Portion Tlme S tandlr.\g Instructions
(9) (min.) time (min.) (9) (min.) time (min.)
MEAT FRUIT
Minced Beef 250 6-7 15-30 Place the meat on the ceramic Berries 300 6-7 5-10 Spread fruit on a flat, round
500 8-12 plate. Shield thinner edges glass dish with a large

Pork Steaks 250 7.8 with aluminium foil. Turn diameter.
over after half of defrosting BREAD
time.

POULTRY Bread Rolls 2 pcs 1-1% 5-20 Arrange rolls in a circle

: ‘ ‘ ' (eachca.504q)| 4 pcs 21-3 or bread horizontally on

Chmken 500 12-14 15-60 F|rst, pgt chicken pieces Toast/ 550 4-4% kitchen paper on the ceramic

Pieces (2 pcs) sk|_n - side down, yvhole Serhich 500 7.9 plate. TW” Qver after half of

Whole 1200 28-32 chicken breast - side - down defrosting time.

Chicken on ceramic plate. Shield the
thinner parts like wings
and ends with aluminium
foil. Turn over after half of
defrosting time.

FISH

Fish Fillets 200 6-7 10-25 Put frozen fish in the middle

Whole Fish 400 11-13 of ceramic plate. Arrange
the thinner parts under the
thicker parts. Shield narrow
ends of fillets and tail of
whole fish With aluminium
foil. Turn over after half of
defrosting time.
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Troubleshooting

Quick & Easy

Melting butter

Put 50 g butter into a small deep glass dish. Cover with plastic lid. Heat for 30-
40 seconds using 800 W, until butter is melted.

Melting chocolate

Put 100 g chocolate into a small deep glass dish. Heat for 3-5 minutes, using 450 W
until chocolate is melted. Stir once or twice during melting. Use oven gloves while
taking out!

Meltng crystallized honey

Put 20 g crystallized honey into a small deep glass dish. Heat for 20-30 seconds using
300 W, until honey is melted.

Melting gelatine

Lay dry gelatine sheets (10 g) for 5 minutes into cold water. Put drained gelatine into a
small glass pyrex bowl. Heat for 1 minute using 300 W. Stir after melting.

Cooking glaze/icing (for cake and gateaux)

Mix instant glaze (approximately 14 g) with 40 g sugar and 250 ml cold water.
Cook uncovered in a glass pyrex bowl for 3% to 4% minutes using 800 W, until glaze/
icing is transparent. Stir twice during cooking.

Cooking jam

Put 600 g fruits (for example mixed berries) in a suitable sized glass pyrex bow! with
lid. Add 300 g preserving sugar and stir well. Cook covered for 10-12 minutes using
800 W. Stir several times during cooking. Put directly into small jam glasses with twist-
off lids. Stand on lid for 5 minutes.

Cooking pudding

Mix pudding powder with sugar and milk (500 ml) by following the manufacturers
instructions and stir well. Use a suitable sized glass pyrex bow! with lid. Cook covered
for 6% to 7% minutes using 800 W. Stir several times well during cooking.

Browning almond slices

Spread 30 g sliced almonds evenly on a medium sized ceramic plate. Stir several times
during browning for 3% to 4% minutes using 600 W. Let it stand for 2-3 minutes in the
oven. Use oven gloves while taking out!

You may encounter a problem using the oven. In that case, first check the table
below and try the suggestions. If a problem persists, or if any information code
keeps appearing on the display, contact a local Samsung service centre.

Checkpoints

If you encounter a problem with the oven, first check the table below and try the

suggestions.

Problem

Cause

Action

General

The buttons cannot be
pressed properly.

Foreign matter may
be caught between the
buttons.

Remove the foreign
matter and try again.

For touch models:
Moisture is on the
exterior.

Wipe the moisture from
the exterior.

Child lock is activated.

Deactivate Child lock.

The time is not displayed.

Power is not supplied.

Make sure power is
supplied.

The Eco (power-saving)
function is set.

Turn off the Eco function.

The oven does not work.

Power is not supplied.

Make sure power is
supplied.

The door is open.

Close the door and try
again.

The door open safety
mechanisms are covered
in foreign matter.

Remove the foreign
matter and try again.

The oven stops while in
operation.

The user has opened the
door to turn food over.

After turning over the
food, press the & button
again to start operation.
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Troubleshooting

Problem

Cause

Action

Problem

Cause

Action

The power turns off
during operation.

The oven has been
cooking for an extended
period of time.

After cooking for an
extended period of time,
let the oven cool.

The cooling fan is not
working.

Listen for the sound of
the cooling fan.

Trying to operate the
oven without food
inside.

Put food in the oven.

There is not sufficient
ventilation space for the
oven.

There are intake/exhaust
outlets on the front and
rear of the oven for
ventilation.

Keep the gaps

specified in the product
installation guide.

The oven exterior is too
hot during operation.

There is not sufficient
ventilation space for the
oven.

There are intake/exhaust
outlets on the front

and rear of the oven

for ventilation. Keep

the gaps specified in

the product installation
guide.

Objects are on top of the
oven.

Remove all objects on
the top of the oven.

The door cannot be
opened properly.

Food residue is stuck
between the door and
oven interior.

Clean the oven and then
open the door.

Several power plugs are
being used in the same
socket.

Designate only one
socket to be used for the
oven.

There is no power to the
oven.

Power is not supplied.

Make sure power is
supplied.

There is a popping sound
during operation, and the
oven doesn't work.

Cooking sealed food or
using a container with a
lid may causes popping
sounds.

Do not use sealed
containers as they may
burst during cooking
due to expansion of the
contents.

The oven does not heat.

The oven may not work,
too much food is being
cooked, or improper
cookware is being used.

Put one cup of water
in @ microwave-safe
container and run
the microwave for
1-2 minutes to check
whether the water is
heated.

Reduce the amount
of food and start the
function again.

Use a cooking container
with a flat bottom.
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Problem

Cause

Action

Problem

Cause

Action

Heating is weak or slow.

The oven may not work,

too much food is being
cooked, or improper
cookware is being used.

Put one cup of water
in @ microwave-safe
container and run
the microwave for
1-2 minutes to check
whether the water is
heated.

Reduce the amount
of food and start the
function again.

Use a cooking container
with a flat bottom.

The thaw function does
not work.

The oven may not work,
too much food is being
cooked, or improper
cookware is being used.

Put one cup of water
in @ microwave-safe
container and run
the microwave for
1-2 minutes to check
whether the water is
heated.

Reduce the amount
of food and start the
function again.

Use a cooking container
with a flat bottom.

The warm function does
not work.

The oven may not work,

too much food is being
cooked, or improper

cookware is being used.

Put one cup of water
in @ microwave-safe
container and run
the microwave for
1-2 minutes to check
whether the water is
heated.

Reduce the amount
of food and start the
function again.

Use a cooking container
with a flat bottom.

The interior light is dim
or does not turn on.

The door has been left
open for a long time.

The interior light may
automatically turn off
when the Eco function
operates.

Close and reopen the
door or press the "Light"
button.

The interior light is
covered by foreign
matter.

Clean the inside of the
oven and check again.

A beeping sound occurs
during cooking.

If the Auto Cook function
is being used, this
beeping sound means
it's time to turn over the
food during thawing.

After turning over the
food, press the Start
button again to restart
operation.

The oven is not level.

The oven is installed on
an uneven surface.

Make sure the oven is
installed on flat, stable
surface.
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Troubleshooting

Problem

Cause

Action

Problem

Cause

Action

There are sparks during
cooking.

Metal containers are
used during the oven/
thawing functions.

Do not use metal
containers.

When power is
connected, the oven
immediately starts to
work.

The door is not properly
closed.

Close the door and check
again.

The brightness inside the
oven varies.

Brightness changes
depending on power
output changes
according to function.

Power output changes
during cooking are not
malfunctions. This is not
an oven malfunction.

There is electricity
coming from the oven.

The power or power
socket is not properly
grounded.

Make sure the power
and power socket are
properly grounded.

Cooking is finished, but
the cooling fan is still
running.

To ventilate the oven,
the cooling fan continues
to run for about

5 minutes after cooking
is complete.

This is not an oven
malfunction.

There is water dripping.

There may be water or
steam in some cases
depending on the food.
This is not an oven
malfunction.

Let the oven cool and
then wipe with a dry
dish towel.

Pressing the +30 secs

button operates the oven.

This happens when the
oven was not operating.

The microwave oven is
designed to operate by
pressing the +30 secs
button when it was not
operating.

Steam leaks from the
door.

There may be water or
steam in some cases
depending on the food.
This is not an oven
malfunction.

Let the oven cool and
then wipe with a dry
dish towel.

There is water left in the
oven.

There may be water or
steam in some cases
depending on the food.
This is not an oven
malfunction.

Let the oven cool and
then wipe with a dry
dish towel.

32 English

NQ7000B_NQ5B5713GB_DG68-01403B8-00.indb 32

2022-03-28 2= 4:16417




Problem

Cause

Action

Problem

Cause

Action

Grill

Smoke comes out during
operation.

During initial operation,

smoke may come from
the heating elements
when you first use the
oven.

This is not a malfunction,
and if you run the oven
2-3 times, it should stop.

Food is on the heating
elements.

Let the oven cool

and then remove the
food from the heating
elements.

There is a bad smell
coming from inside the
oven.

Food residue or plastic
has melted and stuck to
the interior.

Use the steam function
and then wipe with a
dry cloth.

You can put a lemon slice
inside and run the oven
to remove the odour
more quickly.

Food is too close to the
arill.

Put the food a suitable
distance away while
cooking.

Food is not properly
prepared and/or
arranged.

Make sure food is
properly prepared and
arranged.

Oven

The oven does not heat.

The door is open.

Close the door and try
again.

Smoke comes out during
preheating.

During initial operation,

smoke may come from
the heating elements
when you first use the
oven.

This is not a malfunction,
and if you run the oven
2-3 times, it should stop.

The oven does not cook
properly.

The oven door is
frequently opened
during cooking.

Do not frequently open
the door unless you

are cooking things that
need to be turned. If you
open the door often, the
interior temperature will
be lowered and this may
affect the results of your
cooking.

The oven controls are
not correctly set.

Correctly set the oven
controls and try again.

The grill or other
accessories are not
correctly inserted.

Correctly insert the
accessories.

The wrong type or size
of cookware is used.

Reset the oven controls
or use suitable cookware
with flat bottoms.

Food is on the heating
elements.

Let the oven cool

and then remove the
food from the heating
elements.

There is a burning or
plastic smell when using
the oven.

Plastic or non heat-
resistant cookware is
used.

Use glass cookware
suitable for high
temperatures.
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Troubleshooting Technical specifications

SAMSUNG strives to improve its products at all times. Both the design
specifications and these user instructions are thus subject to change without
If the oven fails to operate, you may see an information code on the display. Check notice.

Information codes

the table below and try the suggestions. POWer Source 530 V ~ 50 Hz
Code Description Action Power Consumption | Microwave 1650 W
If there is no communication Output Power 100 W / 900 W (IEC - 705)
C-FO between the main and sub Unplug the power cord of -
Operating Frequenc 2450 MHz
MICOM. the oven, and contact a local P g rrequency
Cr1 | Only occurs when EEPROM Read | Samsung service centre. Magnetron OM75P (21)
or Write is not working. Cooling Method Cooling fan motor
C-F2 Press D to try again. Dimensions Main unit 595 X 456 x 570 mm
Unplug the power cord for (WX H xD) Built-in 560 X 446 X 549 mm
cooling enough time, and clean Volume 50 liter
The touch key is malfunction.
c.do the button. (Dust, Water) . Net 33.2 Kg
When appear same problem, Weight —
contact a local Samsung service Shipping 38.8 Kg
centre. ) ) . o
* This product contains a light source of energy efficiency class <G>.
oy
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Appendix

Overall Standby Power consumption (W) 19w

(All network ports is "on" condition) ’

Period of time for the power management (min) 20 min.

WiFi Standby-mode Power Consumption (W) 19w
Period of time fqr the power 50 min.
management (min)

Off mode | Power consumption 05 W
Period of time for the power )
management (min) 30 min.

Data determined according to standard EN 50564 and Regulation (EC) No 1275/2008.

NOTE

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in compliance with Directive
2014/53/EU and with the relevant statutory requirements in the UK.

The full text of the EU declaration of conformity and the UK declaration of conformtiy is
available at the following internet address: The official Declaration of conformity may be
found at http://www.samsung.com. go to Support > Search Product Support and enter the

model name.
Frequency range Transmitter power (Max)
Wi-Fi 2412-2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 10 dBm

Open Source Announcement

The software included in this product contains open source software.
The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_TP1_0/
seq/0 leads to open source license information as related to this product.

Xipuaddy
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SAMSUNG

Please be advised that the Samsung warranty does NOT cover service calls to explain product operation, correct improper installation, or perform normal cleaning or
maintenance.

QUESTIONS OR COMMENTS?

COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 www.samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207 777 www.samsung.com/mk/support

0800 111 31 - Be3nnateH 3a BCUYKM OnepaTopu
*3000 - LleHa Ha eanH rpafcku pasroBop wivi cnopep tTaprdata Ha MOOUAHNAT
BULGARIA u ANH TRanck B P peaTapnd WWWw.samsung.com/bg/support
onepatop

09:00 no 18:00 - lNoHenenHWK Ao MNeTbk

CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
POLAND 8(?{1(;)1{;;?\28;;&2 gri/fzyzoi%g?c?rsy http://www.samsung.com/pl/support/
ROMANIA 0800872678 - Apel gratuit *8000 - Apel tarifat in retea WWW.Samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWwWWw.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 Www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
Kosovo 038 40 30 90 WWWw.samsung.com/support
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